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ՆԵՐԱԾؤ﬘ؤՆ 

Անցյալի իմացٳթյան, պատմٳթյան իմաստավորման, ամենատարբեր 

անբարենպաստ իրավիճակներٳմ հայտնված երկրների ٳ ժողովٳրդների փորձի 

 ն է ներկայացրել բոլորٳթյٳնը մեծ հետաքրքրٳթյٳմնասիրٳսٳ

ժամանակներٳմ։ Շատ ժողովٳրդների ٳ երկրների կյանքٳմ այն 

առանձնահատٳկ նշանակٳթյٳն է ստանٳմ հատկապես շրջադարձային ٳ 

ճգնաժամային պատմափٳլերٳմ․ հայտնվելով ամբողջովին նոր ٳ անցյալից 

տարբեր իրողٳթյٳններին, մարտահրավերներին ٳ ճգնաժամերին դեմ 

հանդիման՝ ժողովٳրդները, նրանց մտավոր ٳ քաղաքական ընտրախավերը 

գոյٳթյٳն ٳնեցող խնդիրների առաջացման արմատներն ٳ հաղթահարման 

բանալիները փորձել են գտնել նաև իրենց կամ այլ ժողովٳրդների պատմական 

փորձի յٳրացման, իմաստավորման ٳ նորովի մեկնաբանٳթյան մեջ։  

Ահավասիկ, Երկրորդ համաշխարհային պատերազմٳմ դաշնակիցներից 

կրած դաժան պարտٳթյٳնն ٳ կապիտٳլյացիան պատմական աննախադեպ 

իրադարձٳթյٳն էր ճապոնացիների կյանքٳմ։ Այն Ճապոնիայի հազարամյակների 

պատմٳթյան համատեքստٳմ իսկապես բացառիկ իրադարձٳթյٳն էր․ առաջին 

անգամ Ճապոնիան ենթարկվٳմ էր արտաքին նվաճման։ Ճապոնական երկٳ 

քաղաքների ատոմային ռմբակոծٳթյٳնն իր հերթին ճապոնացիների 

գիտակցٳթյան մեջ դարձավ անմոռանալի ٳ խորհրդանշական կնիք՝ դաջելով այդ 
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պարտٳթյան ٳ ձախողման աննախադեպٳթյٳնն ٳ մասշտաբայնٳթյٳնը։ 

Ավելորդ է ասել, որ պատմական այդ իրադարձٳթյٳններն այնպիսի խոր հետք 

թողեցին ճապոնացիների հավաքական մտածողٳթյան ٳ ինքնٳթյան վրա, որ 

ճապոնացիների էթնիկ-ազգային ինքնٳթյٳնը հայտնվեց բացառիկ ٳ խոր 

ճգնաժամի մեջ․ երեկվա ճապոնացիները սկսեցին չճանաչել ٳ չհասկանալ օրվա 

ճապոնացիներին։   

Մի կողմ դնելով բոլոր առանձնահատկٳթյٳնները՝ փաստենք ելակետային 

կարևոր նշանակٳթյٳն ٳնեցող այն իրողٳթյٳնը, որ ճապոնացիները, ոգևորված 

նախորդիվ ٳնեցած ռազմական ձեռքբերٳմներով ٳ տարածաշրջանային 

առաջնորդի անքննելի դերով, Երկրորդ համաշխարհային պատերազմն 

ավարտեցին ճիշտ հակառակ արդյٳնքով՝ անվերապահ կապիտٳլյացիայով, ինչը 

էական ազդեցٳթյٳն թողեց ոչ միայն ճապոնացիների՝ Երկրորդ աշխարհամարտի 

իմաստավորման ٳ հիշողٳթյան հարթٳթյٳններٳմ, այլև հանգեցրեցին նրանց 

էթնիկ ինքնٳթյան նշանակալի փոխակերպմանը։ Ազգային ինքնٳթյան 

հեղափոխական փոխակերպٳմներն էլ հենց այն են, ինչ կոչٳմ ենք ինքնٳթյան 

ճգնաժամ։ Արդի ազգաբանٳթյան ٳ մշակٳթային մարդաբանٳթյան 

դիտակետից՝ գերարժեքٳթյան բարդٳյթը, որ բնորոշ էր ճապոնացիներին մինչև 

պարտٳթյٳնը, քայլ առ քայլ փոխակերպվեց թերարժեքٳթյան բարդٳյթի։ Սա 

հեղափոխական վայրիվերٳմ էր։ Միով բանիվ, ճապոնացիների հավաքական 

գիտակցٳթյٳնը, իրեն հայտնաբերելով միանգամայն տարբեր 

պատմաքաղաքական իրավիճակٳմ, սկսեց քայլ առ քայլ համակերպվել նոր 

իրողٳթյٳններին՝ ենթարկվելով բարդ, հակասական, բայց և ճակատագրական ٳ 

որոշիչ փոխակերպٳմների, որ շարٳնակվٳմ է մինչև օրս։ Ճապոնացիների էթնիկ 

ինքնٳթյٳնը հայտնվեց խոր ճգնաժամٳմ։  

Պատերազմական աղետին ٳ հետպատերազմյան ճգնաժամին հաջորդելٳ 

էր «ճապոնական հրաշքը»՝ Ճապոնիայի տնտեսական բացառիկ վերելքն ٳ 

քաղաքական համակարգի սահٳն փոխակերպٳմը դասական միապետٳթյٳնից 

դեպի ժամանակակից ժողովրդավարٳթյٳն։ Պատմական այս բացառիկ ընթացքը 

նշանավորվեց ճապոնացիների հավաքական գիտակցٳթյան մեջ տեղի ٳնեցած 
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նշանակալի փոխակերպٳմներով․ ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյٳնը նախ 

էական դերակատարٳթյٳն ٳնեցավ, ապա իր հերթին զٳգընթաց մեծ հակադարձ 

ազդեցٳթյան ենթարկվեց՝ «ճապոնական հրաշքով» թելադրված։ Ըստ այդմ, 

փաստարկված ٳ ապացٳցված է պնդٳմը, որ ճապոնացիների հավաքական 

ինքնٳթյٳնը նախ դարձավ առաջնային պատճառներից մեկը, որը սնٳցեց 

ճապոնական միլիտարիզմն ٳ հանգեցրեց Ճապոնիայի կապիտٳլյացիային, ապա 

ազգային աղետը հանգեցրեց ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան հետագա 

փոխակերպٳմներին, որն էլ իր հերթին  դարձավ «ճապոնական հրաշքը» սնٳցող 

  պայմանավորող առաջնային պատճառներից մեկը։ Ճապոնիայի բացառիկ ٳ

վերելքն էլ արդեն իր հերթին պայմանավորեց ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան 

հետագա փոխակերպٳմներն ٳ բյٳրեղացٳմը։  

Ճապոնական փորձի իմաստավորմանն ٳ ընդօրինակմանը դիմել են 

ազգային ճգնաժամٳմ ٳ շրջադարձային իրավիճակներٳմ հայտնված շատ ٳ 

շատ երկրներ, նրանց քաղաքական ٳ գիտական էլիտաները՝ հետխորհրդային 

Ռٳսաստանից մինչև արևելաասիական ٳ լատինաամերիկյան տարբեր երկրներ՝ 

փորձելով գտնել այն ٳսանելին ٳ կիրառելին, որը թٳյլ կտա այդ ժողովٳրդներին 

բարեհաջող հաղթահարել սեփական ինքնٳթյան ճգնաժամը։  

Արցախյան վերջին պատերազմٳմ կրած պարտٳթյٳնն ٳ հարակից 

զարգացٳմներն ակնհայտորեն հանգեցրել են հայ ժողովրդի ինքնٳթյան նոր 

ճգնաժամի։ Հայ ժողովٳրդն այսօր ապրٳմ է իր պատմٳթյան՝ ինքնٳթյան 

ամենամեծ ճգնաժամերից մեկը։ Հավաքական ինքնٳթյան պարագայٳմ այն 

նշանակٳմ է, որ ժողովրդի հավաքական ընկալٳմները, արժեքները, 

հիշողٳթյٳնը և ինքնٳթյան այլ առանցքային շերտերը ենթարկվٳմ են էական 

փոխակերպٳմների՝ առաջ բերելով ժամանակակիցների զարմանքն ٳ 

չհասկացվածٳթյٳնը։ Ահավասիկ, այդ ամենի խտացված արտահայտٳթյٳնն է 

մեզանٳմ տարածված հարցադրٳմը, թե անհասկանալի է, թե ինչ է կատարվٳմ 

մեր ժողովրդի հետ այսօր՝ այն դարձել է անճանաչելի։  

Որքան էլ ոչ մասնագիտական շրջանակների համար զարմանալի թվա, 

պատմաաշխարհագրական, մշակٳթային և այլ կարևոր գործոններով 
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պայմանավորված՝ հայ ٳ ճապոնացի ժողովٳրդներն ٳնեն ինքնٳթյան 

կառٳցվածքի ընդգծված առանձնահատկٳթյٳններ։ Համադրելի են նաև 

ինքնٳթյան ճգնաժամերի խորٳթյٳնը, դրան հանգեցրած պատճառներից մի 

քանիսն ٳ ճգնաժամի կառٳցվածքը։ Ըստ այդմ, ճապոնացիների ազգային 

ինքնٳթյան ճգնաժամի հաղթահարման փորձը կարող է բարձրարժեք ٳ ٳսանելի 

հետևٳթյٳններ պարٳնակել հայ ժողովրդի ինքնٳթյան այսօրվա 

ճակատագրական ճգնաժամը հաղթահարելٳ գործٳմ։ Հատկապես, երբ խոսքը 

վերաբերٳմ է ինքնٳթյան այս անխٳսափելի փոխակերպٳմները ինքնահոսի 

թողնելٳն կամ այն սանձելٳն ٳ  նախընտրելի ٳղղٳթյամբ ٳղղորդելٳն ٳ 

հնարավոր բյٳրեղացմանը։  

Սٳյն հետազոտٳթյան առարկան զٳտ ճապոնական փորձի 

 մը, որոնք այս կամ այն կերպٳնն է, այն խնդիրների վերհանٳթյٳմնասիրٳսٳ

համադրելի են հայաստանյան իրողٳթյٳնների հետ։ Հետազոտٳթյան երկրորդ 

փٳլٳմ քննٳթյան առարկա կդառնա արդեն պատմահամեմատական 

հարթٳթյٳնը՝ հայաստանյան իրողٳթյٳնների, մեր էթնիկ ինքնٳթյան ընթացիկ 

ճգնաժամի և դրա կառավարման, փոխակերպման ٳղղորդման կամ 

հաղթահարման խնդիրներն ٳ այդ գործٳմ ճապոնական փորձի 

կիրառականٳթյանը։ Թեև հետազոտٳթյան առաջին փٳլٳմ հայաստանյան 

իրողٳթյٳնները ٳղղակիորեն չեն քննվٳմ, սակայն ٳշադիր ընթերցողը տողերի 

առանցքٳմ կկարդա ٳ կընկալի այն ٳսանելին, որ մեզ փոխանցٳմ է 

հետպատերազմյան Ճապոնիայի փորձը։   
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ՄԱՍ Ա  

ՃԱՊՈՆԻԱՅԻ ՀԵՏՊԱՏԵՐԱԶՄՅԱՆ ԱՐԴԻԱԿԱՆԱՑՄԱՆ ՀԻՄՆԱԿԱՆ 
ԱՌԱՆՁՆԱՀԱՏԿؤ﬘ؤՆՆԵՐԸ․ ՊԱՐՏؤ﬘ؤՆ ԵՎ ԿԱՊԻՏؤԼՅԱՑԻԱ. 

ՃԱՊՈՆԱՑԻՆԵՐԻ ԷԹՆԻԿ ԻՆՔՆؤ﬘ԱՆ ՀԵՏՊԱՏԵՐԱԶՄՅԱՆ ՃԳՆԱԺԱՄԸ 

  
1945թ. սեպտեմբերի 2-ին ամերիկյան «Միսսٳրի» հածանավի վրա 

ստորագրվեց Ճապոնիայի անվերապահ կապիտٳլյացիայի մասին 

պայմանագիրը: Այսպես ավարտվեց Ճապոնիայի պատմٳթյան տխրահռչակ 

ժամանակաշրջաններից մեկը, որը հայտնի է նաև «խավարի ժամանակաշրջան» 

(անկոկٳ ձիդայ) անվամբ: Մինչ այդ, 1945թ. օգոստոսի 15-ին, որը ստացել է 

«Ճապոնիայի ամենաերկար օր» բնٳթագրٳմը, կայսր Հիրոհիտոն դիմեց 

հպատակներին` հայտարարելով դաշնակից զորքերի առջև Ճապոնիայի 

անվերապահ կապիտٳլյացիայի մասին` միևնٳյն ժամանակ կոչ անելով «տանել 

անտանելին և հանդٳրժել անհանդٳրժելին»: Ճապոնիան հանձնվٳմ էր 

պատերազմի հակառակորդների՝ դաշնային ٳժերի կառավարմանը և մնալٳ էր 

օկٳպացված 7 տարի, մինչև 1952թ., երբ ամերիկյան զինٳժը լքեց Ճապոնիան և 

երկրի կառավարٳմն ամբողջٳթյամբ անցավ ճապոնացիներին:  

Իր հազարամյակների պատմٳթյան ընթացքٳմ Ճապոնիան առաջին 

անգամ հանձնվٳմ էր այլոց իշխանٳթյանը և պետք է կառավարվեր ոչ 

ճապոնացիների կողմից: Ստեղծված իրավիճակի աննախադեպٳթյٳնը 

պայմանավորված էր ոչ միայն և ոչ այնքան վերոնշյալ հանգամանքով, որքան 

Ճապոնիայի տնտեսٳթյան, հասարակական և քաղաքական կյանքի վրա 

Խաղաղօվկիանոսյան պատերազմի ٳնեցած ավերիչ հետևանքներով: 

Պատերազմի ընթացքٳմ զոհվեց և վիրավորվեց շٳրջ 8 մլն ճապոնացի, 

ամբողջٳթյամբ կամ մասամբ ավերվեց մոտ 2,5 մլն շինٳթյٳն, իսկ Տոկիոյի 

բնակչٳթյٳնը 6,7 մլն-ից նվազեց` հասնելով 2,8 մլն-ի: Մասնագետների 

հաշվարկով, ընդհանٳր առմամբ, պատերազմٳմ Ճապոնիան կորցրեց իր 

ազգային հարստٳթյան 41,5%-ը: 
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Պատերազմٳմ Ճապոնիայի պարտٳթյٳնը բացառիկ էր նրանով, որ այն 

անվերապահորեն կապիտٳլյացիայի ենթարկվեց`առանց իր ցամաքային 

տարածքٳմ ռազմական գործողٳթյٳնների: Այս պատճառով, չնայած ամերիկյան 

օդٳժի կողմից ռմբակոծٳթյٳնների աղետալի հետևանքներին, պետٳթյան շատ 

ենթակառٳցվածքներ մնացին գործող: Պատերազմٳմ կրած պարտٳթյան 

հետևանքով Ճապոնիան կորցրեց իր նախապատերազմյան` կայսերական 

տարածքի 46%-ը:  Անվերապահ կապիտٳլյացիայի արդյٳնքٳմ Ճապոնիան զիջեց 

ոչ միայն պատերազմի ընթացքٳմ իր կողմից նվաճված տարածքները, այլև ավելի 

վաղ՝ ճապոնական գաղٳթատիրٳթյան սկզբնական փٳլերٳմ նվաճված 

տարածքները՝ ներառյալ Թայվանը, Կորեան, Հարավային Սախալինը, 

Մանջٳրիան և Մարշալյան կղզիները:  

Դաշնակիցների կողմից Ճապոնիայի օկٳպացիայից հետո ԱՄՆ-ն 

ստանձնեց գերակա դեր, իսկ օկٳպացիոն վարչակարգի կառավարիչ նշանակվեց 

ամերիկացի գեներալ Դٳգլաս ՄակԱրթٳրը: Շٳտով օկٳպացիոն ٳժերը 

նախաձեռնեցին լայնածավալ բարեփոխٳմներ, որոնք նպատակ ٳնեին 

Ճապոնիային զրկել կրկին ռազմականացվելٳ հնարավորٳթյٳնից, ապահովել 

ժողովրդավարական քաղաքական համակարգի հաստատٳմ և ամրապնդել ԱՄՆ-

ի աշխարհաքաղաքական շահերը  Հեռավոր Արևելքٳմ:  

1946թ. նոյեմբերի 3-ին ընդٳնված և 1947թ. մայիսին 3-ին ٳժի մեջ մտած 

«Խաղաղٳթյան սահմանադրٳթյան» հայտնի 9-րդ հոդվածի համաձայն՝ 

Ճապոնիան զրկվեց ռազմական ٳժեր ٳնենալٳ իրավٳնքից և ցրվեցին 

ռազմական բոլոր ստորաբաժանٳմները: Զٳգահեռաբար, հատٳկ Երկրորդ 

աշխարհամարտի ժամանակ գործած ռազմական հանցանքների բացահայտման և 

դատապարտման նպատակով ստեղծվեց Տոկիոյի ռազմական դատարանը, որը 

մահվան կամ ազատազրկման դատապարտեց բազմաթիվ ռազմական 

հանցագործների, իսկ որոշ քաղաքացիական ծառայողներ, որոնք հայտնի էին 

ճապոնական նվաճողականٳթյան նկատմամբ ٳնեցած դրական 

վերաբերմٳնքով, հեռացվեցին պետական ծառայٳթյան համակարգից:  
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Սահմանադրٳթյամբ անխախտ պահվեց կայսերական ինստիտٳտը, որը 

հնարավորٳթյٳն տվեց հասարակական գիտակցٳթյան մեջ այն ներարկել իբրև 

անցյալն ٳ ներկան կապող կամٳրջ, իսկ հետպատերազմյան շրջանի շատ 

բարեփոխٳմներ, այդ ինստիտٳտի պահպանման շնորհիվ, ավելի հեշտٳթյամբ 

իրականացվեցին: Երկար ժամանակահատված անխախտ գործած 

սահմանադրական միապետٳթյٳնը հաջողٳթյամբ փոխարինվեց 

ժողովրդավարական վարչակարգով: Սահմանադրٳթյան ընդٳնմամբ այդ 

ինստիտٳտն «աշխարհիկացվեց», իսկ բացարձակ իշխանٳթյٳն ٳնեցող կայսրը 

վերածվեց «ազգի միասնٳթյան խորհրդանիշի» և Ճապոնիայի պատմٳթյան 

երկٳ, խիստ հակասական նախապատերազմյան և հետպատերազմյան 

ժամանակաշրջանների միջև դարձավ յٳրօրինակ կապող օղակ: 

Սահմանադրٳթյամբ երաշխավորվեցին քաղաքական ազատٳթյٳնները և 

մարդٳ քաղաքացիական իրավٳնքները: Որպես կառավարման բարձրագٳյն 

մարմին հաստատվեց երկպալատ խորհրդարանը, որն ընտրվٳմ էր ٳղղակի 

ընտրٳթյան միջոցով: Սահմանադրٳթյամբ վերացվեց մարդկանց 

հասարակական դասակարգման նախկինٳմ գործող համակարգը 

(ինստիտٳցիոնալ և գործնական խտրականٳթյٳնը սամٳրայների և հասարակ 

քաղաքացիների միջև): «Խաղաղٳթյան սահմանադրٳթյٳնը» նպաստեց նաև 

քաղաքական կٳսակցٳթյٳնների դերի ակտիվացմանը, ինչը զգալի 

նշանակٳթյٳն ٳնեցավ ճապոնական՝ իր էٳթյամբ խիստ բացառիկ քաղաքական 

համակարգի ստեղծման համար: Նոբٳկի Սٳգիտան նկատٳմ է, որ 

հետպատերազմյան արդիականացման հիմնապատճառների շարքٳմ 

անհրաժեշտ է հավٳր պատշաճի ٳշադրٳթյٳն դարձնել նաև այն մեծ 

դերակատարٳթյանը, որն ٳնեցավ հասարակական-քաղաքական կյանքի 

կայٳնٳթյٳնը, իսկ վերջինիս ինստիտٳցիոնալ հիմքերը դրվեցին երկրի նոր 

Սահմանադրٳթյան ընդٳնմամբ, «միլիտարիզմից Ճապոնիայի փախٳստով և 

խաղաղٳթյան հասարակٳթյան համընդհանٳր ձգտմամբ»: Իրոք,  ի հեճٳկս 

հետպատերազմյան Ճապոնիային բնորոշ կառավարٳթյٳնների և 

կառավարական ծրագրերի` հաճախակի և արագ պարբերականٳթյամբ 
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փոփոխٳթյٳններին, քաղաքական կյանքը բնٳթագրվٳմ էր կայٳնٳթյամբ և 

զերծ համակարգային ցնցٳմներից:  

Ճապոնիայի ժողովրդավարացման տեսանկյٳնից մեծ նշանակٳթյٳն 

 ,ժերիٳ պացիոնٳմները: Օկٳնեցան նաև սոցիալ-տնտեսական բարեփոխٳ

հետագայٳմ նաև ճապոնական կառավարٳթյٳնների նախաձեռնած թիրախային 

տնտեսական բարեփոխٳմները հսկայական նշանակٳթյٳն ٳնեցան Ճապոնիայի 

հետպատերազմյան արդիականացման գործընթացٳմ: Այս ٳղղٳթյամբ առավել 

կարևոր էր ճապոնական տնտեսٳթյան ողնաշարը համարվող «ձայբացٳների» 

տարրալٳծٳմը, և օրենսդրٳթյան ٳ նորմատիվ-իրավական ակտերի միջոցով 

կորպորատիվ սեփականٳթյան սկզբٳնքների վրա հիմնված սեփականٳթյան 

պարտադրված վերաբաշխٳմը: Չնայած որոշ ٳսٳմնասիրողներ նման 

քաղաքականٳթյան հետևٳմ հակված են տեսնել ամերիկացիների՝ «այն ինչ մեծ է, 

չարիք է» կարգախոսը, սակայն իրականٳմ այն առաջին հերթին ٳղղված էր 

երկրٳմ փոխելٳ տնտեսական հարաբերٳթյٳնների համակարգը: Անշٳշտ, 

պակաս էական չէր նաև հնարավոր ռազմականացٳմից խٳսափելը, քանի որ 

հայտնի է, որ տնտեսական այդ գերհզոր հոլդինգների շահերից էր բխٳմ 

ճապոնական ծավալապաշտական քաղաքականٳթյٳնը և գաղٳթատիրٳթյٳնը:  

ԽՍՀՄ-ԱՄՆ խորացող աշխարհաքաղաքական հակասٳթյٳնների 

համատեքստٳմ Ճապոնիայի արդյٳնաբերական հզորٳթյան ընդլայնٳմը ԱՄՆ-ի 

համար դարձավ կարևոր նախապայման հեռավորարևելյան տարածաշրջանٳմ իր 

աշխարհաքաղաքական շահերի ամրապնդման համար: ԱՄՆ-ի կողմից 

Ճապոնիային հատկացվող արտաքին օժանդակٳթյٳնից բացի, 

հետպատերազմյան արդիականացման տեսանկյٳնից նպաստավոր էր նաև 

1950թ. ամռանը Կորեական պատերազմի բռնկٳմը: Այդ պատերազմի երեք 

տարիների ընթացքٳմ Ճապոնիան շٳրջ 930 մլն ԱՄՆ դոլարի հասնող պատվեր 

ստացավ, ինչը ստիպեց Ճապոնիայի վարչապետ Շիգերٳ Յոշիդային Կորեական 

պատերազմն անվանել «աստվածների պարգև»: 

Դաշնակից ٳժերի գլխավոր հրամանատար գեներալ ՄակԱրթٳրը 

Ճապոնիայից հեռացավ 1950թ. ամռանը` Կորեական պատերազմٳմ ներգրավված 
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ամերիկյան զինٳժٳմ նոր նշանակٳմ ստանալٳ կապակցٳթյամբ: 1951թ. 

սեպտեմբերին Սան-Ֆրանցիսկոյٳմ կնքված խաղաղٳթյան պայմանագիրն ٳժի 

մեջ մտավ արդեն 1952թ. ապրիլի 28-ին և Ճապոնիան վերագտավ իր լիակատար 

ինքնիշխանٳթյٳնը: Այդ պայմանագրի ٳժի մեջ մտնելٳց հետո երկրٳմ ամբողջ 

իշխանٳթյٳնը վերադարձվեց ճապոնացիներին, որով ավարտվեց Ճապոնիայի 

պատմٳթյան մեջ աննախադեպ` շٳրջ յոթ տարի տևած օտար տիրապետٳթյٳնը:   

Հետպատերազմյան Ճապոնիայٳմ ամենաերկարատևը կառավարած 

վարչապետներից մեկի՝ Շ. Յոշիդայի հրաժարականից հետո, 1955 թ. նոյեմբերին 

տեղի ٳնեցավ Լիբերալ և Դեմոկրատական կٳսակցٳթյٳնների միավորٳմը` 

ձևավորվեց հետպատերազմյան Ճապոնիայի քաղաքական կյանքի հիմնական 

դերակատար համարվող Լիբերալ-դեմոկրատական կٳսակցٳթյٳնը, որը, մինչև 

2009թ. խորհրդարանական ընտրٳթյٳններٳմ կրած պարտٳթյٳնը, միայնակ 

կամ կոալիցիոն սկզբٳնքներով 54 տարի ղեկավարٳմ էր Ճապոնիան: Այդ իսկ 

պատճառով Ճապոնիայի քաղաքական համակարգը կոչվٳմ է նաև «1955-ի 

համակարգ»: Սկզբից ևեթ Լիբերալ-դեմոկրատական կٳսակցٳթյٳնը միաձٳյլ 

քաղաքական միավոր չէր: Այն ավելի շատ միևնٳյն քաղաքական արժեքները և 

մոտեցٳմները կիսող և առանձին ազդեցիկ քաղաքական գործիչների շٳրջ 

ձևավորված խմբակցٳթյٳնների միավորٳմ էր: Սա իր հերթին բերٳմ էր նրան, որ 

երկրի պետական կառավարման լծակների բաշխٳմը տեղի էր ٳնենٳմ 

յٳրաքանչյٳր համապետական ընտրٳթյٳնից առաջ կٳսակցٳթյան ներսٳմ այդ 

խմբակցٳթյٳնների միջև տեղի ٳնեցող բանակցٳթյٳնների արդյٳնքներից և 

պայմանավորվածٳթյٳններից ելնելով: Երբեմն ճապոնական քաղաքական 

համակարգը անվանٳմ են նաև միակٳսակցական կամ տոտալիտար, հենվելով 

այն բանի վրա, որ կٳսակցٳթյան՝ ընտրٳթյٳններին նախորդող համագٳմարٳմ 

արդեն ٳրվագծվٳմ է հաջորդ կառավարٳթյան կազմը, քանզի կٳսակցٳթյան 

առաջնորդը ինքնաբերաբար ղեկավարٳմ է համամասնական ցٳցակը և 

ստանձնٳմ երկրի վարչապետի պաշտոնը:  

1951-1960թթ. ընթացքٳմ կրկնակի աճեցին Ճապոնիայի ազգային 

եկամٳտները, իսկ համախառն ազգային արդյٳնքը եռապատկվեց: 1975թ. 
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տնտեսական ցٳցանիշները վկայեցին, որ արդյٳնաբերٳթյٳնն արդեն 

ապահովٳմ էր Ճապոնիայի համախառն ազգային արդյٳնքի ավելի քան 45%-ը, 

մինչդեռ 1950-ականների սկզբին այն կազմٳմ էր ընդամենը 25%-ը: 1953-1971թթ. 

ընթացքٳմ արձանագրվեց արդյٳնաբերٳթյան տարեկան միջին հաշվով 14%, իսկ 

ազգային եկամٳտների` 8,8% կայٳն աճ: 

Մինչև 1980-ականները Ճապոնիան միակ արևելաասիական պետٳթյٳնն 

էր, որին հաջողվել էր նվաճել Արևմտյան Եվրոպայٳմ և Հյٳսիսային Ամերիկայٳմ 

մինչ այդ արձանագրված տնտեսական զարգացման և արդյٳնաբերականացման 

բարձր տեմպերը: Արագ տնտեսական զարգացման համար խորհրդանշական էր 

հատկապես 1964թ., երբ Ճապոնիան դարձավ «Տնտեսական զարգացման և 

համագործակցٳթյան կազմակերպٳթյան» (OECD) անդամ: Նٳյն թվականին 

Տոկիոյٳմ տեղի ٳնեցան 18-րդ ամառային Օլիմպիական խաղերը` հասարակական 

գիտակցٳթյան մեջ դառնալով տնտեսական զարգացման գագաթնակետի և 

«հասարակական գիտակցٳթյٳնից Երկրորդ համաշխարհային պատերազմի 

ավերիչ հետևանքների անհետացման յٳրօրինակ խորհրդանիշ»:  

1960-1990թթ. մեծ թվով երկրներ ٳսٳմնասիրեցին տնտեսական և 

քաղաքական զարգացման ճապոնական փորձը կիրառելٳ հնարավորٳթյٳնը, 

իսկ որոշ երկրներ անգամ նախաձեռնեցին կրկնօրինակման կոնկրետ քայլեր: 

Ամերիկացի նշանավոր հետազոտող Էզրա Վոգելը 1979 թվականին, երբ 

ճապոնական հրաշքն արդեն իրականٳթյٳն էր, հրատարակած իր 

աշխատٳթյٳններից մեկٳմ գրٳմ է. «Արդյո՞ք մենք (ամերիկացիներս - Ս.Ֆ.) չենք 

շահի, եթե համարձակٳթյٳն ٳնենանք սովորելٳ Արևելքից, ինչպես Ճապոնիան 

է երկար ժամանակ սովորել Արևմٳտքից»: Նٳյն ժամանակահատվածٳմ 

բազմաթիվ գիտնականներ, հասարակագետներ և քաղաքական գործիչներ 

հանդես եկան ստվարածավալ հրապարակٳմներով` պնդելով, որ 21-րդ դարը 

պատկանելٳ է Ճապոնիային, և զարգացման դինամիկայով այն լինելٳ է 

համաշխարհային անվիճելի առաջատարը` «համար առաջինը»:  

Ընդհանٳր առմամբ, հետպատերազմյան Ճապոնիայի տնտեսական 

վերականգնման համար բնٳթագրական էր նոր` «խաղաղٳթյան տնտեսٳթյան» 
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ստեղծٳմը, քանզի նախապատերազմյան տնտեսٳթյٳնը մեծամասամբ 

կառٳցված էր ճապոնական միլիտարիզմի պահանջների վրա: Այդ պատճառով, 

շատ հաճախ ավերված հին գործարանները կամ արտադրամասերը 

վերականգնելٳ փոխարեն կառٳցվٳմ էին նորերը: Հետպատերազմյան 

տնտեսٳթյան վերականգման հարցٳմ, անշٳշտ, չպետք է թերագնահատել 

Միացյալ Նահանգների դերակատարٳթյٳնը, որի պնդմամբ Սահմանադրٳթյան 

9-րդ հոդվածի ٳժով Ճապոնիան ապառազմականացվեց: Արդյٳնքٳմ, այն 

հսկայական միջոցները, որոնք կծախսվեին ռազմական տնտեսٳթյան 

բնագավառٳմ, ٳղղվեցին տնտեսٳթյան զարգացմանը: Այս առٳմով որոշ 

քաղաքագետներ, քննարկելով «ճապոնական հրաշքին» առնչվող խնդիրները, 

առաջ են քաշٳմ այն թեզը, որ հետպատերազմյան արագ արդիականացٳմը սառը 

պատերազմի հետևանք էր՝ նկատի ٳնենալով այն «նպաստավոր» 

աշխարհաքաղաքական մթնոլորտը, որ ստեղծվել էլ խորհրդա-ամերիկյան 

մրցակցٳթյան պայմաններٳմ: Ճապոնացիները, հետպատերազմյան 

տնտեսٳթյٳնն անվանٳմ են ոչ թե անցٳմային, ինչպես շատ այլ երկրների 

պարագայٳմ է, այլ «սենգո կեյձայ»՝ հետպատերազմյան տնտեսٳթյٳն, այսպիսով՝ 

ինչ-որ առٳմով նաև շեշտելով պատերազմի  ծանր հիշողٳթյٳնը և նրա դերը 

Ճապոնիայի արդի պատմٳթյան մեջ:  

Տնտեսٳթյան տարբեր ճյٳղերٳմ իրականացված փոփոխٳթյٳններից 

առանձնացնենք հետևյալները, որոնք կարևոր հետևանքներ ٳնեցան երկրի 

տնտեսական վերելքի արագ տեմպերի վրա՝ 

• 1945թ. սեպտեմբերին լٳծարվեցին երկրի 15 խոշորագٳյն ֆինանսական 

ընկերٳթյٳնները, որոնց թվٳմ՝ «Միցٳին», «Միցٳբիսին» և այլք: Սա 

նպատակ էր հետապնդٳմ վերացնել երկրի տնտեսական համակարգի` 

պետٳթյան հետ սերտաճած բնٳյթը և Ճապոնիային զրկել հետագայٳմ 

ռազմականացվելٳ հնարավորٳթյٳններից: 

• 1945թ. դեկտեմբերին սկսվեցին ագրարային բարեփոխٳմներ, որոնք 

կարևոր դեր ٳնեցան ժամանակակից ֆերմերային տնտեսٳթյٳնների 

ստեղծման և մրցٳնակ գյٳղատնտեսական համակարգ ٳնենալٳ գործٳմ: 
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• 1945թ. դեկտեմբերին ընդٳնվեց օրենք արհմիٳթյٳնների, իսկ 1946թ. 

սեպտեմբերին՝ աշխատանքային հարաբերٳթյٳնների կարգավորման 

մասին: Այս օրենքների ընդٳնմամբ ազատականացվեց ոչ միայն 

աշխատանքային հարաբերٳթյٳնները, այլև տնտեսٳթյٳնն 

ընդհանրապես: Այս և ևս մի քանի այլ կարևոր օրենքների ընդٳնման 

արդյٳնքٳմ Ճապոնիան դարձավ աշխարհի ամենաառաջադեմ երկրներից 

մեկը՝ աշխատٳժի և կապիտալի միջև հարաբերականորեն կայٳն 

հարաբերٳթյٳններ հաստատելٳ տեսանկյٳնից:  

• 1946-1947թթ. կառավարٳթյٳնը նախաձեռնեց մի շարք միջոցառٳմներ, 

որոնք ٳղղված էին բանկային համակարգի բարելավմանը, ներդրٳմային 

միջավայրի բարելավմանը, դրամավարկային քաղաքականٳթյան 

կատարելագործմանը և սղաճի կանխմանը: 

• Հենց այս ժամանակահատվածٳմ ստեղծվեց «Վերականգնման 

հիմնադրամը», որը ֆինանսական օժանդակٳթյٳն էր ցٳցաբերٳմ 

արդյٳնաբերٳթյանը: Կառավարական միջոցների հատկացմամբ գոյացած 

այս հիմնադրամի օժանդակٳթյամբ շատ ընկերٳթյٳններ կարողացան 

կառٳցել ժամանակակից գործարաններ, ձեռք բերել նոր սարքավորٳմներ 

և արտադրٳթյան մեջ ներդնել նորարարական մոդելներ: Հիմնադրամի 

գործٳնեٳթյան շնորհիվ մեծ թափ ստացավ նոր տեխնոլոգիաների 

ներդնٳմը տնտեսٳթյան մեջ: 

Հիշյալ ٳ հարակից բարեփոխٳմների արդյٳնքٳմ, արդեն 1952թ. 

Ճապոնիային հաջողվեց վերականգնել իր համախառն ազգային արդյٳնքի 

նախապատերազմյան ցٳցանիշները, իսկ 1960թ.՝ կրկնապատկել այն: 1951թ. 

վերականգնվեց տնտեսٳթյան մեջ կատարված մասնավոր ներդրٳմների 

նախապատերազմյան ծավալը, իսկ 1956թ.՝ այն կրկնապատկվեց, 1958թ. 

վերականգնվեց արտահանման, իսկ 1957թ. ներմٳծման նախապատերազմյան 

ծավալները, իսկ 1960 և 1964 թվականներին այդ ցٳցանիշները 

համապատասխանաբար կրկնապատկվեցին: Մեկ շնչին բաժին ընկնող 

համախառն ազգային արդյٳնքի ցٳցանիշներով Ճապոնիան իր 
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նախապատերազմյան մակարդակը կարողացավ վերականգնել արդեն 1955թ., 

իսկ 1964թ. այն կրկնապատկվեց: 

Մասնագիտական գրականٳթյան մեջ բերվող հիմնական պատճառները և 

գործոնները գրեթե ամբողջٳթյամբ բյٳրեղացել են Ճապոնիայի «Տնտեսٳթյան 

 թյան կենտրոնի» տնօրեն, հայտնի տնտեսագետ Կանեմորիի ևٳմնասիրٳսٳ

հայտնի քաղաքագետ, ԱՄՆ-ի նախագահ Ջ. Քարտերի ազգային անվտանգٳթյան 

գծով խորհրդական Զ. Բժեզինսկٳ տեսակետներٳմ: Կանեմորին թվարկٳմ է 

հետևյալ 9 պատճառները, որոնք, ըստ նրա, կարևոր դերակատարٳթյٳն են 

 մ՝ٳնեցել «ճապոնական հրաշքի» կերտման գործٳ

1) հետպատերազմյան բարեփոխٳմներ,  

2) մասնավոր ընկերٳթյٳնների ներդրٳմային քաղաքականٳթյٳն, 

3) խնայողٳթյٳնների բարձր մակարդակ, 

4) նոր տեխնոլոգիաների ներգրավٳմ տնտեսٳթյան մեջ, 

5) կրթվածٳթյան բարձր մակարդակ, 

6) աշխատٳժի և կապիտալի միջև կայٳն փոխհարաբերٳթյٳն, 

7) բանկերի կողմից տրվող վարկերի արդյٳնավետ տնօրինٳմ, 

8) աննշան ռազմական ծախսեր, 

9) քաղաքական կայٳնٳթյٳն: 

Բժեզինսկին իր հերթին թվարկٳմ է իր կարծիքով 12 կարևոր գործոն, որոնք 

նպաստել են Ճապոնիայի հետպատերազմյան արդիականացմանը՝ 

1) բացառիկ որակյալ աշխատٳժ, 

2) ճապոնացիներին բնորոշ աշխատանքի ծարավ, 

3) աշխատանքի էժան վարձատրٳթյٳն, 

4) կառավարٳթյան ճիշտ մոտեցٳմներ քաղաքական ծրագրավորման 

հարցերٳմ, 
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5) մասնավոր կապիտալի լայն մասնակցٳթյٳն տնտեսական 

վերականգնմանը, 

6) կայٳնٳթյٳն հասարակական կյանքٳմ, 

7) մասնավոր ներդրٳմների համար ստեղծված բարենպաստ միջավայր, 

8) ռազմական փոքր ծախսեր, 

9) գնավորման ցածր սանդղակ, 

10) Միացյալ Նահանգների հովանավորչٳթյٳնը և օժանդակٳթյٳնը, 

11) ազատ շٳկայի ձևավորման համար ստեղծված նպաստավոր օրենսդրական 

դաշտ, 

12) նոր տեխնոլոգիաների ներգրավٳմ արտադրٳթյան բնագավառٳմ: 

Ինչպես տեսնٳմ ենք, նշված երկٳ հեղինակների կողմից թվարկված 

գործոնները մասամբ կրկնٳմ են միմյանց, ինչը պայմանավորված է այն 

հանգամանքով, որ, ընդհանրապես, որևէ ազգային տնտեսٳթյան առաջընթացի 

համար օբյեկտիվորեն անհրաժեշտ են որոշակի գործոնների համադրٳթյٳն՝ 

տնտեսական աճ ապահովելٳ համար: Մյٳս կողմից, ինչպես տեսնٳմ ենք, երկٳ 

հայտնի հեղինակների կողմից թվարկված գործոնները բավական հեռٳ են 

Ճապոնիայի հետպատերազմյան արդիականացման պատճառների և գործոնների 

ամբողջական ներկապնակը ներկայացնելٳց:   

Ճապոնիայի հետպատերազմյան տնտեսական զարգացման 

առանձնահատկٳթյٳններից մեկն էլ այն էր, որ ազատ շٳկայի պայմաններٳմ այն 

 նվեց վարչապետٳյթ: Այսպես, 1955թ. դեկտեմբերին ընդٳներ պլանային բնٳ

Իչիրո Հատոյամայի «Ինքնٳրٳյն տնտեսٳթյան ստեղծման» ծրագիրը 1956-

1960թթ. համար: Այն նախատեսٳմ էր տարեկան նվազագٳյնը 5% տնտեսական 

աճ: Սակայն տնտեսական աճի միջին տեմպերը նշված ժամանակաշրջանի համար 

գերազանցեցին ծրագրավորվածը և այն կազմեց միջինը 8.8%: Դրան հաջորդեց 

«երկարաժամկետ տնտեսական ծրագիրը», որն ընդٳնվեց վարչապետ Կիսիի 

ղեկավարٳթյամբ 1957թ. դեկտեմբերին` 1958-1962թթ. համար և նախատեսٳմ էր 
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տարեկան 6.5 % միջին տնտեսական աճ, սակայն փաստացի տնտեսական աճի 

տարեկան միջին ցٳցանիշները կազմեցին 9.7%: 1961-1964թթ. համար 

տնտեսական պլանավորման հաջորդ ռազմավարական ծրագիրն ընդٳնվեց 

1960թ. դեկտեմբերին՝ Հայաթո Իկեդայի վարչապետٳթյան օրոք և կրٳմ էր 

«Ազգային եկամٳտների կրկնապատկման ծրագիր» անվանٳմը:  

Այն իր հերթին ենթադրٳմ էր տարեկան նվազագٳյնը 7.2% տնտեսական 

աճ, սակայն նշված ժամանակաշրջանի համար աճի իրական տեմպերը տարեկան 

միջին կտրվածքով կազմեցին ٳղիղ 10%: Ճապոնիայի հետպատերազմյան 

տնտեսական զարգացման հաջորդ երեք ռազմավարական ծրագրերն 

ընդٳնվեցին Էյսակٳ Սատոյի վարչապետٳթյան օրոք (1964-1972), երբ, կարելի է 

ասել, արտաքին աշխարհը վերջնականապես փաստեց ճապոնական հրաշքի 

իրողٳթյٳնը: Սատոյի՝ տնտեսական առաջընթացի երեք ռազմավարٳթյٳններն 

ընդٳնվեցին 1965, 1967 և 1970 թվականներին և կրٳմ էին 

համապատասխանաբար «Միջնաժամկետ տնտեսական ծրագիր», «Սոցիալ-

տնտեսական զարգացման ծրագիր» և «Սոցիալ-տնտեսական զարգացման նոր 

ծրագիր» անվանٳմները: Առաջին երկٳ ծրագրերն ապահովեցին տարեկան միջին 

հաշվով 10% տնտեսական աճ, իսկ 1970-1975թթ. ընթացքٳմ Ճապոնիայի 

տնտեսٳթյան աճի տեմպերը կազմեցին տարեկան միջինը 5.1%:  

Կարելի է փաստել, որ շٳրջ 15 տարի, 1955-1970թթ. Ճապոնիայի 

տնտեսٳթյան զարգացման միջին տեմպերը կազմٳմ էին տարեկան մոտ 10% և 

1970-1971թթ. այս առٳմով դարձան շրջադարձային, որից հետո աճի տեմպերը 

որոշ չափով սկսեցին նվազել: Արդեն 1973թ. վարչապետ Կակٳեի Տանակայի 

«Սոցիալ-տնտեսական հիմքերի ծրագիրը» 1973-1977թթ. ընթացքٳմ ապահովեց 

տարեկան ընդամենը 3.5% միջին աճ՝ նախատեսված 9.4%-ի փոխարեն, իսկ 1976-

1985թթ. ընթացքٳմ ապահովվեց տարեկան շٳրջ 4.2% միջին տնտեսական աճ՝ 

նախատեսված 6%-ի փոխարեն: Ինչևէ, բերված վիճակագրական տվյալներից 

ակնհայտ է դառնٳմ տնտեսական այն մեծ թռիչքը, որը տեղի ٳնեցավ 

հետպատերազմյան Ճապոնիայٳմ և դարձավ, ըստ էٳթյան, Ճապոնիայի 

արդիականացման գեներատորը: 
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Տնտեսٳթյան պլանավորման նշված ծրագրերը վկայٳմ են, որ 

հետպատերազմյան Ճապոնիայի տնտեսական առաջընթացի հարցٳմ մեծ էր 

պետٳթյան դերակատարٳթյٳնը հետևողական քաղաքականٳթյան մշակման և 

իրականացման հարցերٳմ: Սա ٳղեկցվٳմ էր տնտեսական  զարգացման 

տեմպերի պլանավորմամբ, ինչն իր հերթին ծնٳմ էր զարգացման 

կանխատեսٳմների պրակտիկա: Այսպես, որոշ տնտեսագետներ կանխատեսٳմ 

էին, որ Ճապոնիան մեկ շնչին բաժին ընկնող համախառն ներքին արդյٳնքով և 

տնտեսٳթյան ընդհանٳր ծավալով 20-րդ դարի վերջٳմ կամ 21-րդ դարի առաջին 

տասնամյակٳմ կգրավի աշխարհٳմ առաջին տեղը, ինչը սակայն, տեղի չٳնեցավ: 

Իհարկե, քիչ չէին նաև այն փորձագետները, որոնք հակված էին Ճապոնիայի 

տնտեսական թռիչքը համարել ժամանակավոր երևٳյթ: Նրանք, հենվելով 

կապիտալիստական տնտեսٳթյան ընդհանٳր բնٳյթի վրա, կանխատեսٳմ էին 

աննախադեպ զարգացմանը հաջորդող ճգնաժամ, ապա և տնտեսական 

դեպրեսիա: Հեղինակների այս խմբի կողմից անգամ 1960-ականների վերջին 

շրջանառٳթյան մեջ դրվեց պատկերավոր մի արտահայտٳթյٳն, թե 

հետպատերազմյան տնտեսական զարգացٳմը դա «կանաչ ազդանշանն» էր՝ 

տրված 1945-ից հետո, որին  արդեն հաջորդել է 60-ականների «դեղին 

ազդանշանը», և եթե Ճապոնիան չհասցնի ճիշտ ժամանակին արգելակել, ապա 

«վթարը կդառնա անխٳսափելի»: 

Ճապոնիայի հետպատերազմյան տնտեսٳթյٳնը ճապոնացի 

տնտեսագետների կողմից որակվٳմ էր իբրև «խաղաղٳթյան տնտեսٳթյٳն», իսկ 

իշխած կառավարٳթյٳնների ցանկٳթյٳնն էր այն դարձնել «համընդհանٳր 

բարեկեցٳթյան հասարակٳթյٳն»: Հետպատերազմյան արդիականացٳմը 

 ր, հատկապես առանձին բնակավայրերիٳմ էր նաև ընդհանٳղեկցվٳ

ժողովրդագրական պատկերի փոփոխٳթյٳններով: Այն, մասնավորապես, 

բնٳթագրվٳմ էր ٳրբանիզացիայի բարձր տեմպերով և գյٳղական բնակչٳթյան 

կտրٳկ անկմամբ: Նկատելի էր գյٳղական բնակչٳթյան արտագաղթ դեպի խոշոր 

և արագ զարգացող արդյٳնաբերական քաղաքներ, որտեղ հիմնականٳմ 

կենտրոնանٳմ էին արտադրական հզորٳթյٳնները: Այսպես, միայն 1966թ., 
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նախորդ տարվա ցٳցանիշների համեմատ, գյٳղական բնակչٳթյٳնը կրճատվել 

էր 2.5%-ով, 1967 թ.՝ ևս 2.3%-ով, իսկ արդեն 1968 թ.՝ ևս 2%-ով:  

Ճապոնիայի արդիականացման գործٳմ Կٳվաբարան տեսնٳմ է երեք 

գլխավոր գործոն: Նրա կարծիքով առաջինն այն էր, որ դեռ Տոկٳգավայի շրջանٳմ 

Ճապոնիայٳմ հասٳնացել էին անհրաժեշտ բոլոր պատմական 

նախապայմանները` ժամանակակից հասարակٳթյանն անցٳմ կատարելٳ 

համար: Այս շարքٳմ պետք է առանձնացնել նաև այն հանգամանքը, որ 

Ճապոնիան տևական ժամանակ չէր ենթարկվել նվաճٳմների և չէր ներքաշվել 

պատերազմական գործողٳթյٳններٳմ: Ճապոնիայի արդիականացման հենց 

սկզբից  ٳրվագծվեցին զարգացման հիմնական ٳղղٳթյٳնները և 

գաղափարախոսٳթյٳնը՝ կապիտալիստական տնտեսٳթյٳն, 

ժողովրդավարական քաղաքական համակարգի ներդրٳմ, անցٳմ 

արհեստագործٳթյٳնից գործարանային արտադրٳթյան, համընդհանٳր 

կրթական աստիճանի բարձրացٳմ և այլն: Արդիականացման երկրորդ կարևոր 

գործոնն, ըստ Կٳվաբարայի, ճապոնացիների ազգային բնավորٳթյան մեջ 

պահպանողականٳթյան և քարացած մտածելակերպի բացակայٳթյٳնն է, որի 

արդյٳնքٳմ ճապոնացիները կախված չեն մնٳմ ավանդական այն ամենի հետ, 

ինչը խանգարٳմ է նորի յٳրացմանը և առաջավորի ընդօրինակմանը: Այս 

առٳմով, ընդٳնված ակադեմիական իրողٳթյٳն է, որ ճապոնացիները, 

ընդօրինակելով որևէ օտար կամ նոր բան, դա հարմարեցնٳմ են իրենց 

ընկալٳմներին և մեծ արդյٳնավետٳթյամբ կիրառٳմ այն` ստանալով ոչ 

ավանդական և ավանդական մշակٳթային արժեքների յٳրօրինակ հիբրիդներ: 

Նաև այս հանգամանքով է պայմանավորված տարածված արտահայտٳթյٳնը, որ 

«ճապոնացիները չեն կրկնօրինակٳմ, այլ յٳրացնٳմ են»: Երրորդ գործոնը, 

Կٳվաբարայի կարծիքով, միաստվածٳթյան բացակայٳթյٳնն է ճապոնական 

կրոնական հավատալիքներٳմ: Ճապոնացիները, լինելով տարբեր կրոնների 

հետևորդներ, պաշտٳմ են տարբեր աստվածٳթյٳնների, միևնٳյն ժամանակ 

պատմականորեն համարվելով ոչ շատ կրոնականացված ժողովٳրդ: 

Քրիստոնեٳթյٳնը՝ իր բնٳթագրական մաքսիմալիզմով, չթափանցեց Ճապոնիա, 



 
 

18 

մյٳս կողմից՝ կրոնական արմատականٳթյան բացակայٳթյٳնը Ճապոնիային 

զերծ պահեց կրոնական ներքին բախٳմներից և խժդժٳթյٳններից, մի բան, որ 

դարերի ընթացքٳմ եվրոպական շատ երկրներից մեծ զոհողٳթյٳններ 

պահանջեց: Այստեղ Կٳվաբարան չի կիսٳմ Վեբերի կարծիքը կապիտալիզմի 

զարգացման մեջ կրոնական արմատների մասին և կարծٳմ է, որ Ճապոնիայի 

օրինակը ապացٳցٳմ է Վեբերի տեսٳթյան սխալականٳթյٳնը: 

Սովորաբար ճապոնացի տնտեսագետները, որպես ճապոնական հրաշքի և 

Ճապոնիայի՝ տնտեսական գերկայսրٳթյան վերածվելٳ ցٳցիչներ, բերٳմ են երեք 

տվյալներ: 1980թ. ավտոմեքենաների արտադրٳթյան քանակը Ճապոնիայٳմ 

կազմեց տարեկան 10 մլն և այս ցٳցանիշներով Ճապոնիան շրջանցեց ԱՄՆ-ին: 

Այդ նٳյն ժամանակահատվածٳմ Ճապոնիան սկսեց արտադրել ավելի շատ 

պողպատ, քան ԱՄՆ-ը և այս ցٳցանիշներով ԽՍՀՄ-ից հետո գրավեց երկրորդ 

տեղը: Ճապոնական «Հիտաչի» ընկերٳթյٳնը սկսեց արտադրել երկٳ անգամ 

ավելի մեծ քանակٳթյամբ էլեկտրական տեխնիկա, քան ամերիկյան «Ջեներալ 

էլեկտրիքսը». «Տոյոտա» ճապոնական ավտոարտադրող ընկերٳթյٳնը սկսեց 

արտադրել տարեկան երկٳ անգամ ավելի շատ ավտոմեքենա, քան՝ գերմանական 

«Բենցը» և 7 անգամ ավելի շատ, քան ամերիկյան «Ջեներալ մոթորզը»:  

Ճապոնիայի հետպատերազմյան արդիականացման, տնտեսական 

զարգացման և ճապոնական հրաշքի պատճառների վերհանման հարցٳմ 

անհրաժեշտ է նկատի ٳնենալ հետևյալ կարևոր հանգամանքները. 

• Ճապոնիայի տնտեսական համակարգը տարբերվٳմ է զարգացած, 

արդյٳնաբերական այլ երկրների համակարգերից, և տնտեսական այդ 

մոդելը կարևոր դերակատարٳթյٳն է ٳնեցել Ճապոնիայի 

արդիականացման գործٳմ: 

• Չնայած հետպատերազմյան տնտեսական վերականգնٳմը և զարգացٳմը 

հիմնված չէր նախապատերազմյան տնտեսٳթյան կառٳցվածքի վրա, 

սակայն պահպանվեցին նախապատերազմյան շրջանի տնտեսٳթյանն ٳ 

տնտեսական կյանքին բնորոշ որոշ էական առանձնահատկٳթյٳններ, 

որոնք, մասնագետների կարծիքով, պայմանավորված էին ճապոնացիների 
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էթնոմշակٳթային առանձնահատկٳթյٳններով կամ պատմական 

գործոններով:  

• Ինչքան էլ տնտեսական զարգացման ճապոնական մոդելը արտաքնապես 

թվա գրավիչ, դրա մեխանիկական կրկնօրինակٳմն անհնարին է, քանզի 

յٳրաքանչյٳր տնտեսٳթյٳն ٳնի զարգացման իր ներքին և երբեմն միայն 

իրեն հատٳկ օրինաչափٳթյٳնները: 

• Ժամանակակից կամ այլ կերպ ասած՝ հատٳկ ինտենսիվٳթյան 

գլոբալացման պայմաններٳմ ճապոնական տնտեսական համակարգի շատ 

տարրեր «արտահանվելով»  նպաստٳմ են գլոբալացման գործընթացների 

առավել խորացմանը, երբ մի կողմից՝ Ճապոնիան հանդես է գալիս 

«մատակարարի», մյٳս կողմից՝ «սպառողի» դերٳմ: 

Ընդհանրապես, արդիականացման տեսٳթյٳնները և դրանց հիմքٳմ դրվող 

փաստարկները գործ ٳնեն նաև պատմٳթյան պարբերացման հետ: Անցٳմը 

արդիականացմանը, կամ որ առավել ընդٳնված է ասել՝ մոդեռնիզացիային, 

եվրոպական զարգացած արդյٳնաբերական երկրների պարագայٳմ, սովորաբար 

համընկնٳմ է նոր պատմٳթյան սկզբին: Խնդրի շٳրջ առավել լայն ընդٳնելٳթյٳն 

գտած երկٳ տեսٳթյٳնները մշակվել են Մարքսի և Վեբերի կողմից: Մարքսը 

պնդٳմ էր, որ մոդեռնիզացիան սկսվٳմ է արդյٳնաբերական կապիտալի ի հայտ 

գալով, դասակարգային պայքարի առաջացմամբ և լայն առٳմով՝ բٳրժٳական 

հասարակٳթյան ստեղծմամբ: Ինչպես կարելի է եզրակացնել, Մարքսի 

տեսٳթյٳնը սնվٳմ էր հիմնականٳմ արևմտաեվրոպական երկրների, 

հատկապես Անգլիայի և Ֆրանսիայի պատմական փորձից: Ի տարբերٳթյٳն 

Մարքսի, Վեբերը շեշտը դնٳմ էր ոչ թե տնտեսական նախապայմանների, այլ 

հանրային ինստիտٳտների արդյٳնավետٳթյան և հասարակական 

բանականٳթյան վրա:  Չնայած այս երկٳ տեսٳթյٳնները մեծապես օգտակար են 

այլ` ոչ եվրոպական երկրների ٳսٳմնասիրٳթյան համար ևս, սակայն, երբ դրանք 

փորձٳմ ես տեղայնացնել ասիական կամ նٳյնիսկ լատինաամերիկյան տարբեր 

երկրների պատմٳթյան համատեքստٳմ, ստացվٳմ է, որ այդ տեսٳթյٳնները 
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վերանայման անհրաժեշտٳթյٳն ٳնեն՝ բացատրելٳ տվյալ երկրների 

արդիականացման առանձնահատկٳթյٳնները:  

Սովորաբար մասնագիտական գրականٳթյան մեջ ընդٳնված է Ճապոնիայի 

արդիականացման մեկնակետ համարել Մեիձիի հեղաշրջٳմը (մասնագիտական 

գրականٳթյան մեջ ընդٳնված է նաև հեղափոխٳթյٳն կամ վերականգնٳմ 

ձևակերպٳմները): Կա նաև տեսակետ, որ, ի տարբերٳթյٳն այլ երկրների, 

Ճապոնիայի արդիականացٳմն ընթացել է արտաքին ազդակներով կամ 

արտաքին «ճնշٳմներով» պայմանավորված: Ճապոնիայի արդիականացման մեկ 

այլ կարևոր հատկանիշ էլ որոշ հետազոտողների կողմից համարվٳմ է, այսպես 

կոչված, արդիականացման «վերևից» թելադրված լինելٳ հանգամանքը, երբ, ի 

տարբերٳթյٳն արևմտյան շատ երկրների, ճապոնական հասարակٳթյան լայն 

շերտերը, ըստ էٳթյան, էական մասնակցٳթյٳն չեն ٳնեցել այդ 

գործընթացներին:  

Մեիձիի հեղափոխٳթյٳնն անվանվٳմ է նաև «Մեիձի իսին» կամ 

«վերականգնٳմ», որովհետև այն նպատակ ٳներ վերականգնելٳ կայսեր 

խաթարված դիրքերը և վերջ տալٳ Տոկٳգավայի շրջանٳմ բյٳրեղացած 

սամٳրայների իշխանٳթյանը: Մյٳս կողմից՝ կայսրը կարող էր դառնալ այն 

կենտրոնը, որի շٳրջ հասարակٳթյٳնը, մանավանդ ٳժգնացող արտաքին 

ներխٳժման վտանգի պարագայٳմ, կարող էր մոբիլիզացվել: Ճապոնական 

գաղٳթատիրٳթյٳնը, չնայած «արևելաասիական բարգավաճ տարածքի» 

գաղափարախոսٳթյٳնն օգտագործٳմ էր միայն գաղٳթատիրٳթյան հետագա 

ծավալման համար, սակայն այն, ըստ էٳթյան, նպաստեց նաև ռեգիոնալիզմի 

գիտակցٳթյան ٳժեղացմանը, ինչը հետագայٳմ պարարտ հող դարձավ 

տարածաշրջանային ինտեգրացիայի վերաբերյալ գնալով ٳժգնացող 

քննարկٳմների համար: Այժմ արդեն, տարածաշրջանային ինտեգրացիայի 

անհրաժեշտٳթյٳնը բխեցվٳմ էր ոչ թե ٳղղակի արտաքին սպառնալիքից, այլ 

ներքին ընդհանٳր տնտեսական շահերով և պայմանավորվٳմ էր հավաքական 

անվտանգٳթյան խնդիրներով: 
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1980-ականների վերջին Ճապոնիան վերածվեց համաշխարհային երկրորդ 

խոշորագٳյն տնտեսٳթյան: 1990-ականներն ընդٳնված է Ճապոնիայի 

պատմٳթյան մեջ համարել «կորած տասնամյակ», երբ տնտեսական աճի 

տեմպերը նկատելիորեն նվազեցին, ինչը որոշ խٳմբ մասնագետների կողմից 

մեկնաբանվٳմ է որպես «Սառը պատերազմի» համակարգի փլٳզման արդյٳնք: 

Այն պայմանավորվٳմ էր նաև Ճապոնիայի հարևանٳթյամբ գտնվող այլ երկրների՝ 

Կորեայի, Թայվանի և Սինգապٳրի զարգացմամբ ٳ տնտեսական սٳր 

մրցակցٳթյամբ: Չնայած 1990-ականների վերջին Ճապոնիայի տնտեսٳթյան մեջ 

արձանագրված անկմանը և «պղպջակային տնտեսٳթյանը», մասնագետների 

գնահատմամբ, այդ փٳլն արդեն կարելի է համարել հաղթահարված և Ճապոնիայի 

տնտեսٳթյٳնն այսօր էլ անշեղ զարգացման ճանապարհին է: Չինաստանի աճող 

ազդեցٳթյٳնը, ինչպես նաև 2008թ. համաշխարհային ֆինանսատնտեսական 

ճգնաժամը և 2011թ. մարտյան ցٳնամին մեծ վնաս են պատճառել տնտեսٳթյանը, 

սակայն Ճապոնիան դրանց հետևանքների վերացման ٳղղٳթյամբ բավական մեծ 

ջանքեր ٳ միջոցներ է ներդրել: Իսկ չինական աճող մարտահրավերին 

դիմակայٳմը պահանջٳմ է միանգամայն այլ` առավել համակարգային և 

երկարաժամկետ մոտեցٳմներ, որոնց ٳղղٳթյամբ համաշխարհային 

տնտեսٳթյան մյٳս հսկաները ևս այսօր չٳնեն մշակված հստակ 

ռազմավարٳթյٳններ: 

Ինչպես նշվեց, Ճապոնիայի հետպատերազմյան զարգացٳմների 

վերաբերյալ    հասարակագիտական երկարատև բանավեճերը հանգեցրին 

հիմնախնդրի շٳրջ երկٳ տարբեր` ամերիկյան և ճապոնական գիտական 

դպրոցների բյٳրեղացմանը: Այդ երկٳ ٳղղٳթյٳնները դավանող տեսաբանների 

 մ էٳնների առանցքային և հիմնական խնդիրներից մեկն առնչվٳթյٳմնասիրٳսٳ

հետպատերազմյան զարգացٳմներٳմ էթնիկ ինքնٳթյան գործոնի ٳնեցած 

դերակատարٳթյանը: Հիմնվելով հասարակական զարգացٳմների 

պատճառահետևանքային բնٳյթի վրա և զարգացնելով ազգٳթյամբ հրեա 

նշանավոր հասարակագետ Ս. Էյզենշտադտի տեսٳթյٳնը, շատ 

 նը Ճապոնիայիٳթյٳմնասիրողներ համոզված են, որ էթնիկ ինքնٳսٳ
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հետպատերազմյան արդիականացման հիմնական, բայց ոչ երբեք միակ 

առանցքային գործոններից մեկն է եղել: Այս գործընթացٳմ էթնիկ ինքնٳթյٳնն 

 ,ն. հետպատերազմյան տնտեսականٳթյٳնեցել է երկսայր դերակատարٳ

քաղաքական ٳ հասարակական զարգացٳմների նախադրյալների շարքٳմ այն 

հանդես է եկել ոչ միայն որպես էական ազդեցٳթյٳն ٳնեցած գործոն, այլև 

հետագայٳմ իր հերթին մեծապես փոխազդվել է ճապոնական հրաշքից` 

ենթարկվելով որակական որոշակի փոխակերպٳմների:  

Այդ պարագայٳմ հարկ է հստակեցնել, թե ինչո՞վ են ճապոնացիները 

տարբերվٳմ կամ առանձնանٳմ աշխարհի էթնիկ քարտեզը ձևավորած այլ 

ժողովٳրդներից և կոնկրետ ինչպիսի՞ պատմական դերակատարٳթյٳն է ٳնեցել 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյٳնը այդ երկրի հետպատերազմյան 

հասարակական վերափոխٳմներٳմ: Ինչպես նշٳմ է ճապոնագիտٳթյան 

կենտրոնական գիտական օջախներից մեկի` Կիոտոյի ճապոնագիտական 

 նների միջազգային կենտրոնի ղեկավար, պրոֆեսոր Հայաոٳթյٳմնասիրٳսٳ

Կաٳային. «Նման հարցադրٳմն ինքնին մեր` ճապոնացիներիս յٳրօրինակ 

բնٳթագրիչներից է: Առօրյա կյանքٳմ մենք նմանատիպ հարցադրٳմ անٳմ ենք 

ավելի հաճախակի, քան, օրինակ, ֆրանսիացիները, գերմանացիները, 

չինացիները, հնդիկները կամ ինդոնեզացիները»: Նման պնդٳմը, անշٳշտ, գալիս 

է վկայելٳ, որ էթնիկ և մշակٳթային ինքնաճանաչման, ինչٳ ոչ, նաև նրա 

պատմական դերակատարٳթյան բացահայտման շարٳնակական գործընթացը 

քննարկման արդիական առարկա է նٳյնիսկ մերօրյա Ճապոնիայٳմ:  

Ինչպես ցٳյց են տալիս շատ հեղինակների դաշտային ազգագրական 

աշխատանքների արդյٳնքները, այդ պնդٳմն ٳղղակի առնչٳթյٳն ٳնի նաև 

էթնիկ ինքնٳթյան կամ էթնիկ ինքնագիտակցٳթյան առանցքը կազմող կարևոր 

բաղադրատարրերից մեկի՝ հայրենիքի գաղափարի ընկալման հետ, որը տարբեր 

ժամանակաշրջաններٳմ որոշակիորեն պայմանավորել է ճապոնացիների էթնիկ 

ինքնٳթյٳնը: Չնայած հասարակագիտٳթյան տարբեր ճյٳղեր տարբեր կերպ են 

սահմանٳմ էթնոս և ածանցյալ կամ հարակից եզրերը, բոլոր ٳղղٳթյٳնների 

համար որպես առանցքային բաղադրիչ, այնٳամենայնիվ, առանձնացվٳմ է 
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ընդհանٳր պատմական կենսատարածքի կամ հայրենիքի և դրա գիտակցٳթյան 

գաղափարը:  

Ճապոնացի ٳսٳմնասիրող Յոշինոն հակված է կարծելٳ, որ այլ 

հասարակٳթյٳնների պարագայٳմ էթնիկ ինքնٳթյան գիտակցٳթյٳնը 

ներկայանٳմ է որպես մի «գործընթաց, երբ «նրանց» էթնիկ և մշակٳթային 

տարբերٳթյٳնների գիտակցٳմը ծառայٳմ է «մեր» առանձնահատկٳթյٳնները և 

տարբերٳթյٳնները բացահայտելٳն կամ այլ կոնկրետ նպատակներին 

ծառայեցնելٳ համար, մինչդեռ մեր (ճապոնացիների - Ս. Ֆ.) պարագայٳմ ճիշտ 

հակառակն է. ٳրիշների առանձնահատկٳթյٳնների բացահայտٳմը ածանցվٳմ 

է «մեր» ինքնաճանաչմանը»: Ինչպես նշٳմ է Այակո Հոնդան` Կիոտոյի 

ճապոնագիտٳթյան միջազգային ٳսٳմնասիրٳթյٳնների կենտրոնի 

հետազոտողներից մեկը, «հետպատերազմյան տնտեսական զարգացմանը 

հաջորդած Նիհոնձինռոնٳմ «մենք»-ի գիտակցٳթյٳնը չի հիմնվٳմ «նրանք»-ի 

առանձնահատկٳթյٳնների և տարբերٳթյٳնների ճանաչման վրա, այլ «մեր» 

ինքնաճանաչٳմից և ինքնաբացահայտٳմից է ածանցվٳմ «նրանց» 

տարբերٳթյٳնների ընկալٳմը և գիտակցٳմը, հավելելով, որ Ճապոնիան 

լավագٳյնս հասկանալٳ կարևորագٳյն նախապայմանը ճապոնական 

ինքնٳթյան և մշակٳյթի մասին ոչ համեմատական մոտեցٳմն ٳ վերլٳծٳթյٳնն 

է»: 

Այս առٳմով թերևս հետաքրքրական է անդրադառնալ Երկրորդ 

համաշխարհային պատերազմից հետո ճապոնացիների հավաքական 

գիտակցٳթյան մեջ ասիական տարածաշրջանի, որպես առավել ընդարձակ 

քաղաքակրթական միավորի ընկալման նկատելի փոխակերպٳմներին, որոնք 

հետագայٳմ իրենց յٳրօրինակ արտացոլٳմն են գտել նաև լեզվաբանٳթյան մեջ: 

Նախապատերազմյան Ճապոնիայٳմ Ասիա տեղանٳնը գրվٳմ էր կանջիով` 

ճապոներենի հիմնական գրային համակարգերից մեկով, որն իրենից 

ներկայացնٳմ է չինարենից ժամանակի ընթացքٳմ փոխառված 

գաղափարագրեր, մինչդեռ հետպատերազմյան զարգացٳմներին զٳգընթաց, 

պայմանավորված ոչ այնքան և ոչ զٳտ լեզվաբանական բարեփոխٳմներով, այն 
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սկսեց գրվել կատականայով՝ երկհնչյٳնային այբբենական համակարգով, որը 

ճապոներենٳմ օգտագործվٳմ է օտար և փոխառյալ բառերը գրելٳ համար: 

Հաստատելով այն միտքը, որ հատկապես Երկրորդ համաշխարհային 

պատերազմին հաջորդած զարգացٳմների արդյٳնքٳմ ճապոնացիների էթնիկ 

ինքնٳթյան մեջ ասիական շերտը որոշակի նահանջ ապրեց, Կիոտոյի 

ճապոնագիտٳթյան միջազգային ٳսٳմնասիրٳթյٳնների կենտրոնի մեկ այլ 

հետազոտող` Յոկինո  Օկٳնոն, փաստٳմ է հետևյալը. «1980-ական 

թվականներին, երբ ճապոնական տնտեսٳթյٳնն իր զարգացման բարձրակետին 

էր հասել, Տոկիոյի  առաջադեմ մտավորականٳթյան շրջանٳմ մեծ տարածٳմ 

 ՞ է Ասիանٳշիկա» («Ինչٳա նաձե մաձٳ կիի «Աձիաٳմի Յոշիյٳրٳներ Ցٳ

աղքատ») աշխատٳթյٳնը: Ց. Յոշիյٳկիի և իր առաջադեմ այլ ընկերների համար 

Ասիան, հետպատերազմյան հայտնի զարգացٳմներով պայմանավորված, չէր 

ներառٳմ Ճապոնիան, իսկ ճապոնացիների էթնիկ գիտակցٳթյٳնը ժամանակի 

մեջ բացառեց ինքնանٳյնացٳմը Ասիայի հետ: Այստեղ, անշٳշտ, իր մեծ 

դերակատարٳթյٳնն ٳնեցավ Նիհոնձինռոնի ակٳնքներٳմ կանգնած 

ճապոնական  քաղաքական և մտավորական էլիտան: Խոսելով 

հետպատերազմյան Ճապոնիայٳմ տեղի ٳնեցած զարգացٳմներٳմ էթնիկ 

ինքնٳթյան ٳնեցած դերակատարٳթյան մասին` պետք է նկատի ٳնենալ նաև այն 

կարևոր հանգամանքը, որ մասնագիտական գրականٳթյան մեջ սովորաբար 

առանձնացվٳմ են «նախապատերազմյան» և «հետպատերազմյան» սերٳնդները, 

որոնք ոչ միատեսակ են ընկալٳմ այդ զարգացٳմներին առնչվող շատ ٳ շատ 

երևٳյթներ:  

Վերջին հինգ-վեց տասնամյակների ընթացքٳմ Ճապոնիայٳմ և 

հիմնականٳմ նրա սահմաններից դٳրս ստեղծված ճապոնագիտական 

հսկայածավալ գրականٳթյٳնը փորձٳմ է հիմնավորել և կանխորոշել  

Ճապոնիայի անխٳսափելի «արևմտականացٳմը»` հիմնվելով գիտական 

շրջանակներٳմ վերջերս լայնորեն քննարկվող այն թեզի վրա, որ ճապոնացի 

ժամանակակից երիտասարդٳթյٳնն այլևս անդառնալիորեն արևմտյան 

արժեհամակարգի կրող է և, ըստ էٳթյան, բավականին հեռացել է իր էթնիկ և 
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մշակٳթային արմատներից: Որպես հիմնավորٳմ երբեմն վկայակոչվٳմ է նաև 

համաշխարհային գլոբալացման ժամանակակից գործընթացները և Ճապոնիայի 

«կոկٳսայկա»-ն կամ «միջազգայնացٳմը»: Այսպես, Տոկիոյի  համալսարանի 

Արդյٳնաբերական ինստիտٳտի ٳսանող Սեկի Սակակին նշٳմ է. «Ճապոնիայի 

ժամանակակից պատմٳթյٳնը, սկսած հատկապես 1868 թվականից, երբ 

Ճապոնիան «բացվեց» արտաքին աշխարհի առջև, կարելի է բնٳթագրել որպես 

արևմտականացման ճանապարհով դինամիկ մշակٳթային 

ինքնամաքրազերծման մի երկարատև գործընթաց: Իսկ դրա հիմքٳմ 

անպայմանորեն պետք է տեսնել դեռևս 19-րդ դարի կեսերին ձևավորված և 

հետագա հասարակական զարգացٳմների համար գաղափարական ակٳնքի 

վերածված երկٳ հայտնի կարգախոս` «դացٳա նյٳո» («փախչել Ասիայից դեպի 

Արևմٳտք») և «ٳակոն յոսայի» («ճապոնական ոգի և արևմտյան 

տեխնոլոգիաներ»)»: Սակայն, այնٳամենայնիվ, 2021թ. ճապոնացի 

երիտասարդٳթյան շրջանٳմ անցկացված ٳսٳմնասիրٳթյٳնների արդյٳնքների 

ամփոփٳմը ցٳյց տվեցին, որ հարցման ենթարկված երիտասարդ տղաների 93%-

ը և աղջիկների 94%-ը Ճապոնիան համարել են ամենակարևոր և առաջնային այն 

մարմինը, որին իրենք պատկանٳմ են, այն դեպքٳմ, երբ տղաների միայն 1,2%-ը 

և աղջիկների 1,1%-ն են հակված «ասիական» պատկանելٳթյٳնը համարել 

սեփական ինքնٳթյան առանցքային տարրերից մեկը: Այս և արժեքավոր այլ 

հետազոտٳթյٳններ գալիս են փաստելٳ, որ ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան 

վերը քննարկված առանձնահատկٳթյٳնները, պատմական կենսատարածքի 

ընկալٳմը կարելի է որակել որպես էթնոպերիֆերիզմ (ի հակադրٳթյٳն 

էթնոցենտրիզմի, որի մեջ արևմտյան  շատ մասնագետների կողմից հաճախ 

«մեղադրվٳմ» են ճապոնացիները), որն էթնիկ կենսատարածքը ընկալٳմ է որպես 

«սահմանային»` այլ հարևան և ոչ հարևան հասարակٳթյٳնների ٳ 

քաղաքակրթٳթյٳնների շփման միջավայրٳմ գտնվող: Ճապոնիայի պատմٳթյան 

նոր և նորագٳյն շրջանը ևս գալիս է ապացٳցելٳ ածանցյալ այն պնդٳմը, որ 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյանը բնٳթագրական էթնոպերիֆերիզմի շնորհիվ 

Ճապոնիան հեշտٳթյամբ յٳրացրել է օտար մշակٳթային առաջադեմ արժեքները, 

միևնٳյն ժամանակ զարմանալիորեն նշանակալի փոփոխٳթյٳնների 
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չենթարկելով սեփական ինքնٳթյٳնն ٳ արժեհամակարգը:  Ճապոնացիների 

կողմից իրենց էթնիկ կենսատարածքը և քաղաքակրթական ինքնٳթյٳնը 

հավաքական գիտակցٳթյան մեջ պատմականորեն ընկալվել է որպես 

սահմանային` «կենտրոնական» և «ٳնիվերսալ» քաղաքակրթٳթյٳնների մի 

յٳրատեսակ «հանդիպման վայր», այլ բառերով ասած` պերիֆերիկ միջավայր: Իսկ 

Ճապոնիայի պատմական պրակտիկայٳմ միմյանց հերթափոխած այնպիսի 

խորքային հարցադրٳմներ, ինչպիսիք են մշակٳթային և քաղաքական 

համատեքստ ենթադրող Ճապոնիայի «ապաասիականացման», 

«վերաասիականացման», «ճապոնականացման», «արևմտականացման» կամ 

նմանատիպ այլ կարգախոսներ, պետք է դիտարկել որպես ճապոնացիների 

էթնոպերիֆերիալ ինքնٳթյան դրսևորٳմ: Նման աշխարհընկալٳմը, որը 

բնորոշվٳմ է մշակٳթային ինքնապահպանման և օտար մշակٳթային արժեքների 

արագ յٳրացման համակցٳթյամբ, անշٳշտ, իր որոշակի դերակատարٳթյٳնն է 

 նեցել Երկրորդ  համաշխարհային պատերազմին հաջորդած հասարակականٳ

զարգացٳմներٳմ` համակցելով «ٳակոնը յոսայիի», ճապոնական ոգին` 

արևմտյան ձեռքբերٳմների յٳրացման հետ, նպաստելով Ճապոնիայի 

տնտեսական և գիտատեխնիկական հեղափոխական առաջընթացին: Սա գալիս է 

ևս մեկ անգամ հաստատելٳ գիտական գրականٳթյան մեջ շրջանառվող այն 

պնդٳմը, թե «ճապոնացիները չեն կրկնօրինակٳմ, այլ յٳրացնٳմ են»: 

Ինչպես նկատٳմ են Ճապոնիայի պատմٳթյան ٳսٳմնասիրٳթյամբ 

զբաղվող շատ մասնագետներ, «ծագող արևի երկրի» պատմٳթյան 

փիլիսոփայٳթյան թերևս ամենազարմանալի առանձնահատկٳթյٳններից մեկը 

հասարակական-քաղաքական համակարգային փոփոխٳթյٳնների արագ տեմպն 

 թյան, ապա՝ բացարձակٳնից ավատատիրٳթյٳմն է ցեղային միապետٳանց ٳ

միապետٳթյան, և վերջապես, նշանավոր ճապոնագետ Իշիի բառերով ասած, «իր 

բնٳյթով հեղափոխական արդիականացմանն ٳ Մեիձիի հեղաշրջٳմից հետո 

Արևմٳտքի առջև Ճապոնիայի «բացմանը»: Ճապոնիայի պատմականորեն 

միմյանց հաջորդած հասարակական-քաղաքական և պետական կարգերի այդչափ 

յٳրօրինակ և ներդաշնակ հաջորդականٳթյան նկատմամբ հասարակական և 
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ակադեմիական հետաքրքրٳթյٳններն առավել աճեցին հատկապես Երկրորդ 

համաշխարհայինից հետո, երբ Ճապոնիան, Հեռավոր և Հարավարևելյան Ասիայի 

երկրներից թերևս առաջինը միապետٳթյٳնից անցٳմ կատարեց 

սահմանադրական կարգի վրա հիմնված ժամանակակից ժողովրդավարական 

հասարակٳթյան՝ շատ կարճ պատմական ժամանակահատվածٳմ ձեռք բերելով 

տարածաշրջանٳմ ժողովրդավարٳթյան օջախի համբավ: Ինչպես իրավացիորեն 

նշٳմ է ճապոնագետ Տեցٳկո Կոսետոն, «Ճապոնիայի հետպատերազմյան 

տնտեսական հրաշքը հասարակական ٳ գիտական ٳշադրٳթյٳնից դٳրս` 

ստվերի մեջ թողեց նրա ինքնատիպ քաղաքական անցٳմը ժողովրդավարٳթյան 

և ազատական գաղափարների վրա հիմնված հասարակٳթյան»: Բանն այն է, որ 

Երկրորդ համաշխարհայինին հաջորդած տարիների ընթացքٳմ, երբ Ճապոնիան 

դեռևս չէր հաղթահարել տնտեսական և ռազմական ամբողջական 

կախվածٳթյٳնը Միացյալ Նահանգներից, որն էլ իր հերթին ٳղեկցվٳմ էր 

հասարակագիտٳթյան մեջ Ճապոնիայի հետպատերազմյան քաղաքական ٳ 

տնտեսական զարգացման և պլանավորման խնդիրների վերլٳծٳթյան 

ամերիկյան դպրոցի առաջատար դիրքերով, Ճապոնիայի քաղաքական նոր` 

ժողովրդավարական համակարգի ձևավորման հիմքٳմ փորձ էր արվٳմ դնել 

ամերիկյան ժողովրդավարական ինստիտٳտների «կրկնօրինակման» մոդելը: 

Այստեղ անհրաժեշտ է նկատի ٳնենալ այն հանգամանքը, որ Ճապոնիայի 

հասարակական-քաղաքական զարգացման ٳղիների հնարավոր ընտրٳթյան 

շٳրջ քննարկٳմները մտավորական լայն շերտերի շրջանٳմ նոր իրողٳթյٳն չէին. 

դեռևս դրանից շٳրջ մեկ դար առաջ, 1873թ., երբ Մեիձիի հեղաշրջման 

արդյٳնքٳմ Ճապոնիան «բացվեց Արևմٳտքի առջև», կրկին հասարակական մեծ 

արդիականٳթյٳն էր ստացել սեփական մշակٳթային և ավանդական  

արժեհամակարգին ապավինելٳ կամ դեմքով դեպի արևմտյան մշակٳթային ٳ 

քաղաքական արժեքներ շٳռ գալٳ երկընտրանքը: Այս առնչٳթյամբ 19-րդ  դարի 

նշանավոր ճապոնացի լٳսավորիչ Օկٳբո Տոշիմիչին գիտական քննարկٳմների 

ասպարեզ բերեց սեյտայի (քաղաքական համակարգ) և կոկٳտայի (էթնիկ 

համակարգ) անբաժանելիٳթյան և ամբողջականٳթյան տեսٳթյٳնը: Ըստ 

Օկٳբոյի, ցանկացած երկրի սեյտայ պետք է հիմնված լինի և մշակٳթային 
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արմատներով սնվի իր կոկٳտայից և որ, օրինակ, Ռٳսաստանի սեյտայը 

հնարավոր չէ պատճենել Անգլիայٳմ, վերջինինը` Միացյալ Նահանգներٳմ, 

դրանցից և ոչ մեկը` Ճապոնիայٳմ: «Մեր քաղաքական համակարգը պետք է 

անհրաժեշտորեն խարսխվի մեր էթնիկ ինքնٳթյան, երկրի, ավանդٳյթների, 

ժողովրդի զգացմٳնքների և հասարակٳթյան մշակٳթային զարկերակի վրա»,– 

գրٳմ էր Օկٳբոն:   

Հետպատերազմյան Ճապոնիայٳմ տեղի ٳնեցած արդիականացٳմն 

էթնիկ, մշակٳթային կամ պատմական պատճառականٳթյամբ պայմանավորելٳ 

մոտեցٳմը, ինչպես Ճապոնիայٳմ, այնպես էլ նրա սահմաններից դٳրս, մեծ թափ 

ստացավ Ճապոնիայի պատմٳթյան ընդհանٳր վերանայման, վերարժևորման և 

պատմٳթյան առանձին հարցերի ٳսٳմնասիրٳթյٳնը գիտական շրջանակներից 

դٳրս` հասարակական լայն սպառման և քննարկման առարկա դառնալٳ 

համատեքստٳմ: Բացի Նիհոնձինռոնից, որն ընդհանٳր բարենպաստ միջավայր 

էր ստեղծٳմ պատմٳթյան վերանայման համար, այդ հարցٳմ կարևոր էին այլ 

գործոններ ևս, որոնց մանրամասն քննարկٳմը այս աշխատٳթյան խնդիրներից 

դٳրս են: Այդ ամենով հանդերձ, դրանց հակիրճ անդրադարձը մեծապես կօգնի 

ճիշտ պատկերացٳմ կազմելٳ Ճապոնիայի հետպատերազմյան 

արդիականացման արագ տեմպերի հետ զٳգահեռ մեծ թափ հավաքող 

պատմٳթյան վերանայման շարժման էٳթյٳնը և դրա` ճապոնացիների էթնիկ 

ինքնٳթյան հետագա փոխակերպٳմների հետ ٳնեցած ազդեցٳթյٳնը առավել 

լայն համատեքստٳմ մեկնաբանելٳ տեսանկٳնից:  

Արդիականացման և արդյٳնաբերականացման հիմնապատճառներն 

ավանդական արժեքային համակարգի և մշակٳթային ինքնատիպٳթյան մեջ 

փնտրելٳ հայեցակարգը ձևավորվեց Մաքս Վեբերի «Բողոքականٳթյան 

բարոյականٳթյٳնը և կապիտալիզմի ոգին» աշխատٳթյամբ: Ինչպես հայտնի է, 

Վեբերն իր աշխատٳթյան մեջ հիմնավորٳմ էր, որ արդիականացման և 

արդյٳնաբերականացման հիմնապատճառները պետք է փնտրել մշակٳթային, 

նախևառաջ` կրոնական արժեհամակարգերٳմ: Մանրամասն քննٳթյան 

ենթարկելով արևմտյան երկրների արդյٳնաբերականացման գործٳմ 
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բողոքականٳթյան, հատկապես կալվինիզմի բարոյական արժեհամակարգի 

 ամենայնիվ սահմանափակվեցٳնը, Վեբերը, այնٳթյٳնեցած դերակատարٳ

միայն բողոքականٳթյան ٳսٳմնասիրٳթյամբ և համանմանٳթյٳն չտեսավ 

կրոնական այնպիսի համակարգերٳմ, ինչպիսիք են կոնֆٳցիականٳթյٳնը, 

բٳդդիզմը և իսլամը, չնայած 20-րդ դարի առաջին տասնամյակٳմ Ճապոնիան 

հանդես բերեց տնտեսական և ռազմական հզորٳթյٳնների ակնառٳ պոտենցիալ: 

Վեբերը,այնٳամենայնիվ, չգնաց ճապոնական մշակٳթային և կրոնական 

արժեհամակարգերٳմ բողոքականٳթյան համարժեքների փնտրման 

ճանապարհով: Փոխարենը՝ Վեբերի առաջ քաշած կոնցեպցիան հետագայٳմ 

տեսական պարարտ հող դարձավ ճապոնացի և արևմտյան ٳսٳմնասիրողների 

կողմից Ճապոնիայի արդիականացման  պատճառները ավանդական 

մշակٳթային և կրոնական արժեհամակարգի մեջ տեսնելٳն նվիրված 

աշխատٳթյٳններٳմ:  

Այսպես, արդեն 1941թ. ճապոնացի ٳսٳմնասիրող Նաիոտո Կանձին, 

հիմնվելով Վեբերի` կապիտալիզմի ոգٳ վրա բողոքականٳթյան 

բարոյականٳթյան ազդեցٳթյան տեսٳթյան վրա, քննٳթյան ենթարկեց 

բٳդդայական «ձյոդո սինսյٳ» կամ «մաքٳր երկրի նոր աղանդ» կրոնական 

հոսանքի բարոյական արժեհամակարգը և վերջինով պայմանավորեց Ճապոնիայի 

նկատելի առաջընթացը Մեիձիի հեղաշրջٳմից սկսած:   Հետագայٳմ նրա 

գաղափարներն իրենց զարգացٳմները գտան ամերիկացի ճապոնագետ Ռոբերտ 

Բելահի աշխատٳթյٳններٳմ: Վերջինս, քննٳթյան առնելով Տոկٳգավայի 

ժամանակաշրջանٳմ Ճապոնիայٳմ տարածված հիմնական կրոնական 

 ,դդիզմٳն, բٳթյٳցիականٳնները (կոնֆٳթյٳնների գաղափարախոսٳթյٳղղٳ

սինտոիզմ, ինչպես նաև այս շրջանٳմ սկիզբ առած բազմաթիվ աղանդավորական 

շարժٳմներ և հոսանքներ) և դրանց դերակատարٳթյٳնը հասարակական 

ինստիտٳտների արդիականացման գործٳմ, հանգեց այն եզրակացٳթյանը, որ 

«ճապոնական կրոնական համակարգերը իրենց ٳղղափառ և աղանդավորական 

ձևերով հատկապես մեծ ներդրٳմ ٳնեցան հասարակական կոնսոլիդացիայի 

գործٳմ, ամրացնելով, կարծրացնելով հասարակական արժեհամակարգը, ինչն էլ 
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իր հերթին բարենպաստ միջավայր ստեղծեց Ճապոնիայի արդիականացման 

համար»: Նա հատկապես առաջ էր քաշٳմ այն թեզը, որ ճապոնական կրոնական 

արժեհամակարգերը կարևոր դերակատարٳթյٳն ٳնեցան հասարակական 

բարձր կարգապահٳթյան և աշխատանքին գերլարٳմով նվիրվածٳթյան 

հասարակական որակների կարծրացման հարցٳմ, ինչն էլ իր հերթին 

պայմանավորեց «կազմակերպված» հասարակٳթյան ստեղծٳմը Ճապոնիայٳմ: 

Նա հավատարիմ էր մնٳմ Վեբերի այն համոզմանը, որ մշակٳթային գործոնները 

առաջնային և կարևոր դերակատարٳթյٳն ٳնեն սոցիալական որևէ խոշոր 

փոփոխٳթյան, մանավանդ` արդիականացման գործٳմ:   

Վեբերի տեսٳթյան տեղայնացման գործٳմ կարելի է հիշատակել նաև Է. 

Այալի և Հ. Նակամٳռայի աշխատٳթյٳնները: Դիտարկելով բٳդդայականٳթյան 

և կոնֆٳցիականٳթյան բարոյական արժեհամակարգի ազդեցٳթյٳնը 

ճապոնական հասարակٳթյան առանձին անդամների վրա, Այալը Ճապոնիայի 

արդիականացման գործٳմ մեծ առաքելٳթյٳն էր վերագրٳմ սինտոիզմին՝ 

հատկապես կարևորելով «պետٳթյանը ճապոնացٳ նվիրվածٳթյան 

ինտենսիֆիկացիան»: Նա նաև քննٳթյան էր առնٳմ կրոնական տարբեր 

հոսանքների` սինի, սինգակٳի, հոտոկٳի բարոյական նորմերի ազդեցٳթյٳնը 

ճապոնացիների` աշխատանքին բացառիկ նվիրվածٳթյան, ավելի շատ 

վաստակելٳ ձգտման, մի խոսքով, նյٳթական բարիքների ստեղծման և 

տնտեսական զարգացմանն առնչվող հարցերٳմ:  

Մեկ այլ ճապոնացի ٳսٳմնասիրող` Նակամٳռա Հաձիմեն, որպես 

Արևմٳտքի արդիականացման գործٳմ բողոքականٳթյան էթիկայի ٳնեցած 

դերակատարٳթյան համարժեք տեսնٳմ էր ձեն-բٳդդիզմի հետևորդ միապետ 

Սٳձٳկի Սյոսանի ٳսմٳնքը  աշխատանքային էթիկայի մասին: Համաձայն այդ 

 ,ն էٳթյٳրատեսակ փորձٳր աշխատանք  հավատքի յٳրաքանչյٳնքի՝ յٳսմٳ

քանզի յٳրաքանչյٳր մասնագիտٳթյٳն տրված է ի վերٳստ` Աստծո կողմից: 

Սյոսանը քարոզٳմ էր, որ չկա բٳդդայական կրոնական պրակտիկայի այլ 

ճանապարհ, քան ամբողջٳթյամբ աշխատանքին նվիրվելը և երկրային 

գործٳնեٳթյամբ զբաղվելը, քանզի, ըստ նրա, «աշխատանքով ստեղծածի չափից 
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է կախված հետերկրային կյանքٳմ Երկնքի բարեհաճ վերաբերմٳնքը անձի 

նկատմամբ»:  

Ուսٳմնասիրողների մյٳս խٳմբն էլ համարٳմ էր, որ Վեբերի տեսٳթյան 

կիրառٳմը Ճապոնիայի արդիականացման հարցٳմ արհեստական է և հաշվի չի 

առնٳմ երևٳյթի բացատրٳթյան այլ օբյեկտիվ եղանակները և միջոցները: 

Այսպես, ճապոնացի հետազոտող Օգասավարա Սինը, առաջնորդվելով վերը 

նշված մոտեցٳմներով, գտնٳմ էր, որ Ճապոնիայի արդիականացման գործٳմ 

պետք չէ գերագնահատել և ոչ էլ ժխտել ինչպես ձյոդո սինսյٳի, այնպես էլ 

կրոնական և մշակٳթային այլ արժեհամակարգերի դերը: Նրա հիմնական կռվանն 

այն էր, որ Բելահը և մյٳսները քննٳթյան էին առնٳմ ձյոդո սինսյٳի էթիկայի 

կապը առևտրական կապիտալի հետ, մինչդեռ Վեբերը  նկատի ٳներ 

բողոքականٳթյան էթիկայի կապը արդյٳնաբերական կապիտալի հետ: Նա 

կարծٳմ էր նաև, որ Ճապոնիայի տնտեսական զարգացման և կրոնական 

արժեքների ٳ ավանդٳյթների միջև կապ փնտրելը լավագٳյն դեպքٳմ կրٳմ է 

«ընտրովի և հատվածական բնٳյթ»: Վեբերի տեսٳթյան հետևորդների շատ 

քննադատներ հակված են կարծելٳ, որ ճապոնական կրոնականٳթյٳնը իր 

բնٳյթով խիստ տարբերվٳմ է արևմտյանից. այն խորն ٳ դոգմատիկ չէ, 

հետևաբար նրա կոնցեպտٳալ ազդեցٳթյٳնը հասարակական-տնտեսական 

զարգացٳմների վրա այնքան էլ հիմնավորված չէ: Հեղինակների այս խٳմբը, որ 

ներկայացված էր հիմնականٳմ արևմտյան ճապոնագետներով, համարٳմ էր, որ 

քննարկվող արժեհամակարգերը և առանձնահատկٳթյٳնները, ինչպիսին, 

օրինակ, քաղաքացիների բացառիկ լոյալٳթյٳնն է իշխանٳթյٳնների հանդեպ, 

իրականٳմ չٳնի խոր պատմական արմատներ և որպես այդպիսին, ճապոնական 

երիտասարդ բٳրժٳազիայի կողմից խրախٳսվել և կարծրացել է Մեիձիի 

հեղաշրջٳմից սկսած` իր հասարակական դիրքերն ամրապնդելٳ նպատակով: Այս 

առնչٳթյամբ ամերիկացի մշակٳթաբան Ջոն գրٳմ է.  «Ճապոնացիների 

աշխատասիրٳթյٳնը, զգٳշավորٳթյٳնը և կարգապահٳթյٳնը, որոնք նման են 

բողոքականٳթյան աշխատանքային էթիկային, պատմական խոր արմատներ 

 յթների և գաղափարների մեջ և կապված չենٳնեն ճապոնական սովորٳ
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կրոնական որոշակի ٳղղٳթյան հետ: Փաստորեն հնարավոր է,– եզրակացնٳմ է 

հեղինակը,– Ճապոնիայի տնտեսական հրաշքը և արդիականացٳմը տեղի 

   :«նենային անկախ ճապոնական կրոնական արժեքներիցٳ

Արևմտյան ճապոնագետների մեկ այլ խٳմբ Ճապոնիայի արագ 

արդիականացման և զարգացման պատճառները տեսնٳմ էր ոչ թե կրոնական 

արժեհամակարգերի և դրանց կառٳցվածքների մասնակի կամ ամբողջական 

նٳյնٳթյան, այլ Ճապոնիայի և արևմտյան առաջավոր արդյٳնաբերական 

երկրների պատմական ٳ պատմամշակٳթային  զարգացման, այդ թվٳմ նաև 

արժեքային համակարգերի փոխակերպման գործընթացների փիլիսոփայٳթյան 

նٳյնٳթյամբ: Ուսٳմնասիրողների այս խմբի կողմից, ի հավելٳմն Տոկٳգավայի 

(1603-1867) շրջանٳմ տնտեսական և արտադրական հարաբերٳթյٳնների 

զարգացմանը, մատնանշվٳմ էր նաև այդ շրջանի Ճապոնիայٳմ ٳնիվերսալ 

արժեքների տարածٳմը: Այսպես, ճապոնացի լեզվաբան և փիլիսոփա Նիշիո 

Կանձիի կարծիքով, ի տարբերٳթյٳն Չինաստանի և ասիական այլ 

հասարակٳթյٳնների, Ճապոնիան Մեիձիի հեղափոխٳթյٳնից հետո ընդգծված 

հետաքրքրٳթյٳն դրսևորեց արևմտյան մշակٳյթի և արժեքների նկատմամբ, ինչի 

հիմքերը, ըստ նրա, Ճապոնիայի պատմٳթյան նախընթաց իրողٳթյٳններով և 

արևմٳտքի հետ ٳնեցած զարգացման տրամաբանٳթյան համանմանٳթյամբ 

պայմանավորված, արդեն իսկ առկա էին: Նրա կարծիքով, Ճապոնիան և 

արևմٳտքը զարգանալով առանձին, բայց զٳգահեռ ճանապարհներով, անցնելով 

նٳյնանման պատմական զարգացٳմներ, 18-19դդ. եկան իրենց զարգացման 

գրեթե նٳյնատիպ հանգրվանի: Չնայած Նիշիոն և այս խմբի այլ հեղինակներ 

շրջանցٳմ են այն կարևոր հարցը, թե այդ դեպքٳմ ինչպես եղավ, որ 

արդյٳնաբերականացման գործընթացը Ճապոնիայٳմ սկսվեց մոտ մեկ դար 

ավելի ٳշ, քան արևմտյան երկրներٳմ: Նրանց կողմից հիմնական շեշտը դրվٳմ 

էր այն թեզի վրա, որ Ճապոնիայի կողմից արևմտյան գիտատեխնիկական 

առաջընթացի և արտադրական հարաբերٳթյٳնների յٳրացٳմը հնարավոր 

դարձավ միայն այն բանի շնորհիվ, որ դեռևս Տոկٳգավայի շրջանٳմ դրվել էին 

Ճապոնիայի արդիականացման հիմքերը: «Անգամ եթե Ճապոնիան 19-րդ դարից 
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սկսած ինտենսիվորեն չհարաբերվեր արևմտյան մշակٳյթի հետ, նրա զարգացման 

աստիճանն անկասելի էր դարձնելٳ նմանատիպ «ժամանակակից ոգٳ» ծնٳնդը 

Ճապոնիայٳմ… այլ կերպ ասած՝ չնայած ճապոնական ժամանակակից 

քաղաքակրթٳթյան բյٳրեղացٳմը ընթացել է արևմٳտքի ազդեցٳթյան 

պայմաններٳմ, արևմտյան աշխարհը ընդամենը առաջ մղեց զարգացման այն 

միտٳմները, որոնք երկրٳմ հասٳնացել էին դեռևս Տոկٳգավայի շրջանٳմ: 

Ժամանակակից Ճապոնիայի ծնٳնդը հնարավոր դարձավ երկրի զարգացման 

սեփական միտٳմների շնորհիվ… չնայած արդիականացման գործٳմ Արևմٳտքի 

ազդեցٳթյٳնը եղել է որոշակի, սակայն այն չի եղել հիմնականը»,– եզրակացնٳմ 

է Նիշիոն և մեկ այլ կարևոր նախապայման տեսնٳմ` ճապոնական և արևմտյան 

ավատատիրٳթյան որոշ ընդհանրٳթյٳնները: Այս ٳղղٳթյան մեկ այլ 

հետազոտող, պատմաբան Միցٳսիմա Սանիտիրոն Ճապոնիայի 

արդիականացման պատմական նախապայմանները տանٳմ է ավելի խորը և 

կարծիք հայտնٳմ, որ «Ճապոնիայի արդիականացման հիմքերը դրվել էին դեռ 17-

րդ դարٳմ, ինքնամեկٳսացման քաղաքականٳթյٳնից անմիջապես հետո»:   

Հեղինակների մեկ այլ խٳմբ էլ Ճապոնիայի հետպատերազմյան 

արդիականացման հիմքերը տեսնٳմ էր մշակٳթային բացառիկ ժառանգٳթյան, 

ավանդապաշտٳթյան և հասարակٳթյան այնպիսի առանձնահատٳկ որակների 

մեջ, ինչպիսիք են հավաքականٳթյٳնը և խմբայնٳթյٳնը: Այս մոտեցման 

դիրքերն ազդեցիկ դարձան առավելապես 1970-ականներից սկսած, հարցի 

լավատեղյակ ٳսٳմնասիրողներից մեկի` Չիե Նականեի «Ճապոնական 

հասարակٳթյٳնը» աշխատٳթյան հրատարակմամբ:  

Ուսٳմնասիրողների հաջորդ խٳմբը, համաձայնվելով, որ Ճապոնիայի 

արդիականացման պատմական հիմքերը դրվել էին դեռևս Տոկٳգավայի շրջանٳմ, 

դրա բٳն հիմնապատճառներն ավելի շٳտ տեսնٳմ էր Ճապոնիայի ինտելեկտٳալ 

և սոցիոմշակٳթային կյանքٳմ տեղի ٳնեցած բովանդակային լٳրջ 

փոփոխٳթյٳնների մեջ, երբ արտաքնապես Տոկٳգավայի շրջանٳմ ձևավորված 

հասարակական ինստիտٳտների և համակարգերի կայٳնٳթյան ապահովմանը 

միտված միջոցառٳմներն ինքնաբերաբար խթանٳմ էին խորքային` 
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«հեղափոխական» փոփոխٳթյٳններ հասարակական կյանքٳմ: Այս ٳղղٳթյան 

մեկ այլ հետազոտող` Հիրաշի Նաոակին, հետաքրքիր զٳգահեռներ է տանٳմ 17-

րդ դարավերջի և 18-րդ դարասկզբի Ճապոնիայٳմ ինտելեկտٳալ ٳ մշակٳթային 

կյանքի և գրեթե նٳյն ժամանակահատվածի Եվրոպայٳմ սկսված լٳսավորչական-

ինտելեկտٳալ հեղափոխٳթյան հետ, որը փոխեց մարդٳ, բնٳթյան և 

հասարակٳթյան ավանդական ընկալٳմները և՛ Ճապոնիայٳմ, և՛ Արևմٳտքٳմ: 

Որպես օրինակ՝ Հիրաշին քննٳթյան է առնٳմ ٳշ միջնադարյան կոնֆٳցիական 

հայտնի մտածող Օգյٳ Սորայի հայացքները, որոնք, անշٳշտ, մեծ ազդեցٳթյٳն 

են ٳնեցել Ճապոնիայٳմ գիտական մտքի հետագա զարգացման գործٳմ: 

Հեղինակը, վերլٳծելով  Օգյٳ Սորայի հայացքները, հանգٳմ է այն 

եզրակացٳթյանը, որ «սա նշանակٳմ էր ճապոնական մտքի պատմٳթյան մեջ նոր 

ժամանակաշրջանի սկիզբ»: 

Այս ٳղղٳթյան մեկ այլ նշանավոր ճապոնագետ, Լոնդոնի 

Տնտեսագիտٳթյան դպրոցի պրոֆեսոր Ռոլանդ Դորը, զարգացնելով 

Տոկٳգավայի շրջանի ինտելեկտٳալ կյանքٳմ տեղի ٳնեցած փոփոխٳթյٳնները 

որպես Ճապոնիայի արդիականացման հիմնական պատճառ դիտելٳ մասին թեզը, 

կարծٳմ է, որ արդեն 19-րդ դարի սկզբٳմ Արևմٳտքի նկատմամբ ճապոնացիների 

դրսևորած հետաքրքրٳթյٳնը կրٳմ էր ոչ թե արևմտյան էկզոտիկայով հիանալٳ 

մակերեսային ցանկٳթյան բնٳյթ, այլ վերածվել էր խորքային հասարակական 

ձգտման  և պահանջի` յٳրացնելٳ արևմտյան գիտական միտքը, ինչի 

նախադրյալները, ըստ Միտչելի, առկա էին դեռևս 18-րդ դարի վերջٳմ, երբ 

«չնայած Ճապոնիայի «փակ» լինելٳն, «հոլանդական գիտٳթյٳնը կամ 

ռանգակٳն» սկսել էր կարևոր դեր խաղալ Ճապոնիայի հասարակական 

կյանքٳմ»:  

Քննարկելով Ճապոնիայի արդիականացման պատմական 

նախապայմանները, քաղաքագետ Լիփսետը գրٳմ է. «Եթե անհատականٳթյٳնը, 

էգալիտարիզմը և ազատականٳթյٳնը դիտարկենք որպես թٳյլ պետٳթյան 

ցٳցիչներ, ապա` հետպատերազմյան Ճապոնիան շատ ավելի վատ իրավիճակٳմ 

էր, քան շատ այլ պետٳթյٳններ»: Շարٳնակٳմ էր ազդեցիկ մնալ դասային 
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գիտակցٳթյٳնը, կենտրոնացված քաղաքական համակարգը և զարգացման 

արևմտյան մոդելին անհամատեղելի խմբայնٳթյٳնը:  

Ճապոնացի հետազոտող Օգٳռո Տացٳոն, երկար ժամանակ բնակվելով 

Գերմանիայٳմ և համեմատական վերլٳծٳթյան ենթարկելով ճապոնացիների և 

գերմանացիների մտակերտվածքները, կարծիք է հայտնٳմ, որ պատմականորեն 

կարելի է առանձնացնել ճապոնացիների կողմից օտար մշակٳյթի փոխառٳթյան 

և յٳրացման չորս հիմնական շրջափٳլեր: Առաջինը կորեական մշակٳյթի 

ադապտացիան էր մ.թ. 5-6-րդ դարերٳմ.: Երկրորդը, որն ավելի երկարատև էր, 

չինական մշակٳյթի փոխառٳթյٳնները և տեղայնացٳմն էր սկսած 6-րդ դարից, 

երրորդն արևմտյան, հատկապես գերմանական մշակٳյթի յٳրացٳմը և 

տեղայնացٳմն էր 19-րդ դարի վերջին քառորդից սկսած մինչև Երկրորդ 

համաշխարհային պատերազմի ավարտը և վերջինը՝ չորրորդը, ամերիկյան 

մշակٳյթի ٳժեղ ազդեցٳթյան արդյٳնքٳմ դրա տեղայնացٳմն էր պատերազմٳմ 

Ճապոնիայի կրած պարտٳթյٳնից սկսած: Հետաքրքրական է նաև նկատել, որ 

մշակٳթային փոխառٳթյٳնների վերջին երկٳ մեծ շրջափٳլերը, ի 

տարբերٳթյٳն առաջին երկٳսի, ավելի շատ ստիպողական, ռազմական ٳժի 

ազդեցٳթյան կամ դրա վտանգի տակ ծավալված բնٳյթ են ٳնեցել:  

«Տնտեսական հրաշքի» իրողٳթյٳնը Ճապոնիայٳմ և արագ տնտեսական 

զարգացման տեմպերը Գերմանիայٳմ շատ մասնագետների համար պարարտ հող 

հանդիսացան խոսելٳ, ավելի ճիշտ՝ վերակենդանացնելٳ ճապոնացիների և 

գերմանացիների նմանٳթյան մասին դեռևս 19-րդ դարի վերջին ձևավորված 

առասպելը: Այժմ արդեն խոսվٳմ էր ոչ այնքան վարքագծային նմանٳթյٳնների, 

որքան պատմական զարգացման փիլիսոփայٳթյան նմանٳթյٳնների մասին: 

Մասնավորապես, ասվٳմ էր, որ և՛ Ճապոնիայٳմ, և՛ Գերմանիայٳմ 

արդիականացٳմը տեղի է ٳնեցել ٳժեղ պահպանված ավատատիրٳթյան 

բազայի հիման վրա, երկٳ երկրներն էլ արդիականացման ճանապարհին անցել 

են ռազմականացման ٳղիով, երկٳսն էլ եղել են Երկրորդ համաշխարհային 

պատերազմի սանձազերծողներ և ագրեսորներ, երկٳ երկրներն էլ պատերազմի 

արդյٳնքٳմ նվաճվել են Միացյալ Նահանգների կողմից և իրենց վրա կրել են 
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ամերիկյան մշակٳթային ազդեցٳթյٳնը, և վերջապես՝ երկٳ երկրներն էլ 

հետպատերազմյան արդիականացման գրեթե նմանատիպ արդյٳնքներ ٳնեցան: 

Օգٳրոն այս նմանٳթյٳնների պատճառները փնտրٳմ է այն բանٳմ, որ 19-րդ 

դարի վերջին քառորդٳմ գերմանական մշակٳյթի ազդեցٳթյٳնը ճապոնացիների 

վրա ٳժեղ էր, իսկ վերջիններս կարողացան տեղայնացնել այն, յٳրացնել և 

դարձնել սեփական մշակٳյթի մի մասը:  

Ուշագրավ է, որ հետպատերազմյան շրջանٳմ պանասիական միասնٳթյան 

գաղափարը կողք կողքի էր քայլٳմ ճապոնական գերադասٳթյան ٳ 

արևելաասիական տարածաշրջանը միավորելٳ պատմական առաքելٳթյան 

տեսٳթյٳնների հետ: Հետպատերազմյան արդիականացٳմը Ճապոնիային էլ 

ավելի բաժանեց ասիական իր հարևաններից: Ինչպես պատերազմٳմ կրած ծանր 

պարտٳթյան հետևանքով ճապոնացիների հավաքական ինքնագիտակցٳթյան 

մեջ թափանցեց արևմտյան մշակٳյթի ٳ արժեքային համակարգի գերադաս և 

ճապոնականի՝ ստորադաս լինելٳ մասին թեզերը, այդպես էլ հետպատերազմյան 

աննախադեպ զարգացման արդյٳնքٳմ հավաքական ինքնագիտակցٳթյան մեջ 

նկատելի դարձան որոշակի փոխակերպٳմներ, և արդեն ճապոնական մշակٳյթը, 

հարևան ասիական տարբեր մշակٳյթների հետ համեմատٳթյան մեջ, սկսեց 

դիտարկվել իբրև գերադաս: Ճապոնացի երիտասարդների հետ հանդիպٳմների 

 թյան որոշակիٳմների ժամանակ կարելի է նկատել գերարժեքٳքննարկ ٳ

զգացٳմ՝ աշխարհագրական առٳմով հարևան, հատկապես դանդաղ զարգացող 

հասարակٳթյٳնների ٳ մշակٳյթների նկատմամբ: Միևնٳյն ժամանակ, 

ասիական որոշ երկրների` վերջին շրջանٳմ աննախադեպ զարգացմամբ և 

ճապոնական հասարակٳթյան ներսٳմ սերնդափոխٳթյամբ պայմանավորված, 

գերարժեքٳթյան ٳ թերարժեքٳթյան ընկալٳմներٳմ նկատելի են էական 

փոխակերպٳմներ: Օրինակ, ճապոնացիների հավաքական ինքնٳթյան 

բնٳթագրական հատկանիշների մեջ որպես գերարժեքٳթյան գիտակցٳթյան 

նորագٳյն դրսևորٳմ կարելի է համարել ճապոնացիների վերաբերմٳնքը երկրٳմ 

առկա սակավաթիվ օտարերկրացի անօրինական աշխատողների նկատմամբ:  
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Ճապոնիան արդիականացման նախաշեմին պահպանել էր նաև պետٳթյան 

դերի յٳրահատٳկ ընկալٳմը: Եթե արևմٳտքٳմ դա ազատականٳթյան 

դասական մոդելն էր, որտեղ պետٳթյանը վերապահված է ընդամենը 

կարգավորիչի սահմանափակ դերակատարٳթյٳն, ապա Ճապոնիայٳմ դա 

կենտրոնացված ավատատիրٳթյան ավանդٳյթն էր, դրանից բխող 

հասարակական հարաբերٳթյٳնների առանձնահատկٳթյٳններով և 

մշակٳթային իրողٳթյٳններով: 

Տարածված է այն տեսակետը, որ արդյٳնաբերական զարգացման և 

արդիականացման գործընթացներն անխٳսափելիորեն տանٳմ են տարբեր 

արժեհամակարգերի համահարթեցման, արևմտյան արժեքների շٳրջ 

մշակٳթային շաղախման և հասարակական հարաբերٳթյٳններٳմ 

անհատականٳթյան գաղափարախոսٳթյան ٳժեղ դերակատարٳթյան, կամ որ 

նման հասարակٳթյٳնները վաղ թե ٳշ հիշեցնելٳ են ժամանակակից Միացյալ 

Նահանգներին: Ճապոնիային, դեռևս Մեիձիի հեղաշրջٳմից հետո հաջողվեց իր 

էթնիկ ինքնٳթյան կարևոր համակարգերը համադրել  այդ գործընթացներով 

պայմանավորված մշակٳթային հարափոփոխ ազդեցٳթյٳնների հետ:  

Խոցելի է ավատատիրٳթյٳնից զարգացած արդյٳնաբերական 

հասարակٳթյٳնների անցման մասին այն թեզը, համաձայն որի, Ճապոնիան, 

որպես բարձր զարգացած արդյٳնաբերական երկիր՝ բացառٳթյٳն է, քանզի 

պահպանել է պատմական ավելի վաղ ժամանակներٳմ ձևավորված հավաքական 

ինքնٳթյան և մշակٳյթի առանցքային արժեհամակարգերը, որոնց շատ բնորոշ 

առանձնահատկٳթյٳններ մտազٳգորդվٳմ են ٳշ ավատատիրٳթյան 

իրողٳթյٳնների հետ: «Զարգացٳմը, նաև որոշ ավանդٳյթների ٳ գործոնների 

ազդեցٳթյամբ պայմանավորված, մշտական փոխակերպٳմների արդյٳնք է»: Երբ 

յٳրաքանչյٳր մշակٳթային նոր ալիք ավանդականի հետ ճիշտ 

փոխառնչակցٳթյան և խաչասերման արդյٳնքٳմ ներծծվٳմ է, ապա անցٳմային 

շրջանٳմ գտնվող հասարակٳթյٳնները խٳսափٳմ են էթնոմշակٳթային 

սեփական կերպին սպառնացող համահարթեցման վտանգից, որոնք, որպես 
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կանոն, առաջանٳմ են հասարակٳթյٳնների արդիականացման և 

հասարակٳթյան ներսٳմ ընթացող խորքային փոփոխٳթյٳնների արդյٳնքٳմ: 

Լայն առٳմով, որևէ հասարակٳթյٳնٳմ, հատկապես ժամանակակից 

գլոբալացման գործընթացների համատեքստٳմ, հնի և նորի, ավանդականի և 

օտարի համադրման և սինթեզի ճանապարհով ապահովվٳմ է առավել կայٳն  

զարգացٳմ` զերծ տարբեր սերٳնդների, որպես այդ երկٳ հակադիր 

արժեհամակարգերի կրող շերտերի միջև հնարավոր բախٳմից և հասարակական 

այլ սٳր երևٳյթներից ٳ պայթյٳններից: Իհարկե, այստեղ անհրաժեշտ է նկատի 

 յթ, զարգացման իրٳր մշակٳրաքանչյٳնենալ նաև այն հանգամանքը, որ յٳ

ներքին օրենքներով և տրամաբանٳթյամբ ֆիլտրٳմ, յٳրացնٳմ, սինթեզٳմ է 

օտար մշակٳթային ազդեցٳթյٳնները, ինչը մշակٳյթի համընդհանٳր 

բնٳթագրական կարևոր հատկանիշներից մեկն է: Այս առٳմով կորեացի 

տնտեսագետ Բոկ Զի Կոٳի ձևակերպٳմը բավական ինքնատիպ է. «Ճապոնիան 

միակ երկիրն է, որն առանց Արևմٳտքի արմատական ազդեցٳթյան, 

հաջողٳթյամբ արդյٳնաբերականացվել է»: 

Այսպիսով, Երկրորդ համաշխարհային պատերազմٳմ Ճապոնիայի կրած 

պարտٳթյٳնը, երկրի փաստացի ղեկավարٳմը դաշնային ٳժերի կողմից խորը 

ազդեցٳթյٳն են թողել հետպատերազմյան ճապոնական հասարակٳթյան 

ինքնٳթյան ٳ արժեհամակարգային հիմնական ٳղղٳթյٳնների ձևավորման 

վրա: Իր հերթին, երկրի արդյٳնաբերական զարգացման հետպատերազմյան 

բարձր տեմպերի դինամիկան հասկանալٳ համար անհրաժեշտ է հետահայաց 

կերպով վերլٳծել ٳ համատեքստավորել ճապոնական արդիականացման 

առանձնահատկٳթյٳնները, ինչպես նաև այդ գործընթացի մշակٳթային ٳ 

պատմական ակٳնքները:  

Արդիականٳթյան վերաբերյալ  հասարակագիտٳթյան մեջ լայն տարածٳմ 

գտած մի շարք տեսٳթյٳններ Ճապոնիայի պարագայٳմ ٳնեն սահմանափակ 

կիրառٳմ: Ճապոնիայի հետպատերազմյան արդիականացման գործٳմ էթնիկ 

ինքնٳթյٳնն ٳնեցել է երկսայր դերակատարٳթյٳն և նٳյն արդիականացٳմն իր 

հերթին պայմանավորել է ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան հետագա 
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փոխակերպٳմները: Այսինքն՝ Ճապոնիայի հետպատերազմյան արդիականացման 

և էթնիկ ինքնٳթյան առնչٳթյٳններն իրականٳմ փոխառնչٳթյٳններ են: 

Անշٳշտ, հետպատերազմյան արդիականացման գործٳմ էական դերակատարٳմ 

են ٳնեցել նաև աշխարհաքաղաքական իրողٳթյٳնները, նախապատերազմյան 

տնտեսական համակարգերի կառավարման վերանայٳմը, քաղաքական 

համակարգի ժողովրդավարացٳմը, հասարակական հարաբերٳթյٳնների 

նախապատերազմյան սկզբٳնքների վերանայٳմը և այլն:    

Այսքանով հանդերձ, ոչ մասնագիտական հարٳստ գրականٳթյٳնն ٳ 

ստվարածավալ ٳսٳմնասիրٳթյٳնները և ոչ էլ տարբեր մասնագետների՝ 

Ճապոնիայٳմ անցկացրած դաշտային աշխատանքների արդյٳնքٳմ ձեռք 

բերված ազգագրական հարٳստ նյٳթի ամփոփٳմը չի ապահովٳմ բավարար 

ակադեմիական բազա` առանձնացնելٳ մեկ կամ նٳյնիսկ այն հինգ կարևորագٳյն 

գործոնները, որոնք պայմանավորել են արևելյան այդ երկրի հետպատերազմյան 

բացառիկ արդիականացٳմը: Այն պատմական կոնկրետ ժամանակահատվածٳմ 

 մ շատ ավելի մեծ թվով գործոններիٳպատմական կոնկրետ միջավայր ٳ

համադրման հետևանք է և իր էٳթյամբ բացառիկ ٳ ոչ ենթակա արհեստական 

կրկնօրինակման: Այդ գործոնների շարքٳմ, էթնիկ ինքնٳթյٳնը կարևոր 

գործոններից մեկն էր:   
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ՄԱՍ Բ 

ՀԵՏՊԱՏԵՐԱԶՄՅԱՆ ՃԱՊՈՆԱՑԻՆԵՐԻ ԻՆՔՆؤ﬘ԱՆ ՃԳՆԱԺԱՄԻ 
ԿԱՌؤՑՎԱԾՔԸ. ԹԵՐԱՐԺԵՔؤ﬘ԱՆ ԲԱՐԴؤՅԹԻ ՁԵՎԱՎՈՐؤՄԸ՝ 

ՈՐՊԵՍ ՊԱՐՏؤ﬘ԱՆ ԵՎ ԻՆՔՆؤ﬘ԱՆ ՃԳՆԱԺԱՄԻ ՑؤՑԻՉ 

ՃԱՊՈՆԱՑԻՆԵՐԻ ԷԹՆԻԿ ԻՆՔؤՆ﬘ԱՆ ԴԵՐԱԿԱՏԱؤՐ﬘ؤՆԸ 
ՃԱՊՈՆԻԱՅԻ ՀԵՏՊԱՏԵՐԱԶՄՅԱՆ ԱՐԴԻԱԿԱՆԱՑՄԱՆ ԳՈՐԾؤՄ 

Հետպատերազմյան Ճապոնիայٳմ տեղի ٳնեցած հասարակական-

քաղաքական համակարգային վերափոխٳմների, ճապոնացիների էթնիկ 

ինքնٳթյան ճգնաժամի ٳ դրա կառٳցվածքի, թերարժեքٳթյան բարդٳյթի 

ձևավորման վերլٳծٳթյٳնն ամբողջական չի ստացվի, եթե այն չդիտարկվի 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան ٳ դրա առանձին դրսևորٳմների ٳնեցած 

առանցքային դերակատարման համատեքստٳմ: Այս մասٳմ ներկայացնել, թե 

ինչպիսի կառٳցվածք ٳներ ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան ճգնաժամը, 

ինչպես այն սկիզբ առավ, ինչպես ձևավորվեց թերարժեքٳթյան բարդٳյթն ٳ 

ինչպես հաղթահարվեց, վերջապես, թե ինչպես է էթնիկ ինքնٳթյٳնը ներազդել 

Ճապոնիայի հետպատերազմյան աննախադեպ արդիականացման վրա և ինչպիսի 

հետևանքներ է այն ٳնեցել:  

Սկսած 19-րդ դարի վերջերից, բայց առավել համակարգված և լայնածավալ` 

Երկրորդ համաշխարհային պատերազմից հետո, Ճապոնիայٳմ և նրա 

սահմաններից դٳրս մեծ թափ ստացավ ճապոնական հասարակٳթյան 

առանձնահատկٳթյٳնների ٳսٳմնասիրٳթյան ծավալٳն գիտական մի 

գործընթաց, որը 1970-ականներին, ինչպես արդեն նշվեց, ստացավ Նիհոնձինռոն 

անٳնը: Գիտական լայնածավալ այս  պրպտٳմներٳմ ٳ հասարակական 

քննարկٳմներٳմ գիտական քաղաքացիٳթյٳն ստացան մի շարք 

հարցադրٳմներ, որոնք վերաբերٳմ էին ճապոնական հասարակٳթյան  

ներդաշնակٳթյանը, էթնիկ ինքնٳթյան առանցքը կազմող անհատականٳթյանը, 

խմբային և էթնիկ պատկանելٳթյան ինքնատիպ ընկալٳմներին, դրանց 

մշակٳթային դրսևորٳմներին: Ինչպես իրավացիորեն եզրակացնٳմ է հարցի 

 ններըٳթյٳմնասիրٳսٳ մնասիրողներից մեկը՝ Յոշինոն, նման մեծածավալٳսٳ
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նպատակ ٳնեին վեր հանել Ճապոնիայի տնտեսական աննախադեպ զարգացման 

մշակٳթային հիմքերը և հիմնավորել դրա առնչٳթյٳնը և ٳղղակի 

պայմանավորվածٳթյٳնը ճապոնացիների էթնիկ և մշակٳթային 

իրողٳթյٳններով: Համաձայնվելով նման պնդման հետ, այնٳամենայնիվ, պետք 

է նկատել, որ չնայած այդ բնագավառٳմ առկա հարٳստ գրականٳթյանը և 

 ններին, չկաٳթյٳններին, կատարված տարբեր եզրակացٳթյٳմնասիրٳսٳ

համընդհանٳր ընդٳնելٳթյٳն գտած տեսակետ, թե էթնիկ ինքնٳթյան 

հարթٳթյٳնٳմ ինչպե՞ս է միմյանց հարաբերվٳմ «ես»-ը, հանրային-սոցիալական 

խٳմբը և ընդհանٳր էթնիկ պատկանելٳթյան ինքնագիտակցٳթյٳնը, 

քննարկվող գործընթացներٳմ ինչպիսի՞ դերակատարٳթյٳն է ٳնեցել և 

ճապոնական հրաշքով պայմանավորված ինչպիսի՞ փոխակերպման է ենթարկվել 

ինքնٳթյան այդ երեք շերտերի փոխառնչٳթյٳնը: 

Հետպատերազմյան հասարակական-քաղաքական փոխակերպٳմներٳմ 

զգալի էր պատմٳթյան ավելի վաղ շրջաններٳմ կարծրացած էթնիկ 

միատարրٳթյան և ազգային միասնականٳթյան մասին պատկերացٳմները, 

որոնք կարծրացել էին «իկկոկٳ իսսին» կամ «ողջ ժողովٳրդը մեկ սիրտ է» 

արտահայտٳթյան մեջ: Պատրիարխալ «իե» («ընտանիք») ինստիտٳտը, որը 

կարևոր նշանակٳթյٳն է ٳնեցել ճապոնացիների շրջանٳմ խմբային ինքնٳթյան 

 մ էր նաևٳմ, երբեմն օրինաչափորեն դառնٳհարց ٳժեղ արտահայտված լինելٳ

պետական կառավարման տեսանկյٳնից հարմար սոցիոմշակٳթային գործիք, երբ 

ընտանիքի ոգին թափանցٳմ էր հասարակական աստիճանակարգման բոլոր 

աստիճանները: Թերևս, նաև այդ գործոնով էր պայմանավորված հանգամանքը, 

որ հասարակական հարաբերٳթյٳնները Ճապոնիայٳմ գրեթե մշտապես 

բնٳթագրվել են հավատարմٳթյամբ, հարաբերٳթյٳնների ներդաշնակٳթյամբ և 

ոչ երբեք կոնֆլիկտայնٳթյամբ: 

Անվիճելի է, որ տարբեր գործոններով պայմանավորված, ինքնٳթյٳնը 

կարող է ենթարկվել փոխակերպٳմների: Նման պնդٳմը հավաստի է ինչպես 

անհատական, այնպես էլ հավաքական ինքնٳթյٳնների մակարդակٳմ: Մարդն իր 

բնٳյթով ինքնٳթյٳն փնտրող սոցիալական արարած է և՛ որպես անհատ, և՛ իբրև 
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հավաքականٳթյٳն: Տեսականորեն, յٳրաքանչյٳր մարդ իր մեջ զٳգակցٳմ է 

անհատական և խմբային ինքնٳթյան տարբեր շերտեր, որոնք անհատի 

ինքնագիտակցٳթյան մեջ ներդաշնակորեն հարաբերվٳմ են միմյանց, և անկախ 

բնակٳթյան վայրից, յٳրաքանչյٳր մարդ գիտակցٳմ է որևէ խմբին իր 

պատկանելٳթյٳնը: Ինչպես նշٳմ է Անդերսոնը, էթնիկ ինքնٳթյٳնը մարդկանց 

համար ٳնի բնٳթագրական և էական նշանակٳթյٳն: Նրա հարցադրٳմը թե 

«ինչٳ՞ են մարդիկ սովորաբար պատրաստ զոհվելٳ հանٳն իրենց ազգի կամ 

էթնիկ հանրٳթյան, բայց ոչ երբեք, ասենք՝ իրենց սոցիալական դասի կամ քաղաքի 

համար», ցٳյց է տալիս էթնիկ ինքնٳթյան սոցիալական ٳ քաղաքական կարևոր 

ներٳժը: 

Էթնիկ և ազգային ինքնٳթյան, հարակից տեսական շատ այլ հարցերի 

վերաբերյալ առկա են համընդհանٳր ճանաչٳմ գտած ստվարածավալ 

աշխատٳթյٳններ, որոնց առանձին դրٳյթներ և մոտեցٳմներ մասնագիտական 

շրջանակներٳմ ընկալվٳմ են որպես դասագրքային ճշմարտٳթյٳն: Սակայն 

զարգացման և արագ փոփոխٳթյٳնների ժամանակակից իրողٳթյٳնների, 

հատկապես հատٳկ ինտենսիվٳթյան գլոբալացման և ինֆորմացիոն հոսքերի 

փոխանակման և տեղեկատվական ցանցերի կատարելագործման հետ զٳգահեռ, 

հասٳնանٳմ են նաև այդ տեսٳթյٳնների և մոտեցٳմների վերանայման 

մասնագիտական պահանջ: Այս առٳմով, ինչպես արդի ազգաբանٳթյան, այնպես 

էլ հասարակական հարակից գիտٳթյٳնների մեջ դեռևս քիչ է խոսվել էթնիկ 

մշակٳյթների և էթնիկ ինքնٳթյան ٳ մյٳս կողմից՝ պատմական զարգացման 

փոխառնչٳթյան հարցերի շٳրջ:  

Էթնիկ ինքնٳթյٳնը և մշակٳյթը, որոնք, լայն առٳմով, հիմնվٳմ են «մենքի» 

և «նրանքի» գիտակցٳթյան վրա, շփٳմների, ինֆորմացիայի փոխանակման 

հետևանք է: Հետևաբար, անհնարին է պատկերացնել որևէ մեկٳսացված 

մշակٳյթ, որն այս կամ այն կերպ իր վրա չի կրٳմ տվյալ էթնոսի կամ նրա 

առանձին անդամների կողմից այլ մշակٳյթների հետ փոխշփٳմը և նոր 

ինֆորմացիոն հոսքերի յٳրացٳմը: Այստեղ կարևոր է նաև նկատի ٳնենալ այն 

հանգամանքը, որ ձևավորվող տեղեկատվական տիրٳյթٳմ նٳյնչափ անհնարին 
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է պատկերացնել ազդեցٳթյան միակողմանի գործընթաց: Եթե երկٳ կամ ավելի 

մշակٳյթներ ինֆորմացիոն այդ հսկա տիրٳյթٳմ գտնվٳմ են փոխազդեցٳթյան 

մեջ, ապա, ինչպես եզրն ինքն է ենթադրٳմ, երկٳսն էլ ենթարկվٳմ են որոշակի 

փոխակերպٳմների: Այս տեսական մոտեցٳմը բերٳմ է նաև ժամանակակից, 

հատٳկ ինտենսիվٳթյան փٳլٳմ գլոբալացման տեսٳթյٳնների արմատական 

վերանայման անհրաժեշտٳթյٳն, քանի որ տվյալ տեսٳթյٳններից շատերի 

պարագայٳմ սովորաբար ընդٳնված է ասել, որ այդ գործընթացները 

միակողմանի երևٳյթներ են և հանգեցնٳմ են փոքր ժողովٳրդների էթնիկ 

մշակٳյթների ոչնչացման և արմատական փոփոխٳթյٳնների: Ժամանակակից 

Ճապոնիայի օրինակը, թերևս, կարող է նպաստավոր լինել այդ տեսٳթյٳնների 

վերանայման համար, ապացٳցելով, որ ճշմարիտ չէ հատٳկ ինտենսիվٳթյան 

գլոբալացման պայմաններٳմ վկայակոչել միայն Ճապոնիայի միջազգայնացٳմը, 

գլոբալացٳմը և դրանց արդյٳնքٳմ ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան 

առանձնահատկٳթյٳնների միակողմանի վերացٳմը:  

Էթնիկ ինքնٳթյٳնը ստատիկ և անշարժ չէ: Այն դինամիկ է և ٳնակ 

փոխակերպٳմների: Այս թեզը ժամանակակից ազգաբանٳթյան և սոցիոլոգիայի 

մեջ գնալով ավելի մեծ ընդٳնելٳթյٳն է գտնٳմ և այս առٳմով նշանակալի դեր է 

 նը: Այսٳթյٳնեցել Բարտի «Էթնիկ խմբերը և սահմանները» աշխատٳ

աշխատٳթյٳնٳմ մասնակիորեն քննٳթյան է առնված էթնիկ ինքնٳթյան՝ 

տարբեր գործոններով պայմանավորված տեղաշարժերը և փոխակերպٳմները, 

առաջ է քաշվٳմ թեզ, համաձայն որի էթնիկ ինքնٳթյٳնը որպես գործոն, իրեն 

առավել զգացնել է տալիս խոր հասարակական վերափոխٳմների, անցٳմային 

շրջաններին բնٳթագրական անորոշٳթյան, անկայٳնٳթյան, ինչպես նաև նրա 

էթնիկ կենսատարածքին սպառնացող արտաքին վտանգների դեպքٳմ, մինչդեռ 

պատմٳթյան առավել միատոն և ٳղղագիծ հատվածներٳմ այն, որպես գործոն, 

ավելի պասիվ է: Բարտի առաջ քաշած տեսٳթյٳնը հիմնավորվٳմ է նաև նրանով, 

որ էթնիկ կամ մշակٳթային առանձնահատկٳթյٳնների վրա խարսխված 

քաղաքական կամ քաղաքականացված գաղափարախոսٳթյٳնները, սովորաբար, 

առավել հաճախ ծնվٳմ են այն հասարակٳթյٳններٳմ և պատմական այն 
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ժամանակահատվածٳմ, երբ վերջինս կանգնած է արմատական 

փոփոխٳթյٳնների շեմին: Բարտի տեսٳթյٳնն առավել խոսٳն է, երբ առաջ 

քաշված թեզերը համադրٳմ ենք Ճապոնիայի հետպատերազմյան 

արդիականացման հետ կապված իրողٳթյٳնների հետ: «Ճապոնական հրաշքին» 

զٳգընթաց՝ Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳնկառոնի ծաղկٳմը, որոնք ٳղղված էին 

բացահայտելٳ ճապոնացիների էթնիկ և մշակٳթային 

առանձնահատկٳթյٳնները և ինքնօրինակٳթյٳնը, համապատասխանٳմ է 

Բարտի քննարկվող տեսٳթյան հետ: Ըստ էٳթյան, դա հասարակական խոր 

վերափոխٳմներ ապրող, զարգացող և արդյٳնաբերականացվող երկրի 

մշակٳթային ազգայնականٳթյան շարժٳմ էր, ինչը առաջին հերթին 

պայմանավորված էր հետպատերազմյան Ճապոնիայի հանրային կյանքٳմ տեղի 

 մը մեզٳններով: Նշված մոտեցٳթյٳնեցող արմատական փոփոխٳ

հնարավորٳթյٳն է տալիս ենթադրելٳ, որ Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳնկառոնի 

ծավալٳմը  ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան վրա հետպատերազմյան 

արդիականացման ٳնեցած հակադարձ ազդեցٳթյան վառ օրինակ է, և այն 

անհրաժեշտ է դիտարկել հենց որպես այդպիսին:  

Այս տեսակետը կիսٳմ է նաև Կոٳիցի Տակٳցին, նշելով, որ «Ճապոնիայի 

տնտեսական զարգացմանը զٳգահեռ ճապոնականٳթյան անվերջ պրպտٳմները 

հետևանք էր այն բանի, որ զարգացման արդյٳնքٳմ, նաև այլ հանգամանքներով 

պայմանավորված, ճապոնացիներն իրենց հայտնաբերեցին որակապես մի նոր 

իրավիճակٳմ, երբ հասարակٳթյٳնը ենթարկվٳմ էր գլոբալ փոփոխٳթյٳնների, 

իսկ վերջինս, իր հերթին, օրինաչափ անհանգստٳթյٳն էր առաջացնٳմ 

ճապոնացիների հավաքական գիտակցٳթյան մեջ՝ ծնٳնդ տալով սեփական 

տեսակի իրական ինքնաճանաչման, իսկ հետագայٳմ նաև` սեփական 

պատմٳթյան վերարժևորման մղٳմների»: Սոցիալ-տնտեսական, 

ներքաղաքական և աշխարհաքաղաքական փոփոխٳթյٳնները, մշակٳթային-

ինֆորմացիոն նոր միջավայրը ստեղծٳմ էին որակապես նոր իրավիճակ և 

ճապոնացիների հավաքական ինքնٳթյٳնն այս կամ այն կերպ անպայման 

արձագանքելٳ էր դրանց: Այն, որ տարբեր ժողովٳրդների պարագայٳմ էթնիկ 
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ինքնագիտակցٳթյٳնն առավել սٳր է արտահայտվٳմ և դրսևորվٳմ 

հասարակական խոր փոփոխٳթյٳնների պայմաններٳմ, ապացٳցվٳմ է նաև 

կայսրٳթյٳնների փլٳզման կամ էթնիկ սահմանների վերաձևման ընթացքٳմ, երբ 

արմատական այլ փոփոխٳթյٳններին զٳգահեռ, արձանագրվٳմ է ٳժեղ 

արտահայտված էթնիկ կոնսոլիդացիա, երբ էթնիկ պատկանելٳթյٳնը և 

հավաքական ինքնٳթյٳնը հանդես են գալիս որպես հավաքական 

կոնսոլիդացիային նպաստող հիմնական ٳժ կամ գործոն, որոնք համախմբٳմ են 

տարբեր տարիքի ٳ սեռի, տարբեր գաղափարներ կրող մարդկանց: Սա կարևոր, 

բայց, իհարկե, ոչ միակ գործոնն է, որ անհրաժեշտ է անպայմանորեն նկատի 

 թյանٳծٳնկառոնի ալիքների քննական վերլٳնենալ Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳ

ժամանակ:  

Կարող ենք եզրակացնել, որ Ճապոնիայի հետպատերազմյան 

գործընթացները վկայٳմ են` հասարակական ճգնաժամը, անորոշٳթյٳնը և 

անցٳմային անհանգստٳթյٳնը կարող են պարարտ հող ստեղծել հասարակական 

զարգացٳմներٳմ էթնիկ ինքնٳթյան դերակատարٳթյան ٳժեղացման, և շատ 

հաճախ, այդ հիմքի վրա քաղաքականացված, ազգայնական 

գաղափարախոսٳթյٳնների հզոր ալիքների ստեղծման համար: Ճապոնիայٳմ, 

նաև այլ էական հանգամանքներով պայմանավորված, նման ազգայնականٳթյٳնն 

ընդٳնեց ավելի «չափավոր» տեսք, ինչը դրսևորվեց Նիհոնձինռոնի և 

Նիհոնբٳնկառոնի ծավալٳմով:  

Կարող ենք պնդել, որ էթնիկ ինքնٳթյٳնը հավաքական ֆենոմեն է, երբ 

նրանց տարբերٳթյٳնները գիտակցվٳմ են մեր ինքնաճանաչման և 

առանձնահատկٳթյٳնները շեշտելٳ ٳ ընկալելٳ համար: Այսպես, 

միջմշակٳթային հաղորդակցٳթյան ٳսٳմնասիրողներից Յոշինոն կարծٳմ է, որ 

այլ էթնիկ պատկանելٳթյٳն և այլ մշակٳյթի կրող հանդիսացող մարդկանց հետ 

ճապոնացիների շփٳմները առանձնահատٳկ են: Այդ պարագայٳմ օտար 

մշակٳյթի ընկալٳմը սկսվٳմ է սեփականի ինքնաճանաչٳմից, հետևաբար 

օտարի ճանաչٳմը և բացահայտٳմը խարսխված է սեփական էթնիկ կերպի ٳ 

մշակٳթային ինքնաճանաչման վրա: Ինչպես նշٳմ է ճապոնագիտական 
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 ,նների միջազգային կենտրոնի փորձագետ Այակո Հոնդանٳթյٳմնասիրٳսٳ

«ճապոնական ինքնٳթյան այս առանձնահատկٳթյٳնը դրսևորվեց նաև 

Նիհոնձինռոնի ալիքի ժամանակ, երբ այդ շարժման ամբողջ տրամաբանٳթյٳնը 

ոչ թե սեփական տեսակի և ինքնٳթյան վերհանٳմն էր` խարսխված օտարի 

ճանաչման վրա, այլ ընդհակառակը՝ սեփական տարբերٳթյٳնների վերհանٳմն 

 …մըٳմը և բացահայտٳմը և այս պրոյեկցիայով միայն օտարի ընկալٳճանաչ ٳ

Նիհոնձինռոնի լայնածավալ գրականٳթյան հպանցիկ ٳսٳմնասիրٳթյٳնից ևս 

պարզ է դառնٳմ, որ մեր և ոչ թե նրանց առանձնահատկٳթյٳններն էին, որ 

ծառայեցվٳմ են մեր (ճապոնացիների - Ս.Ֆ.) էթնիկ ինքնٳթյանը և 

ինքնաճանաչմանը: Եվ ընդհանրապես, Ճապոնիան հասկանալٳ լավագٳյն 

ճանապարհն այն է, որ դրա մասին մտածٳմ ես որպես ճապոնացի, 

հակադրٳթյٳնը կամ համեմատٳթյٳնն այստեղ անօգٳտ է»: 

Խմբայնٳթյան, որպես ճապոնական հասարակٳթյանը բնորոշ 

առանձնահատկٳթյան շեշտադրմանը կարելի է հանդիպել ճապոնագիտական 

բազմաթիվ ٳսٳմնասիրٳթյٳններٳմ: Համեմատական 

 թյանը սովորաբարٳմ ճապոնական խմբայնٳններٳթյٳմնասիրٳսٳ

հակադրվٳմ է արևմտյան անհատականٳթյٳնը: Այդ մասին, օրինակ, գրٳմ է 

Օձակի Սիգեٳն իր՝ ամերիկացիների և ճապոնացիների համեմատական 

վերլٳծٳթյանը նվիրված ٳսٳմնասիրٳթյٳններից մեկٳմ: Խմբայնٳթյանը, 

որպես Ճապոնիայի սոցիալ-տնտեսական ٳ քաղաքական արդիականացմանը 

նպաստած կարևոր գործոնի վրա հատٳկ ٳշադրٳթյٳն դարձվեց հատկապես 

1960-1970-ականներից սկսած:  «Խմբայնٳթյٳն բառը,– գրٳմ է Հաձամա 

Հիրոշին,– վերջին ժամանակներս սկսել են լայնորեն օգտագործել մեր 

տնտեսական ֆենոմենը հասկանալٳ համար»: Կալիֆոռնիայի համալասարանի 

պրոֆեսոր Ռոբերտ Օձակին համարٳմ է, որ ճապոնական խմբայնٳթյٳնն այն 

մոբիլիզացնող ٳժն է, որը ոչ միայն օգնեց ճապոնացիներին արագ 

արդիականանալ, այլև նրանց առջև բացեց տնտեսական զարգացման կայٳն 

բարձր աճի հնարավորٳթյٳններ: Ճապոնական մշակٳթային իրողٳթյٳններին 

բնորոշ այնպիսի երևٳյթներ, ինչպիսիք գրեթե ցմահ զբաղվածٳթյٳնն է միևնٳյն 
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աշխատավայրٳմ, գերադասٳթյան սկզբٳնքի վրա հիմնված աշխատանքի 

փոխհատٳցٳմը կամ էլ աշխատանքային հարաբերٳթյٳններٳմ անհատի և խմբի 

պատասխանատվٳթյան չափն առանձնացնելٳ գրեթե անհնարինٳթյٳնը, 

արևմտյան մտածողٳթյան տեսանկյٳնից մինչև օրս թվٳմ են 

անտրամաբանական և իռացիոնալ, սակայն այն դառնٳմ է հասկանալի, եթե այդ 

խնդիրներին մոտենٳմ ենք «իրավիճակային բանականٳթյան դիրքերից, ինչը 

բնորոշ է Ճապոնիայի խմբային հասարակական կառٳցվածքին»: Ճապոնական 

մշակٳյթին հատٳկ չէ դիխոտոմիկ մտածելակերպը, ինչի արդյٳնքٳմ 

ճապոնացիների պարագայٳմ չի առաջանٳմ հարց, թե ով է ավելի կարևոր՝ 

անհա՞տը, թե՞ խٳմբը: Ե՛վ առաջինի, և՛ երկրորդի բարեկեցٳթյٳնը կազմٳմ են 

մեկ ընդհանրٳթյٳն, մեկ միասնٳթյٳն: «Ճապոնական խմբայնٳթյան 

տրամաբանٳթյٳնը ենթադրٳմ է, որ մասերի գٳմարը հաճախ կարող է լինել 

ավելի մեծ, քան՝ ամբողջը, հետևաբար  անհատի համար ավելի 

նպատակահարմար է գործել որպես ամբողջի մի մաս, քան հٳյսը դնել միայն 

սեփական գործողٳթյٳնների վրա»:   

Իսկ ինչպե՞ս են բնٳթագրվٳմ խմբայնٳթյան հիմնական 

առանձնահատկٳթյٳնները ճապոնագիտٳթյան մեջ: Հարցի հետազոտողներից 

մեկը՝ Հաձամա Հիրոշին, վկայակոչելով խմբայնٳթյան երևٳյթի էٳթյան և բٳն 

եզրի սահմանٳմների ٳ մեկնաբանٳթյٳնների  միջև եղած տարբերٳթյٳնները, 

կարծٳմ է. «Ի տարբերٳթյٳն անհատականٳթյան, որը ենթադրٳմ է 

եսակենտրոնٳթյٳն, անկախٳթյٳն և ինքնաօժանդակٳթյٳն, խմբայնٳթյٳնը 

ենթադրٳմ է խմբակենտրոնٳթյٳն, փոխօգնٳթյٳն և փոխկախվածٳթյٳն»: 

Խմբակենտրոնٳթյٳնը մտակերտվածքի ձև է, երբ անհատի գործٳնեٳթյան և 

վարքագծի վերջնական շահառٳն ոչ թե անհատն ինքն է, այլ այն խٳմբը, որին 

պատկանելٳթյٳնը տվյալ անհատը գիտակցٳմ է: Նման մտակերտվածքի տիպիկ 

օրինակներ են Ճապոնիայի ինչպես հետպատերազմյան, այնպես էլ 

նախապատերազմյան ժամանակաշրջանٳմ այնպիսի կարգախոսների 

տարածٳմը, ինչպիսիք էին «հանٳն ընտանիքի», «հանٳն հայրենիքի» և այլն: 

Նման մտակերտվածքի առկայٳթյան պարագայٳմ փոխկախվածٳթյան և 
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փոխադարձ օգնٳթյան պատրաստակամٳթյան բնորոշ գծերը դառնٳմ են 

բավական արդյٳնավետ գործիքներ՝ լٳծելٳ ընդհանٳրի առջև դրված 

խնդիրները, իսկ այդ գծերն իրենց բնٳյթով միայն ներխմբային են, այսինքն՝ 

գործٳմ են տվյալ կոնկրետ խմբի ներսٳմ, տվյալ խմբին պատկանող անդամների 

մեջ, թեև, ինչպես կտեսնենք ստորև, ճապոնական էթնիկ ինքնٳթյանը բնորոշ է 

նաև կախվածٳթյٳնն այլ՝ երկրորդական խմբային պատկանելٳթյٳնից: 

Էթնիկ ինքնٳթյան և Ճապոնիայի հետպատերազմյան արդիականացման 

փոխառնչակցٳթյան խնդիրները, մասնավորապես, ճապոնական 

հասարակٳթյան խմբայնٳթյան դերակատարٳթյٳնը քննելիս անհրաժեշտ է նշել, 

որ չհիմնավորված և ծայրահեղականացված են թվٳմ ինչպես արդիականացման 

հարցٳմ խմբայնٳթյան դերի բացարձականացٳմը, այնպես էլ նրա դերի լրիվ 

ժխտٳմը, տեսակետ, որը բավականին տարածված է մասնագիտական 

գրականٳթյան մեջ:   

Հետպատերազմյան արդիականացման գործٳմ խմբայնٳթյան, որպես 

ճապոնացիների էթնոմշակٳթային կարևոր առանձնահատկٳթյան ٳնեցած 

դերակատարٳթյան ամբողջական վերլٳծٳթյան համար անդրադառնանք 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան քննվող առանձնահատկٳթյան 

պատմամշակٳթային արմատների խնդրին: Այսպես, ամերիկացի հետազոտող 

Ինամոտո Նոբորٳն կարևորٳմ է ճապոնացիների խմբայնٳթյան ձևավորման 

պատմամշակٳթային արմատները: Նա կարծٳմ է, որ դեռևս հին ժամանակներից 

սկսած Ճապոնիայի զարգացման ընթացքը պայմանավորած հասարակական 

ազդակները, ի տարբերٳթյٳն ամերիկյանի, որտեղ դրանք  բերեցին անկախ և 

ազատ անհատականٳթյան ձևավորմանը, Ճապոնիայٳմ հանգեցրեցին լրիվ այլ 

բյٳրեղացٳմների: «Աշխարհագրական, տնտեսական, ընկերային և կրոնական 

պատմականորեն գոյٳթյٳն ٳնեցած համալիրը բացառեց արևմտյան 

չափٳմներով ընդٳնված անհատականٳթյան գիտակցٳթյան առաջացٳմը 

ճապոնացիների մոտ և նպաստեց խմբայնٳթյան ձևավորմանը»։   

Տարածٳթյան իմաստավորٳմը և նٳյնականացٳմն էթնիկ հանրٳթյան 

հավաքական գիտակցٳթյան մեջ տեղայինը վերածٳմ է էթնիկի, ազգայինի կամ 
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հավաքականի: Մարդկային հիշողٳթյٳնը ավելի շատ գործٳմ է որպես 

հավաքական հիշողٳթյٳն` տարբեր խմբային հիշողٳթյٳնների շրջանակٳմ, որը 

բյٳրեղանٳմ, կարծրանٳմ է անհատի ٳ խմբի առօրյա գործٳնեٳթյան՝ 

տոնածիսական կյանքի, բարոյական ٳ մշակٳթային  արժեհամակարգի 

արդյٳնքٳմ: Ինչպես հետևٳմ է Անդերսոնի, Գելների, Հոբսբաٳմի և այլոց առաջ 

քաշած տեսٳթյٳններից, հավաքական, անգամ անհատական հիշողٳթյٳնը 

դառնٳմ է առանցքային գործիք  սեփական անցյալը (վերա)գնահատելٳ, 

(վեր)արժևորելٳ, անցյալի դեպքերն ٳ փաստերը ընտրովի առանձնացնելٳ և 

մեկնաբանելٳ, վերջինիս առանձին դեպքերի դիցաբանականացման և 

կաստայականացման շٳրջ սեփական ինքնٳթյٳնը, պատմական հիշողٳթյٳնն ٳ 

էթնիկ ինքնագիտակցٳթյٳնը կառٳցելٳ, փոխակերպելٳ կամ ٳղղորդելٳ 

նպատակով: Այս ամենով հանդերձ, էթնոմշակٳթային շատ էական 

առանձնահատկٳթյٳններից մեկը թվٳմ է` որևէ կերպ չի ենթարկվٳմ որակական 

փոխակերպٳմների. խոսքը բնական ճանապարհով օտար, մարդաբանական 

տիպով ճապոնացիներից չտարբերվող մարդկանց և խմբերի ձٳլման, 

ճապոնական հասարակٳթյանը ամբողջٳթյամբ ինտեգրվելٳ և իրեն ճապոնացի 

զգալٳ ինքնագիտակցٳթյան ձևավորման իրական հնարավորٳթյٳնների 

բացակայٳթյան մասին է, անգամ եթե խոսքը գնٳմ է երկրորդ, երրորդ 

սերٳնդների այլազգիների մասին, որոնց համար ճապոներենն արդեն մայրենի 

լեզٳ է, իսկ իրենք կրٳմ են ճապոնական անٳններ: 

Այսպիսով, իր մշակٳթային ٳ արժեհամակարգային առանցքային 

որակներով ճապոնացիների էթնիկ համակարգը կամ կոկٳտայը պատմականորեն 

փոխպայմանավորել և սերտաճել է Ճապոնիայի հասարակական-քաղաքական 

համակարգի կամ սեյտայի հարափոփոխ, վաղանցիկ և հատվածական բնٳյթի 

հետ՝ պայմանավորելով Ճապոնիային ٳ ճապոնացիներին բնորոշ քննարկվող 

առանձնահատկٳթյٳնը: Ճապոնացիների էթնիկ և քաղաքական համակարգերի 

ամբողջականٳթյան վերոնշյալ տեսٳթյٳնը և Ճապոնիայի պատմٳթյան 

առնվազն վերջին երկٳ հարյٳրամյակների պատմٳթյան քննական 

վերլٳծٳթյٳնը գալիս են բացատրելٳ Մեիձիի հեղաշրջٳմից հետո Ճապոնիայի 
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հաջող «բացٳմը Արևմٳտքի առջև», ինչպես նաև` հետպատերազմյան 

ինքնօրինակ, անցնցٳմ, խաղաղ և արագ անցٳմը միապետٳթյٳնից 

ժողովրդավարٳթյան:      

Չնայած մասնագիտական գրականٳթյան մեջ շատ է խոսվٳմ ճապոնական 

հասարակٳթյան խմբային գիտակցٳթյան դոմինանտٳթյան և 

անհատականٳթյան` թٳյլ արտահայտված լինելٳ մասին, քչերն են համաձայն 

Մոերանի այն կարծիքի հետ, որ «անհատականٳթյٳնը կամ ինդիվիդٳալիզմը, 

որպես կապիտալիզմի անխٳսափելի ٳղեկից, անհարիր է ժամանակակից 

Ճապոնիային»: Հարցախٳյզների արդյٳնքներն այս առٳմով հաստատվٳմ են 

նաև լեզվաբանական նյٳթով. «ճապոներենٳմ «անհատականٳթյٳն» բառը 

հնչٳմ է «կոջինշٳգի» կամ «ռիկոշٳգի», որոնք երկٳսն էլ ٳնեն բացասական 

նրբերանգ և լեզվաօգտագործման, ճապոնական գիտակցٳթյան մեջ ընկալվٳմ են 

իբրև արևմտյան արժեքային համակարգին հատկանշական երևٳյթ, այլ կերպ 

ասած՝ արևմտյան ինդիվիդٳալիզմ: «Անհատականٳթյան» զٳտ ճապոնական 

ընկալٳմը պետք է փնտրել ոչ թե վերոնշյալ երկٳ, այլ «կոսեյ», առաջին հայացքից 

նٳյնիմաստ եզրի մեջ: «Կոսեյ»-ը, սակայն, ամٳր ներդաշնակٳթյան և 

ինքնանٳյնացման մեջ է ընտանիքի և սոցիալական այլ միավորների հետ, որի 

պատկանելٳթյٳնը գիտակցվٳմ է անհատի կողմից: Գիտակցٳթյան ճապոնական 

այս ինքնատիպ մոդելը ենթադրٳմ է ոչ թե սեփական եսի առանձնացٳմ կամ 

հակադրٳմ մյٳսներին, այլ ընդհակառակը` միասնٳթյٳն և ամբողջٳթյٳն 

սոցիալական այն օրգանիզմի հետ, որին պատկանٳմ է անհատը: Գործնականٳմ 

անձնական եսի նմանօրինակ  ընկալٳմը, ինչպես իրավացիորեն նշٳմ է Իտոն, 

«պետք է պայմանավորեր սեփական անձի պատասխանատվٳթյան բարձր 

զգացٳմ և նվիրվածٳթյٳն ինչպես իր, այնպես էլ իր ընտանիքի, աշխատավայրի 

և երկրի առջև ծառացած խնդիրները լٳծելٳ գործٳմ: Հետևաբար, էթնիկ 

ինքնٳթյան հավաքական այս որակները, մասնավորապես անվերապահ 

նվիրվածٳթյٳնն աշխատանքին, զգալի ներդրٳմ ٳնեցավ Ճապոնիայի 

հետպատերազմյան տնտեսական զարգացման գործٳմ, արդյٳնքٳմ ծնٳնդ 
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տալով նաևճապոնացիներին վերագրվող «տնտեսական կենդանիներ» 

մականվանը»:  

Ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան երկրորդ շերտը խմբային ինքնٳթյٳնն 

է, որով պայմանավորված՝ ճապոնական հասարակٳթյٳնը շատ հաճախ 

առանձնացվٳմ է որպես խմբային հասարակٳթյٳն: Նման ենթադրٳթյٳնները 

հիմնականٳմ պայմանավորվٳմ են ճապոնական ընտանիքի հասարակական լայն 

գործառٳյթներով և դրա հետագա փոխակերպٳմներով: Ավանդական ընտանիքը՝ 

«իե»-ն, բազային հասկացٳթյٳն է. այն կազմٳմ է ճապոնական խմբայնٳթյան 

առանցքային մոդելը, նրա կազմակերպման հիմնական սկզբٳնքը: «Ճապոնիայի 

պատմٳթյան ողջ ընթացքٳմ,– գրٳմ է Մարաինին,– հասարակٳթյան անտրոհելի 

վերջնական բջիջը եղել է ոչ այնքան անհատը, որքան ընտանիքը, բայց ոչ 

ընտանիքն իր՝ մեր (արևմտյան - Ս. Ֆ.) ընկալմամբ, որքան «իե»-ն` ճյٳղավորված, 

մեծ ընտանիքը, գերդաստանը»: Արդիականացող Ճապոնիայٳմ երկրի 

սոցիալական-խմբայնական համակարգը կազմված էր մեծ և տրոհվող 

ընտանիքներից: Ճապոնական խմբայնٳթյան համար որպես արքետիպ ծառայել է 

մեծ ընտանիքը: Վերջինիս ոմանք պատկանٳմ էին ծննդով, մյٳսները նրա անդամ 

էին դառնٳմ ամٳսնٳթյան արդյٳնքٳմ, երրորդները կարող էին անդամ դառնալ 

հեռٳ ազգակցական կապերի միջոցով: Այստեղ տեղին կլիներ նկատել, որ 

տնտեսական կյանքٳմ այնպիսի ինքնատիպ երևٳյթ, ինչպիսին 

նախապատերազմյան շրջանٳմ երկրի տնտեսական կյանքի հիմնական ռիթմերը 

պայմանավորող ընտանեկան կոնցեռները կան ձայբացٳներն էին կամ այսօրվա 

կայսաները՝ շահٳյթ հետապնդող մեծ մասնավոր ընկերٳթյٳնները ևս որպես մեծ 

խմբեր՝ Ճապոնիայի խմբայնٳթյան առաձնահատկٳթյٳնների մաս են կազմٳմ:   

«Սահմանափակված խմբային» կողմնորոշման հիմքը կայանٳմ է նրանٳմ, 

որ ճապոնացիների սոցիալիզացիայի և դրա հիմնական միջավայրի 

առանձնահատկٳթյٳնները ենթադրٳմ են այդ գործընթացٳմ անհատի 

անվտանգٳթյան խնդիրների առնչٳմը ավելի շատ առաջնային խմբին՝ 

ընտանիքին կամ պետական-քաղաքական կառٳյցներին, քան 

հավատարմٳթյանը երկնային աստվածٳթյանը: Հենց անձի դեռևս մանٳկ 



 
 

52 

հասակից սոցիալիզացիայի նման առանձնահատկٳթյٳններով է պետք 

բացատրել ճապոնական մտակերտվածքի այն տարբերٳթյٳնը, երբ 

նախապատվٳթյٳնը տրվٳմ է պրագմատիզմին, կոնտեքստٳալիզմին և ոչ թե 

համընդհանրական կամ ٳնիվերսալիստական գաղափարներին:    

Պատկերավոր կարելի է ասել, որ ճապոնական հասարակٳթյٳնը 

ավանդական ընտանիքի անսահման պրոեկցիան է: Ինչպես եզրակացնٳմ է 

ճապոնական խմբայնٳթյան հոգեբանական վերլٳծٳթյամբ զբաղված 

մասնագետներից Դե Վոսը, Ճապոնիայի պատմٳթյան դեռևս վաղնջական 

շրջանից սկսած հասարակական հարաբերٳթյٳններٳմ բնٳթագրական են եղել 

անձի վարքագծի ածանցٳմը և ազդեցٳթյٳնը ընտանիքٳմ ٳնեցած իր 

սոցիալական դերից, ինչն իր արտացոլٳմն է գտել նաև ընտանեկան և 

ազգակցական հարաբերٳթյٳնների եզրաբանٳթյան մեջ: Կարելի է պնդել, որ 

ճապոնական հասարակٳթյան բնٳթագրական հատկանիշներից 

քվազիընտանեկան համակարգը Ճապոնիայի արդիականացմանը զٳգահեռ 

ձևավորվٳմ էր խմբայնٳթյան բոլոր աստիճաններٳմ ընտանեկան 

հարաբերٳթյٳնների արտատպմամբ: Ավելին, անգլիացի ճապոնագետ Դորը 

1950-ականների վերջին նٳյնիսկ կարծիք հայտնեց, որ արդիականացող 

Ճապոնիայٳմ անձի անվտանգٳթյան երաշխավորի դերٳմ կարող է հանդես գալ 

առաջնային խٳմբը՝ ընտանիքը, նախկին գյٳղական համայնքի փոխարեն:  

Ճապոնական ավանդական ընտանիքը, որպես հասարակٳթյան 

սոցիալական առանցքային միավոր, իր հիմնական գործառٳյթներով տարբերվել 

է ինչպես ասիական, այնպես էլ արևմտյան հասարակٳթյٳնների համանման 

կառٳյցներից: Չնայած այս ամենին, քիչ չեն այն ٳսٳմնասիրٳթյٳնները, որ նոր 

սերնդափոխٳթյանը համընթաց, Երկրորդ համաշխարհային պատերազմին 

հաջորդած նոր Սահմանադրٳթյան և քաղաքացիական օրենսգրքի ընդٳնման և 

տնտեսական լայնամասշտաբ բարեփոխٳմների ٳ արդիականացման 

արդյٳնքٳմ «իե»-ի համակարգը Ճապոնիայٳմ կամաց-կամաց տեղի է տվել և 

սկսել է վերանալ: Սակայն, փորձելով հիմնավորել ճապոնացիների էթնիկ 

ինքնٳթյան եռաշերտٳթյան առաջ քաշված թեզը և առաջնորդվելով այն պարզ 
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ճշմարտٳթյամբ, որ պատմական կարճ ժամանակահատվածٳմ էթնիկ 

ինքնٳթյٳնը չի կարող զգալի որակական փոփոխٳթյٳնների ենթարկվել կամ 

անհետանալ, ստորև փորձենք ներկայացնել փաստված այն փոխակերպٳմները, 

որ ճապոնացիների էթնիկ գիտակցٳթյան մեջ ապրեց ավանդական ընտանիքը: 

Բանն այն է, որ Արևմٳտքի մշակٳթային ազդեցٳթյամբ և հետպատերազմյան 

շրջանٳմ ԱՄՆ-ի կողմից նախաձեռնված քաղաքական ٳ տնտեսական 

լայնամասշտաբ բարեփոխٳմների հետևանքներով պայմանավորված, էթնիկ 

ինքնٳթյան հարթٳթյٳնٳմ ընտանիքն իր գործառٳյթներով և դրանց 

հավաքական ընկալմամբ ենթարկվեց որոշակի փոխակերպٳմների և 

մասնակիորեն փոխարինվեց մեկ այլ` հարակից սոցիալական օրգանիզմով` 

ընկերٳթյամբ (կոմպանիա): Ուշագրավ է, որ ճապոնական ավանդական 

ընտանիքի քայքայման և Արևմٳտքի գնալով ٳժեղացող մշակٳթային 

ազդեցٳթյան աճով պայմանավորված, փոքր ընտանիքի տիրապետող դառնալٳ 

հետպատերազմյան իրողٳթյٳնները մասնագիտական գրականٳթյան մեջ 

երբեմն որակվٳմ են մայհոմիզմ, իսկ ճապոնական գրականٳթյան մեջ՝ 

մայհոմٳշٳգի:  

Ի հեճٳկս ճապոնական ավանդական ընտանիքի ինստիտٳտի նկատվող 

անհետացման մասին առկա ծայրահեղ պնդٳմներին՝ ٳսٳմնասիրٳթյٳնները 

գալիս են հավաստելٳ, որ ավանդական ընտանիքը, Ճապոնիայի 

հետպատերազմյան տնտեսական թռիչքին զٳգընթաց, իր շատ գործառٳյթներ 

 թյանը կամ կոմպանիային: Ճապոնականٳղղակի սկսեց զիջել ընկերٳ

իրականٳթյան մեջ մեծ կոնցեռնների և ավելի փոքր ընկերٳթյٳնների ի հայտ 

գալով,  անհատի բարեկեցٳթյան հիմնական խնդրի լٳծٳմը այժմ կապվٳմ էր ոչ 

թե նախկին փոքր ընտանեկան տնտեսٳթյան, այլ անհամեմատ մեծ տնտեսական 

միավորների գործٳնեٳթյան հետ: Հետպատերազմյան շրջանٳմ անձնավորված 

աշխատանքային ծառայٳթյան երբեմն «ցմահ» անվանվող ճապոնական մոդելի մի 

շարք էական առանձնահատկٳթյٳններ, այդ թվٳմ` ընկերٳթյան կողմից իր 

աշխատակիցների  համար առանձին բնակելի շենքերի և հիվանդանոցների 

կառٳցٳմը, հիշարժան իրադարձٳթյٳնների կապակցٳթյամբ խոշոր դրամական 
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պարգևների տրամադրٳմը, ընկերٳթյան ներսٳմ աշխատակիցների 

հարաբերٳթյٳններٳմ նկատելի հստակ ենթակայٳթյٳնը և ընկերٳթյան 

ղեկավարի` ընտանիքի հորը փոխարինող գործառٳյթները և երբեմն նٳյնիսկ 

աշխատակիցների ընտանեկան պլանավորման հատٳկ բաժիններ կամ մեկ խոշոր 

ձեռնարկٳթյան համար նախատեսված հատٳկ գերեզմանատներ ٳնենալٳ 

հանգամանքը վկայٳմ են, որ Ճապոնիայի տնտեսٳթյան 

արդյٳնաբերականացմամբ և խոշոր ընկերٳթյٳնների ի հայտ գալով, 

ավանդական ընտանիքը ենթարկվեց գործառٳթային որոշ օրինաչափ 

փոխակերպٳմների, ինչը ոչ միայն չփոխեց ճապոնական հասարակٳթյան և 

էթնիկ ինքնٳթյան խմբային կողմնորոշٳմը, այլ ընդհակառակը՝ ավելի 

ամրապնդեց այն: «Ընկերٳթյٳնը սկսեց ընկալվել որպես ընտանիք, նրա 

աշխատակիցները` որպես ընտանիքի անդամներ, իսկ ընկերٳթյան ղեկավարը` 

որպես ընտանիքի հայր: Ընկերٳթյան նոր աշխատակիցը նոր միջավայրٳմ 

ընդٳնվٳմ է ճիշտ այնպես, ինչպես ընտանիքٳմ կընդٳնեին նոր զավակի 

ծնٳնդը, նոր որդեգրված երեխային կամ հարսին»:    

Զարգացնելով այս մոտեցٳմը՝ մեկ այլ ٳսٳմնասիրող` Կոٳիչի Տագٳչին, 

նշٳմ է. «…Սովորաբար, եթե ճապոնացٳն հարցնեք, թե ինչ աշխատանք է նա 

կատարٳմ, փոխանակ ներկայացնելٳ իր զբաղեցրած հաստիքը կամ իր 

կատարած աշխատանքի բնٳյթը, իր պատասխանի մեջ, հավանաբար, կնշի նաև 

այն ընկերٳթյան կամ կազմակերպٳթյան անٳնը, որտեղ նա աշխատٳմ է: Նման 

մտածելակերպը, որ հատկապես մեծ վերելք ապրեց հետպատերազմյան 

տնտեսական զարգացման շրջանٳմ, վկայٳմ է սոցիալական այն օրգանիզմին 

նվիրվածٳթյան մասին, որտեղից ճապոնացին եկամٳտներ է ստանٳմ իր կյանքի 

համարյա ամբողջ ընթացքٳմ»:  Կարճ ասած՝ էթնիկ ինքնٳթյան խմբային 

կողմնորոշٳմը կամ խմբային շերտը ենթադրٳմ է ճապոնացիների կողմից 

սոցիալական առավել մեծ միավորի  շրջանակներٳմ իրեն տեսնելٳ և գործելٳ 

գիտակցٳթյան մասին: Ինքնٳթյան այս մոդելը ենթադրٳմ է նաև խմբի 

անդամների կողմից ցٳցաբերվող հարմարվողականٳթյٳն և 

համագործակցٳթյան պատրաստակամٳթյٳն, որը միևնٳյն ժամանակ 
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զٳգակցվٳմ է անդամների միջև բաց մրցակցٳթյամբ և ճգնաժամային 

իրավիճակների առավելագٳյն բացակայٳթյամբ: Հետևաբար, հիմնական շեշտը 

դրվٳմ է ներդաշնակٳթյան վրա, որի արդյٳնքٳմ ճապոնացիների նٳյնիսկ 

առօրյա վարքագիծը շատ հաճախ կրٳմ է ծիսական բնٳյթ` հստակորեն 

սահմանված և ավանդական, մշակٳթային նորմերով սահմանված 

գործողٳթյٳնների մի կٳռ և անփոփոխ համակարգ: Նման գիտակցٳթյٳնը և 

վարքագիծը պայմանավորٳմ են սեփական շահերի և նպատակների 

ենթակայٳթյٳնը ընտանիքի, ընկերٳթյան կամ առավել լայն սոցիալական 

միավորի` ազգի շահերին, ինչպես նաև մեծացնٳմ անհատական և խմբակային 

պատասխանատվٳթյٳնը վերջիններիս կենսագործٳնեٳթյան հարցٳմ: 

Ճապոնիայٳմ ձեռներեցٳթյամբ զբաղվող նորզելանդացի գործարարներից մեկը` 

Ջոն Ուիլիամսոնը նշٳմ է. «Որպես օտարերկրացի գործարար ես արդեն քսան 

տարٳց ավելի գործ ٳնեմ ճապոնական տարբեր ընկերٳթյٳնների հետ, սակայն 

մինչ օրս առնվազն ինձ համար չբացահայտված է մնٳմ այն հանգամանքը, թե 

ինչպես են ճապոնացիները զٳգակցٳմ անհատական և խմբակային 

պատասխանատվٳթյٳնը… շատ դժվար է ٳրվագծել այն սահմանը, որը 

ճապոնացٳն բաժանٳմ է այն ընկերٳթյٳնից, որտեղ աշխատٳմ է»:  

Ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան խմբային շերտի բացահայտման 

կարևոր հասկացٳթյٳններից  մեկն էլ սենպայն է, որ կարելի է թարգմանել որպես 

ավագ, ղեկավար կամ ٳսٳցիչ: Առօրյա կենսագործٳնեٳթյան ընթացքٳմ 

ցանկացած անհատ մաս է կազմٳմ մեկից ավելի խմբերի և սոցիալական 

միավորների ٳ շատ հաճախ դժվար է վերհանել, թե այդ շերտերից որն է 

առանցքայինը և գլխավորը, մինչդեռ ճապոնացիների պարագայٳմ գործٳմ է 

«միևնٳյն մարդը չի կարող միաժամանակ լավ ծառայել երկٳ տերերի» 

ասացվածքը և առկա է մեկ խմբի և մեկ ٳսٳցչի ٳղիղ գծով պատկանելٳ 

գիտակցٳթյٳնը: Ճապոնացի մտավորականի, գիտնականի կամ մարզիկի մեջ 

նստած է մեկ առանձին սենպայի կամ սենսեյի (ٳսٳցչի) ٳղիղ գծով պատկանելٳ 

վարքագծային նորմի վերածված գիտակցٳթյٳնը, որի պարագայٳմ իր ٳսٳցչի 

կամ մարզիչի հետ մրցակցٳթյան մեջ գտնվող այլ ٳսٳցչի կամ մարզիչի հետ 
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նٳյնպիսի լավ հարաբերٳթյٳններ ٳնենալը ընդٳնվٳմ է որպես 

դավաճանٳթյٳն: Նման վարքագծի մշակٳթային արմատները տանٳմ են վաղ 

միջնադարյան ճապոնական առասպելաստեղծ իրականٳթյٳն: Նման պնդման 

վառ վկայٳթյٳնն է դեռևս վաղ միջնադարٳմ  ձևավորված «Չٳշինգٳրան» կամ 

«47 ռոնինների հեքիաթը», որտեղ  47 ճապոնացի սամٳրայներ դաժանٳթյամբ 

պատժٳմ են իրենց ընդհանٳր ٳսٳցչին դավաճանած մեկ այլ սամٳրայի: 

Ուսٳցչի՝ իրենից ավագ և մեծ կենսափորձ ٳ վաստակած հասարակական դիրք 

 թյան վարքագիծը առկա էٳնեցող սենպայի նկատմամբ հարգանքի և նվիրվածٳ

նաև ձեռնարկատիրական ընկերٳթյٳններٳմ և մասամբ պայմանավորված է 

ճապոնական հասարակٳթյան հիերարխիկ կառٳցվածքով, որը բնٳթագրվٳմ է 

ըստ ٳնեցած հասարակական դիրքի հստակ սٳբորդինացիոն 

հարաբերٳթյٳններով: Նման հավաքական որակները, անշٳշտ,  իրենց 

ներդրٳմը պիտի ٳնենային Ճապոնիայի հետպատերազմյան տնտեսական 

աննախադեպ զարգացման գործٳմ` տնտեսٳթյան արդյٳնավետ կառավարման, 

ընկերٳթյٳնների ներսٳմ ծառայողական պարտականٳթյٳնների հստակ 

իրականացման, ընդհանٳր նպատակին հասնելٳ անվերապահ նվիրվածٳթյան և 

մասնագիտական առաջընթացի կանխատեսելիٳթյան տեսքով:  

Մասնագետները հակված են նաև կարծելٳ, որ մասամբ հենց վարքագծային 

և մշակٳթային այս նորմերով է պայմանավորված այն, որ ճապոնական 

ընկերٳթյٳններٳմ ծառայողական համակարգը ժամանակի ընթացքٳմ ընդٳնեց 

պարٳրաձև տեսք, երբ ընկերٳթյան ներսٳմ բարձր պաշտոն զբաղեցնելٳ համար 

յٳրաքանչյٳր ոք պարտադիր անցնٳմ է ծառայողական համակարգի բոլոր 

աստիճանները, այնٳհետև զբաղեցնٳմ ղեկավար պաշտոններ: 1978թ. 

ճապոնական 235 ընկերٳթյٳններٳմ անցկացված ٳսٳմնասիրٳթյան 

արդյٳնքٳմ պարզվել է, որ 3277 ղեկավար հաստիքներ զբաղեցնողների միջին 

տարիքը 57.2 է, և ընդամենը նրանց 10%-ից էլ պակասին է հաջողվել նման 

ղեկավար դիրք զբաղեցնել 50 տարեկանից պակաս տարիքٳմ, մինչդեռ մնացած 

35% -ի տարիքը 60-ից էլ բարձր է: Այլ կերպ ասած՝ այստեղ գործ ٳնենք 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան խմբային շերտի մյٳս տիպային դրսևորման` 
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բյٳրոկրատիայի ինստիտٳտի հետ: Արևմٳտքٳմ և նախկին ԽՍՀՄ-ٳմ 

սովորաբար բացասական ընկալվող այս ինստիտٳտը, հետպատերազմյան 

Ճապոնիայի արմատական վերափոխٳմների ընթացքٳմ հանդես եկավ որպես 

տնտեսական և քաղաքական բարեփոխٳմների ներդաշնակ իրականացման 

կայٳն երաշխավոր` բացառելով անցٳմային շրջանին բնٳթագրական շատ 

երևٳյթներ: Հատկապես Երկրորդ համաշխարհային պատերազմից և 

Ճապոնիայի` դաշնակից ٳժերի կառավարմանն անցնելٳց հետո, 

հասարակٳթյան ներդաշնակ կենսագործٳնեٳթյٳնն ապահովող տարբեր 

համակարգերի դեռևս չձևավորված լինելٳ պարագայٳմ ճապոնական 

բյٳրոկրատիան իր վրա վերցրեց հասարակական զարգացٳմների գլխավոր 

զարկերակի դերը` հանդես գալով որպես վերափոխٳմների սահٳնٳթյան և 

շարٳնակականٳթյան հիմնական գրավական, դրանց հաջողٳթյٳնը կապելով ոչ 

թե առանձին անհատների, այլ «քաղաքացիական ծառայողների 

բազմահազարանոց բանակի հետ, որն ամեն առավոտ դٳրս էր հորդٳմ Տոկիոյի 

Կասٳմիգասեկի կայարան` զբաղեցնելٳ կառավարական իրենց 

գրասենյակները», կամ այլ կերպ ասած՝ Ճապոնիայի պատմٳթյան հավաքական 

հերոսի` բյٳրոկրատիայի հետ:    

Ճապոնացի ٳսٳմնասիրող Իիդա Ցٳնեոն, քննٳթյան առնելով 

շարٳնակական զբաղվածٳթյան և առաջխաղացման ٳ վարձատրٳթյան 

ավագٳթյան սկզբٳնքները, որպես Ճապոնիայٳմ արդյٳնաբերական 

հարաբերٳթյٳնների և խմբակայնٳթյան ամենաառանցքային 

առանձնահատկٳթյٳններ, եզրակացնٳմ է. «մենք    (ճապոնացիներս - Ս. Ֆ.) 

 նների մասին ևٳթյٳմներ այս առանձնահատկٳնենք սխալ պատկերացٳ

մեծապես ազդվٳմ ենք դրանցից»: Նա հակված է ճապոնական բացառիկٳթյան 

տեսٳթյٳնները դիտելٳ որպես հետևանք Երկրորդ համաշխարհային 

պատերազմից հետո ճապոնացիների մոտ առաջացած թերարժեքٳթյան, իսկ 

հետագայٳմ` Ճապոնիայի հետպատերազմյան հաջող արդիականացٳմից հետո՝ 

գերարժեքٳթյան բարդٳյթի: Իիդոն, համեմատական վերլٳծٳթյան ենթարկելով 

նշված համակարգերը արևմտյան և ճապոնական տնտեսٳթյٳնների մեջ, 



 
 

58 

եզրակացնٳմ է, որ խոսքն այդ երևٳյթների դրսևորման չափերի մասին է և ոչ 

երբեք բացառիկٳթյան:   

Անդրադառնանք ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան հետ անմիջական 

աղերսներ ٳնեցող և 1960-1970-ականներին մեծ ծաղկٳմ ապրած ճապոնական 

ժողովրդական էնկա կամ հայրենաբաղձٳթյան երաժշտական ժանրին: 

Երաժշտական այս ժանրը, որն իր հիմքٳմ ٳներ ֆٳրٳսատոյի կամ հայրենի 

գյٳղի նկատմամբ տածած հայրենաբաղձٳթյան գաղափարը, ինչպես արդեն 

նշվեց, հասարակական մեծ ճանաչٳմ ստացավ և զարգացٳմ ապրեց հատկապես 

Ճապոնիայի տնտեսական առաջընթացի տարիներին: Ինչպես մասնագիտական 

գրականٳթյան մեջ է անվանվٳմ, «ֆٳրٳսատոյի բٳմին» զٳգահեռ, այդ ժանրի 

կենտրոնական առանցքը հանդիսացող հայրենի գյٳղը ճապոնացիների 

հավաքական էթնիկ գիտակցٳթյան մեջ սկսեց նٳյնականացվել ընդհանٳր 

պատմական կենսատարածքի` հայրենիքի կամ մոր հետ, իսկ նրանց 

փառաբանٳթյٳնն ٳ գովերգٳմը դարձավ այս երաժշտական ժանրի հիմնական 

թեման: Եվ սա բնական էր, քանզի մայրը, որպես անհատի կենսաբանական 

ֆٳրٳսատո, հավաքական գիտակցٳթյան մեջ նٳյնականանٳմ էր հայրենի 

բնակավայրի և ընդհանٳր հայրենիքի հետ: Ինքնٳթյան անհատ-ընտանիք-ազգ 

եռաշերտ միասնٳթյան պարագայٳմ մայրը դառնٳմ է ոչ միայն սեփական 

անհատականٳթյան, այլև ընտանիքի և ազգի խորհրդանիշ. էնկա երգերٳմ, ըստ 

էٳթյան, մոր այդքան կրկնվող կերպարը խորհրդանշٳմ է հայրենիքը` Ճապոնիան, 

իսկ երեխաները, որոնց անٳնից մտահղացվٳմ էին այդ երգերը, խորհրդանշٳմ 

էին իրենց՝ ճապոնացիներին: «Մայրն ընտանիքٳմ դառնٳմ է սոցիալիզացիայի, 

կոնֆլիկտային իրավիճակների հարթման և ներդաշնակեցման հիմնական 

երաշխավորը: Էնկա ժանրٳմ մոր և մանկան, ճապոնացٳ և իր ինքնٳթյան 

միասնٳթյٳնն անքակտելի  է. սեփական մորից բաժանված երեխան առհավետ 

կարոտٳմ և փնտրٳմ է նրան, ճիշտ այնպես, ինչպես հայրենիքից դٳրս 

ճապոնացին ճապոնականٳթյան պակասը լրացնելٳ առհավետ փնտրտٳքի մեջ 

է»: Էթնիկ ինքնٳթյան նշված երեք շերտերը կորելացիոն հարաբերٳթյٳնների մեջ 
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են և կազմٳմ են մեկ ընդհանٳր միասնٳթյٳն, իսկ յٳրաքանչյٳր ճապոնացի` 

նման ինքնٳթյան կրողն է: 

Անշٳշտ, վերևٳմ քննարկման ենթարկված երկٳ դրվագները չեն 

արտացոլٳմ հետպատերազմյան զարգացٳմներٳմ ճապոնացիների էթնիկ 

ինքնٳթյան ٳնեցած առանցքային դերակատարٳթյան ողջ համապատկերը, այլ 

ընդամենը գալիս են վկայակոչելٳ, որ էթնիկ և մշակٳթային որոշ 

առանձնահատկٳթյٳններ իրենց ազդեցٳթյٳնն են թողել ճապոնական հրաշքի 

կերտման գործٳմ: Այստեղ առաջին հերթին, որպես Ճապոնիայի 

հետպատերազմյան արդիականացման կարևոր գործոն, քննٳթյան առարկա էին 

դառնٳմ էթնիկ ինքնٳթյան և մշակٳյթի դեմքը պայմանավորող այնպիսի կարևոր 

երևٳյթներ, ինչպիսիք են կրոնական հավատալիքները և ավանդٳյթները:   

Ճապոնացիների մտակերտվածքٳմ խմբայնٳթյան առաջնային դերի 

ամրապնդման տեսանկյٳնից անհրաժեշտ է անդրադառնալ նաև դրա կրոնական 

արմատներին: Ճապոնիայٳմ տարածված բոլոր հիմնական կրոնները՝ սինտոիզմ, 

բٳդդիզմ, կոնֆٳցիականٳթյٳն, նպաստել են անհատի դերի նվազեցմանը և 

խմբային մտածելակերպի ամրապնդմանը: Սինտոիզմը քարոզٳմ է, որ մարդը չի 

կարող գոյٳթյٳն ٳնենալ անկախ: Մարդը բարի գործեր է կատարٳմ և բարիքներ 

ձեռք բերٳմ, երբ գտնվٳմ է բնٳթյան, աստվածٳթյٳնների և նախնիների հետ 

հոգեկան բացարձակ ներդաշնակ համերաշխٳթյան մեջ: Բٳդդիզմٳմ մարդٳ 

համար հիմնական նպատակ է ծառայٳմ «սեփական «ես»-ից» հրաժարվելٳ, 

տարանջատվելٳ միջոցով «բացարձակ ես-ին» հասնելը. «սեփական «ես»-ին» 

տրվելը փոփոխական աշխարհٳմ տանٳմ է տանջանքների և փորձٳթյٳնների 

ճանապարհով: Անհրաժեշտ է վերանալ անձնականից և ձգտել հասնելٳ «մٳ» կամ 

«ոչինչ» վիճակին: Կոնֆٳցիականٳթյٳնն ընդٳնٳմ է ընտանիքի 

առաջնայնٳթյٳնը, նախնիների պաշտամٳնքը և մարդٳ գոյٳթյան իմաստը 

տեսնٳմ է նրա, որպես ընտանիքի անդամ լինելٳ, նրա մասը կազմելٳ և տանը 

գտնվելٳ մեջ: Այլ կերպ ասած՝ կոնֆٳցիականٳթյٳնը չի ընդٳնٳմ մեկٳսացված 

անհատին, կրոնական այդ համակարգٳմ անհատականٳթյٳնը ենթարկվٳմ է 

զոհողٳթյան հանٳն ընտանիքի:   
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Ճապոնացի հետազոտող Օձակին, խմբայնٳթյան հիմքերի ձևավորٳմը 

Ճապոնիայٳմ վերագրելով վաղնջական ժամանակներին, այն կապٳմ է 

սինտոիզմի հետ: Նրա կարծիքով սինտոյٳմ աշխարհի անիմիստական ընկալٳմը 

ենթադրٳմ էր մարդٳ, բնٳթյան և աստվածٳթյٳնների միջև բախٳմներն ٳ 

հակադրٳթյٳնները բացառող ներդաշնակ հարաբերٳթյٳններ. սինտոյٳմ 

աստվածٳթյٳնները ոչ թե մարդկանց, այլ նրանց խմբերի հովանավորներն են: Ի 

տարբերٳթյٳն համաշխարհային կրոնների, որտեղ արարիչը ստեղծٳմ է ողջ 

մարդկٳթյանը, սինտոիզմի աստվածٳթյٳնները ստեղծٳմ են միայն 

ճապոնացիներին և սինտոիզմին դավանٳմ են միայն ճապոնացիները: 

«Սինտոզմը դրեց ոչ միայն ճապոնացիների զգացմٳնքային, գեղարվեստական, 

կրոնական և ինտելեկտٳալ կյանքի հիմքերը, այլև միասնականٳթյան 

առանցքային գիտակցٳթյٳնը, որը բնٳթագրական է ճապոնական ժողովրդին»,– 

գրٳմ է Ճապոնիայի պատմٳթյան և մշակٳյթի տեսաբան Բերին  և հավելٳմ,– 

«այն (սինտոիզմը - Ս.Ֆ.) ճապոնացիներին տվեց նաև քաղաքական կառավարման 

պատրաստի տեսٳթյٳն և անգամ՝ պատմական ճակատագրի զգացٳմ»:  

Օտար մշակٳյթի կամ նրա առանձին տարրի` մեկ այլ մշակٳյթի վրա 

 մըٳդդիզմի տարածٳթյան վառ օրինակ է նաև ձեն-բٳնեցած ազդեցٳ

Ճապոնիայٳմ: Հնդկական բٳդդիզմը, հատկապես նրա դհայանա ٳղղٳթյٳնը 

(չինարեն՝ չան, ճապոներեն՝ ձեն), թեև Ճապոնիա ներթափանցեց փոքր-ինչ 

չինականացված տարբերակով, բայց, պահպանեց նախնական հնդկական շատ 

գծեր: Բٳդդիզմը Ճապոնիայٳմ ոչ միայն վերածվեց հասարակٳթյան բոլոր 

շերտերի կողմից ընդٳնելի հիմնական կրոններից մեկին, այլև՝ ձենը մեծ 

ազդեցٳթյٳն թողեց ճապոնական միջնադարյան և վերջինիս միջոցով նաև 

ժամանակակից մշակٳյթի ٳ էթնոմշակٳթային առանձնահատկٳթյٳնների վրա, 

իրողٳթյٳններ, որ երբեք տեղի չٳնեցան Չինաստանٳմ, չնայած այն Ճապոնիա 

էր ներթափանցել չինականացված տարբերակով:  

Ճապոնական բացառիկٳթյան կամ ոչ բացառիկٳթյան վերաբերյալ 

 թի վրաٳմ փաստական նյٳչէին մն ٳնները երբեմն հեռٳթյٳմնասիրٳսٳ

չհիմնված, գիտականորեն չհիմնավորվող և արհեստական հարցադրٳմներից: Այս 
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երևٳյթը ևս օրինաչափորեն արտացոլٳմ էր Ճապոնիայի հետպատերազմյան 

աննախադեպ զարգացٳմը ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան, հասարակٳթյան 

և մշակٳյթի առանձնահատկٳթյٳնների հետ կապի մեջ տեսնելٳն ٳղղված 

ստվարածավալ աշխատٳթյٳնների ազդեցٳթյٳնը: Առաջ քաշված էթնիկ 

միատարրٳթյան, որպես հետպատերազմյան արդիականացման գործٳմ մեծ 

դերակատարٳթյٳն ٳնեցած գործոնի ժխտման վերաբերյալ գրվեցին 

աշխատٳթյٳններ, որոնք վերլٳծٳթյան ենթարկելով ճապոնացիների էթնիկ 

ինքնագիտակցٳթյան մեջ պատմական տարբեր գործոնների, հատկապես 

ճապոնական գաղٳթատիրٳթյան ազդեցٳթյամբ տեղի ٳնեցած 

փոխակերպٳմները, փորձٳմ էին ապացٳցել, որ էթնիկ միատարրٳթյٳնը 

պատմականորեն անհարիր է եղել ճապոնացիների էթնիկ ինքնագիտակցٳթյանը: 

Այսպիսի աշխատٳթյٳններից էին Օգٳմա Էյձիի «Էթնիկ միատարրٳթյան 

առասպելի առաջացٳմը. ճապոնացիների ինքնագիտակցٳթյան 

ծագٳմնաբանٳթյٳնը», «Ճապոնացիների սահմանները. Օկինավա, Այնٳները, 

Թայվան և Կորեա» մենագրٳթյٳնները, ամերիկաբնակ կորեացի ٳսٳմնասիրող 

Լիե Ջոհնի «Բազմէթնիկ Ճապոնիա» աշխատٳթյٳնը: 

Ընտրովի հղٳմներ կատարելով Ճապոնիայի պատմٳթյան հիմնականٳմ 

վաղնջական և հատկապես ճապոնական էթնոսի կազմավորման 

ժամանակաշրջանի պատմٳթյանը, Օգٳման փորձٳմ է ճապոնացիների էթնիկ 

ինքնագիտակցٳթյան մեջ տեղի ٳնեցող փոփոխٳթյٳնները, հատկապես՝ 

ճապոնացիների էթնիկ միատարրٳթյան կամ բազմէթնիկٳթյան հավաքական 

ընկալٳմները տեսնել պատմական զարգացման դինամիկայի մեջ: Մշակٳթային 

և պատմական հարٳստ նյٳթի հիման վրա քննարկելով 19-րդ դարٳմ 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնագիտակցٳթյանն առնչվող խնդիրները` Օգٳման 

հանգٳմ է այն համոզմանը, որ ճապոնացիների ազգային ինքնագիտակցٳթյٳնը 

պատմականորեն արձանագրել է ճապոնացիների՝ որպես «խառը ազգٳթյան» 

(ճապոներեն՝ կոնգոո մինձոկٳ) ընկալٳմը: «Խառը ազգٳթյան» կամ այլ կերպ 

ասած՝ բազմէթնիկ Ճապոնիայի տեսٳթյٳնը սնվٳմ էր ճապոնացիների 

էթնոգենեզի վերաբերյալ գոյٳթյٳն ٳնեցող գիտական տարակարծٳթյٳններից, 
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որոնցից առավել լայն ընդٳնելٳթյٳն գտածը, հենվելով տարբեր գիտٳթյٳնների 

տվյալների վրա, պնդٳմ է, որ ճապոնական էթնոսը առաջացել է տեղաբնակ 

բնակչٳթյան և Կորեայից ٳ Չինաստանից ներգաղթած ասիական այլ էթնիկ 

խմբերի ձٳլման արդյٳնքٳմ: Իսկ համաձայն մյٳս մոտեցման, որը պարٳնակٳմ 

է որոշակի քաղաքականացված տարրեր, ճապոնական էթնոսը ձևավորվել է, ոչ թե 

մ. թ. 4-5-րդ դարերٳմ, այլ անհիշելի պատմական ժամանակաշրջաններٳմ, և այդ 

ժամանակներից սկսած ճապոնական էթնիկ ինքնագիտակցٳթյան մեջ 

կարծրացած է եղել ճապոնացիների` էթնիկ առٳմով «զտարյٳն» լինելٳ կամ այլ 

կերպ ասած՝ միատարր էթնոս լինելٳ հանգամանքը: Օգٳման կարծٳմ է, որ 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան և էթնիկ առանձնահատկٳթյٳնների շٳրջ 

ձևավորված բոլոր տեսٳթյٳնները և մոտեցٳմները խորքային առٳմով սնվٳմ են 

այս երկٳ միմյանց հակադիր տեսակետներից: Հեղինակը, այդ երկٳ 

աշխատٳթյٳնների մեջ քննٳթյան առնելով ճապոնացիների էթնոգենեզի 

պատմٳթյٳնը և իրեն համարելով առաջին տեսٳթյան կողմնակիցը, ըստ էٳթյան, 

հանգٳմ է այն մակերեսային հետևٳթյանը, թե, քանի որ էթնոգենեզٳմ 

մասնակցٳթյٳն են ٳնեցել ինչպես տեղաբնակ, այնպես էլ՝ օտար էթնիկ խմբեր, 

ապա «մաքٳր ճապոնացի» ձևակերպٳմը ամրագրٳմ է այդ գործընթացٳմ 

մասնակցٳթյٳն ٳնեցած էթնիկ խմբերի խառնٳրդի և ձٳլման արդյٳնքٳմ 

ձևավորված էթնոսը և համարٳմ, որ Ճապոնիան բազմէթնիկ հասարակٳթյան 

վաղ նախատիպերից մեկն է աշխարհٳմ, իսկ ճապոնացիների էթնիկ 

ինքնագիտակցٳթյան մեջ միշտ էլ գերակայող է եղել «բազմէթնիկ Ճապոնիայի» 

ընկալٳմը: Անշٳշտ, Օգٳմոյի այս կարծիքը գիտական տեսանկյٳնից բավական 

խոցելի է, քանի որ հիմնականٳմ հենվٳմ է զٳտ ճապոնացիների էթնոգենեզի 

գործընթացներٳմ տեղաբնակ և օտար էթնիկ խմբերի մասնակցٳթյան փաստի 

վրա, այլ ոչ արդեն ձևավորված էթնոսի ինքնٳթյան և դրա առանձին տարրերի 

հետագա փոխակերպٳմների ٳսٳմնասիրٳթյան վրա:   

Հաջորդ թեզը, որ առաջ է քաշٳմ Օգٳմոն, նٳյնպես մակերեսային բնٳյթ 

 ,ն: Նաٳթյٳթյան» տեսٳնի և կարելի է անվանել «հատվածական ինքնٳ

խٳսափելով էթնիկ ինքնٳթյան խոր ազգաբանական վերլٳծٳթյٳնից, առաջ է 
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քաշٳմ այն կարծիքը, որ ճապոնացիների էթնիկ ինքնագիտակցٳթյٳնն ٳնեցել է 

հատվածական և իրավիճակային բնٳյթ, և Ճապոնիայի ազգային շահերի ٳ 

Ճապոնիայի շٳրջ ստեղծված միջազգային իրավիճակին համապատասխան, կրել 

է հարափոփոխ բնٳյթ: Այսպես, նա կարծիք է հայտնٳմ, որ Ճապոնիայٳմ 

բնակվող էթնիկ փոքրամասնٳթյٳնները և ճապոնական գաղٳթային 

կայսրٳթյٳնٳմ բնակվող ազգٳթյٳններն ٳ էթնիկ խմբերը համարվել և ընկալվել 

են ճապոնացիներ, եթե դա պահանջել է Ճապոնիայի ազգային-պետական շահերը: 

Սակայն այստեղ ևս, Օգٳմոն խٳսափٳմ է էթնիկ ինքնագիտակցٳթյան վրա 

ճապոնական գաղٳթատիրٳթյան և Ճապոնիայٳմ բնակվող էթնիկ 

փոքրամասնٳթյٳնների ٳնեցած ազդեցٳթյան առավել խոր ազգաբանական 

վերլٳծٳթյٳնից և, հիմնվելով պատմական տարբեր ժամանակաշրջաններٳմ 

տիրապետած պետական քաղաքականٳթյան սկզբٳնքների և կառավարող 

շրջանակների քաղաքական դիրքորոշٳմների վրա, հանգٳմ է նշված, ըստ 

էٳթյան, չափազանցված  հետևٳթյանը:   

Անշٳշտ, տարբեր պատմական իրողٳթյٳններ իրենց որոշակի 

ազդեցٳթյٳնն են թողնٳմ էթնիկ ինքնٳթյան վրա, ինչն իր հերթին այդ 

գործոնների ազդեցٳթյամբ ենթարկվٳմ է դանդաղ փոխակերպٳմների: Սակայն 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան ազգաբանական վերլٳծٳթյٳնը չի 

հաստատٳմ պնդٳմը, որ էթնիկ ինքնٳթյٳնը, որպես հավաքական իրողٳթյٳն, 

կարող է, ըստ ազգային-պետական շահերի հատվածական 

նպատակահարմարٳթյան, պատմական բավական կարճ ժամանակահատվածٳմ 

ընդٳնել կամ մերժել ճապոնացիների միասեռ կամ տարասեռ էթնոս լինելٳ մասին 

գիտակցٳթյٳնը:  

Օգٳմոն, ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան փոխակերպման գործٳմ 

կարևորելով ճապոնական գաղٳթատիրٳթյան դերը, դրա ծավալման 

պատճառների շարքٳմ որպես առաջնային գործոն տեսնٳմ է Արևմٳտքի կողմից 

գաղٳթացվելٳ վտանգը և դրա արդյٳնքٳմ ձևավորված «էթնիկ ինքնٳթյան 

ճգնաժամը», ինչը, ըստ Օգٳմոյի, ճապոնացիներին մղեց գաղٳթատիրացման 

քաղաքականٳթյան: Որպես ճապոնական գաղٳթատիրٳթյան կարևորագٳյն 
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առանձնահատկٳթյٳններ դիտարկելով Ճապոնիայի ٳշ մասնակցٳթյٳնը 

գաղٳթատիրٳթյան ընդհանٳր գործընթացներին և այն, որ ճապոնական 

գաղٳթատիրٳթյٳնը, ի տարբերٳթյٳն արևմտյանի, տարածվեց հարևան 

երկրների վրա, Օգٳմոն, որպես էթնիկ ինքնٳթյան հատվածական դրսևորման 

օրինակ վկայակոչٳմ է Ճապոնիայի կառավարող շրջանակների ձգտٳմը` ձٳլելٳ 

նվաճված երկրների բնակչٳթյանը, Օկինավայի տիրացٳմը Ճապոնիայի կողմից 

և ճապոնացիների էթնիկ ինքնագիտակցٳթյան մեջ Օկինավայի՝ որպես 

Ճապոնիայի պատմական հայրենիքի մի մասի գիտակցٳթյան ամրագրٳմը:   

Նրա հիմնական պնդٳմն այն է, որ նախապատերազմյան Ճապոնիայٳմ, 

երբ խնդիր էր դրված ձٳլելٳ նվաճված երկրներٳմ բնակվող տարբեր էթնոսներին 

և բٳն Ճապոնիայի տարածքٳմ ապրող էթնիկ փոքրամասնٳթյٳններին, 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնագիտակցٳթյան մեջ ամրագրված էր 

ճապոնացիների՝ որպես բազմէթնիկ ազգٳթյٳն լինելٳ ընկալٳմը, մինչդեռ 

հետպատերազմյան շրջանٳմ, պատմական տարբեր հանգամանքներով 

պայմանավորված, սկսեց տիրապետող դառնալ ճապոնացիների պատմականորեն 

մշտապես միատարր էթնոս լինելٳ ընկալٳմը: Կամ այլ կերպ ասած՝ հեղինակը 

Ճապոնիայի ٳժեղ կամ թٳյլ լինելն անմիջական կապի մեջ է տեսնٳմ 

ճապոնացիների հավաքական ինքնագիտակցٳթյան մեջ իրենց ազգի միատարր 

կամ բազմէթնիկ լինելٳ հետ: «Երբ Ճապոնիան ٳժեղ է, ավելի գերակա է դառնٳմ 

ճապոնացիների բազմէթնիկ լինելٳ ընկալٳմը, իսկ երբ այն թٳյլ է՝ տիրապետٳմ 

է հակառակ դրٳյթը»,– եզրակացնٳմ է Օգٳմոն:  Իր այս դրٳյթից Օգٳմոն 

եզրակացնٳմ է, որ Ճապոնիայի հետպատերազմյան արդիականացٳմը և 

տնտեսական գերտերٳթյան վերածٳմը հիմք է տալիս ենթադրելٳ, որ 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան մեջ շٳտով ավելի տիրապետող կդառնա 

ճապոնացիների բազմէթնիկ լինելٳ մասին հավաքական ընկալٳմը: Նա նաև 

պատճառահետևանքային ٳղղակի կապ է տեսնٳմ էթնիկ ինքնٳթյան և 

Ճապոնիայի աշխարհագրական տարածքի չափերի միջև, ինչը, թեև 

գիտականորեն ճշմարիտ հարցադրٳմ է, սակայն հեղինակն այստեղ հաշվի չի 
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առնٳմ ճապոնական գաղٳթատիրٳթյան մեկ այլ կարևոր առանձնահատկٳթյٳն` 

նրա կարճատևٳթյٳնը:  

  Ճապոնիայի պատմٳթյան փիլիսոփայٳթյٳնը և ճապոնական մշակٳյթի 

պատմٳթյٳնը հٳշٳմ են, որ Ճապոնիայի և նրան շրջապատող արտաքին 

աշխարհի հարաբերٳթյٳնները, նրանց միջև կապը պատմٳթյան տարբեր 

շրջաններٳմ տարբեր կերպ է ընկալվել: Այս առٳմով հպանցիկ անդրադարձանք 

«կղզային ժողովրդի» ընկալմանը, ինչը հատկապես կարծրացավ Տոկٳգավայի 

վարչակարգի օրոք: Նպատակ չٳնենալով մանրամասն քննٳթյան ենթարկել նման 

հավաքական ընկալման էٳթյٳնը պատմٳթյան ավելի վաղ շրջաններٳմ, նշենք 

միայն, որ մասնագետների համոզմամբ այդ շրջանٳմ, մշակٳթային 

ազդեցٳթյամբ և քաղաքական շփٳմներով պայմանավորված՝ ճապոնացիների 

ինքնٳթյան մեջ առավել ընգծված է եղել ասիական շերտը, ինչը սկսած 

Տոկٳգավայի «փակման» երկٳսٳկեսդարյա քաղաքականٳթյան 

ժամանակաշրջանից սկսել է նահանջել: Իսկ արդեն Մեիձիի ժամանակաշրջանից 

սկսած, և հատկապես Երկրորդ աշխարհամարտից հետո, ճապոնացիների էթնիկ 

ինքնٳթյան այդ շերտٳմ տեղի են ٳնենٳմ նկատելի փոփոխٳթյٳններ՝ կապված 

արևմտյան մշակٳյթի հետ ակտիվ շփٳմների հանգամանքով:  

Պատմական մյٳս կարևոր գործոնը, որ տեղաշարժեր է հարٳցել 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան այս շերտٳմ, դա 1980-ականներից սկսած 

ասիական այլ երկրների, Հարավային Կորեայի, Թայվանի, Սինգապٳրի, 

Մալայզիայի, Չինաստանի, Թաիլանդի տնտեսական զարգացٳմները և 

տարածաշրջանային ակտիվ համագործակցٳթյٳնն ٳ տարածաշրջանային 

առաջնայնٳթյան համար մղվող պայքարն էր:   

 Իսկ ինչ վերաբերٳմ է հետպատերազմյան արդիականացման շրջանٳմ 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան ասիական շերտի ٳժեղ կամ թٳյլ 

արտահայտված լինելٳն, փորձենք վերլٳծել այն, հիմնվելով լեզվական և 

դաշտային աշխատանքի արդյٳնքների վրա: Ի սկզբանե հարկ է նշել, որ այս 

շերտի վերլٳծٳթյան համար ևս պետք է հենվենք ճապոնական ինքնٳթյան 

զարգացման գործٳմ կրոնի ٳնեցած առանձնահատկٳթյٳնների վրա: Ի 
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տարբերٳթյٳն քրիստոնեٳթյան՝ այն, ինչ դեռևս վաղ դիցաբանական 

պատկերացٳմներից սկսած նկատելի է ճապոնական կրոնական 

համակարգերٳմ, կարելի է բնٳթագրել որպես «խորհրդանշական կենտրոնի 

մոդել»: Միևնٳյն ժամանակ, հակված ենք կարծելٳ, որ նման մոդելը, որպես 

մեթոդաբանական հիմք, հնարավորٳթյٳն է տալիս վերհանելٳ ոչ միայն 

կրոնական համակարգերի բնٳյթը, այլև ճապոնական հասարակٳթյանն 

առանձնահատٳկ շատ երևٳյթներ:  

«Խորհրդանշական կենտրոնի մոդելի» հիմնական առանձնահատկٳթյٳնը 

կայանٳմ է նրանٳմ, որ այստեղ բացակայٳմ է կենտրոնական գերագٳյն 

աստվածٳթյٳնը, առաջնորդը կամ ամենազորեղ  ٳժը, որի արարչագործ 

զորեղٳթյան շٳրջ ծնվٳմ է ներդաշնակٳթյٳնը: Բայց, եթե կենտրոնٳմ 

իրականٳմ ոչինչ չլիներ, ապա համակարգը կփլվեր և կխաթարվեր 

ներդաշնակٳթյٳնը, ٳստի և կենտրոնٳմ անհրաժեշտ է խորհրդանշական բնٳյթ 

 թյանٳթյան և ներդաշնակٳնٳմ է կայٳժի կրող, որը դառնٳ նեցողٳ

երաշխավորը: Խորհրդանշելով համընդհանٳր ներդաշնակٳթյٳնը և 

շարٳնակականٳթյٳնը, ճապոնական դիցաբանٳթյٳնٳմ կենտրոնն օժտված է 

մեծ իշխանٳթյամբ, բայց այն անզոր է: Այն անկարող է կառավարել բռնի ٳժի 

կիրառմամբ կամ իր անձնական կամքից բխող սկզբٳնքներով ٳ օրենքներով: 

Միևնٳյն ժամանակ, հասարակٳթյան բոլոր անդամները գիտակցٳմ են, որ 

կենտրոնի դեմ ըմբոստանալը կխաթարի համընդհանٳր ներդաշնակٳթյٳնը, և 

նٳյնիսկ, երբ անդամների մեջ առաջանٳմ են վեճեր կամ ըմբոստٳթյٳններ, 

կենտրոնի շٳրջ բոլորը համախմբվٳմ են այնքան ժամանակ, քանի դեռ հնարավոր 

է ապրել անցնցٳմ և խٳսափել համընդհանٳր ներդաշնակٳթյան խաթարٳմից: 

Ինչպես ճապոնական դիցաբանական պատկերացٳմներٳմ, այնպես էլ 

ճապոնական հասարակական պրակտիկայٳմ, որևէ մեծٳթյան խմբի ղեկավարի 

հիմնական գործառٳյթը ընդհանٳրի ներդաշնակٳթյան ապահովٳմն է: 

Հետևաբար, նախապատվելի է, որ կենտրոնը, օգտագործելով իր 

խորհրդանշական իշխանٳթյٳնը, ավելի շٳտ հանդես գա որպես միջնորդ, քան 

որպես առաջնորդ: Նման մեծ պատասխանատվٳթյٳն ٳնեցող միջնորդը, որը 
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զրկված է իրական իշխանٳթյٳնից, բնականաբար, կարող է գործել ավելի 

արդյٳնավետ, եթե նրա շٳրջ տիրող իրավիճակը կայٳն է և ներդաշնակ: Որպես 

միջնորդ՝ կենտրոնը, համաձայն դիցաբանական պատկերացٳմների, 

ներկայացնٳմ է խմբին՝ բացարձակ ٳժի կրողին, ով ըստ էٳթյան գոյٳթյٳն չٳնի 

և իր հերթին բացարձակ ٳժի կարծիքը փոխանցٳմ է խմբին: Անվիճելի է, որ այս 

հատկանիշները բնորոշ են նաև ճապոնացիների առաջնային և երկրորդական 

խմբային ինքնٳթյանը, ինչին համառոտ անդրադարձանք վերևٳմ: Ելնելով վերը 

ներկայացված քննարկٳմից` կարող ենք եզրակացնել, որ ճապոնացիների էթնիկ 

ինքնٳթյանը հատկանշական խմբային ինքնագիտակցٳթյան ٳժեղ 

արտահայտված լինելն ٳնի Ճապոնիայի պատմٳթյան վաղնջական, նٳյնիսկ 

առասպելաստեղծ ժամանակաշրջաններ ձգվող արմատներ:   

«Խորհրդանշական կենտրոնի մոդելը» կարող է օգտակար լինել վերլٳծելٳ 

Ճապոնիայի հետպատերազմյան փոխակերպٳմներին առնչվող բազմաթիվ 

խնդիրներ: Մասնավորապես, ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան այս 

առանձնահատկٳթյամբ կարելի է մեկնաբանել նաև հետպատերազմյան 

արդիականացման գործٳմ պետական կառավարման համակարգի 

ներդաշնակٳթյٳնը: Մասնավորապես, շնորհիվ բյٳրոկրատիայի` Ճապոնիայի 

պարագայٳմ քաղաքացիական ծառայողների բանակի, որը մնալով անփոփոխ և 

լինելով քաղաքականٳթյան իրական նախաձեռնողն ٳ կրողը, անկախ առերևٳյթ 

ընթացող տնտեսական-քաղաքական գործընթացներից, ապահովٳմ է 

բարեփոխٳմների ներդաշնակٳթյٳնը և շարٳնակականٳթյٳնը: Երբ 

դիցաբանական ակնարկٳմ խոսٳմ էինք «կենտրոնի» մեծ իշխանٳթյամբ 

օժտված, սակայն անզոր լինելٳ մասին, ինքնըստինքյան անհրաժեշտ է այն 

մտազٳգորդել Ճապոնիայի պատմٳթյան ընթացքٳմ մինչ օրս, կայսերական 

ինստիտٳտի ٳնեցած դերակատարٳթյան հետ՝ որպես հենց նմանատիպ 

կենտրոն, որ դեռևս միջնադարյան ժամանակներից սկսած օժտված է լٳրջ 

իշխանٳթյամբ, սակայն այդ իշխանٳթյٳնն ավելի շٳտ զٳտ խորհրդանշական 

բնٳյթ ٳնի՝ ապահովելٳ համընդհանٳր ներդաշնակٳթյٳնը: Բազմաթիվ 

հետազոտողներ, հարٳստ նյٳթի հիման վրա, հիմնավորել են այն հսկայական 
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դերակատարٳթյٳնը, որը Ճապոնիայի արդիականացման գործٳմ ٳնեցել է 

կայսերական ինստիտٳտը: Մասնավորապես Երկրորդ համաշխարհային 

պատերազմٳմ կրած ծանր պարտٳթյٳնից հետո այն բյٳրեղացավ որպես 

շարٳնակականٳթյան երաշխավոր, Ճապոնիայի պատմٳթյան միմյանց 

էականորեն հակադրվող երկٳ տարբեր՝ նախապատերազմյան և 

հետպատերազմյան շրջանների միմյանց կապող օղակ, որի կարևոր գործոն լինելٳ 

մասին նշվեց առաջին գլխٳմ: Հարկ է նաև հավելել, որ Ճապոնիայի քաղաքական 

համակարգի պահպանողականٳթյٳնը, զարգացման անցնցٳմ հոլովٳյթը 

պատմական շատ խոր արմատներ ٳնի (դեռևս 603թ. Սյոտոկٳ արքայի կողմից 

Ճապոնիայٳմ ներդրվեց պալատական պաշտոնների աստիճանակարգման 

չինական մոդելը, որը կոսմետիկ որոշ փոփոխٳթյٳններով, ըստ էٳթյան, 

անխախտ է մնացել մինչև մեր օրերը): 

Դեռևս 19-րդ դարի երկրորդ կեսին, բայց առավել ծավալٳն Երկրորդ 

համաշխարհային պատերազմից հետո, Նիհոնձինռոնի ٳ Նիհոնբٳնկառոնի՝ 

ճապոնական հասարակٳթյٳնն ٳ ճապոնական մշակٳյթին նվիրված 

 թյան կարևորٳմ, որպես էթնիկ ինքնٳններٳթյٳմնասիրٳսٳ

առանձնահատկٳթյٳններ հաճախ շեշտվٳմ էր հավատարմٳթյٳնը, նվիրٳմը, 

ներդաշնակٳթյٳնը, կոնսենսٳսը և այլն: Նիհոնձինռոն շարժման համատեքստٳմ 

ճապոնական հասարակٳթյանը և հասարակական հարաբերٳթյٳններին բնորոշ 

այս գծերին երբեմն հաղորդվٳմ էր ընդհٳպ ծիսական տեսք, իբր դրանք մշտապես 

առկա են հանրային կյանքի բոլոր բնագավառներٳմ: Գիտական նման 

մոտեցٳմների գագաթը հանդիսացավ Նականե Չիեի «Ճապոնական 

հասարակٳթյٳն» մենագրٳթյٳնը, որտեղ հեղինակը առաջ քաշեց ٳղղահայաց 

կապերի և ինստիտٳտների տեսٳթյٳնը՝ որպես ճապոնական հասարակٳթյան 

ամենագլխավոր ինստիտٳցիոնալ ٳ մշակٳթային առանձնահատկٳթյٳն: Նրա 

կարծիքով, հանրային ինստիտٳտները ճապոնական հասարակٳթյٳնٳմ գործٳմ 

են ٳղղահայաց կապերի և հիերարխիկٳթյան սկզբٳնքով, ի տարբերٳթյٳն 

արևմտյան հասարակٳթյٳնների, որտեղ գերակա է հորիզոնական կապերն ٳ 

ինստիտٳցիոնալ հարաբերٳթյٳնները: Նականեն նաև ٳղղահայաց կապերի և 
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ցանցերի տեսٳթյամբ էր բացատրٳմ ճապոնական հասարակٳթյանը 

վերագրվող ներդաշնակٳթյٳնը, լոյալٳթյٳնը, կոնսենսٳսը և այլ 

առանձնահատկٳթյٳնները:   

Ինչպես նշվեց, պատմական զարգացٳմների վրա ٳնեցած ազդեցٳթյան 

տեսանկյٳնից էթնիկ ինքնٳթյٳնն առավելագٳյն նշանակٳթյٳն է ձեռք բերٳմ 

այն ժամանակ, երբ մշակٳթային արմատական տեղաշարժեր ապրող 

հասարակٳթյٳններٳմ փոխվٳմ է համաշխարհային տեղեկատվական հոսքերին 

տվյալ հանրٳթյան ٳնեցած մատչելիٳթյան աստիճանը, երբ հանրային կյանքն 

ավելի շատ բնٳթագրվٳմ է անորոշٳթյամբ, անհանգստٳթյամբ, հավաքական 

որակների դանդաղ, բայց տեսանելի փոխակերպٳմներով: Այս առٳմով, 

զարմանալի չէ, որ հետպատերազմյան Ճապոնիայի արդիականացման 

գործընթացները, որոնք բնٳթագրվٳմ էին վերը նշված հատկանիշներով` 

բացարձակ նոր իրավիճակով և արմատական փոփոխٳթյٳններով, «սնվٳմ» էին 

ճապոնական մշակٳյթի և էթնիկ առանձնահատկٳթյٳնների բացառիկٳթյան 

տեսٳթյٳններով: Հարկ է նաև հիշատակել, որ ճապոնական հասարակٳթյٳնը 

հաճախ բնٳթագրվٳմ է ոչ միայն որպես խմբային, այլ երբեմն նաև կլանային՝ 

նկատի ٳնենալով Ճապոնիայի հասարակական-քաղաքական, տնտեսական ٳ 

մշակٳթային կյանքٳմ ռազմական (գٳմբացٳ), ընտանեկան-տնտեսական 

(ձայբացٳ), քաղաքական (հաբացٳ) և նٳյնիսկ համալսարանական (գակٳբացٳ) 

կլանների էական դերակատարٳթյٳնը:   

Հայտնի է, որ Ճապոնիայի արդիականացման երկٳ մեծ ալիքներից մեկը 

Մեիձիի հեղաշրջٳմն (հեղափոխٳթյٳնն) էր: Վերլٳծելով տեղի ٳնեցած 

հեղափոխٳթյٳնների բնٳյթը՝ Էյզենշդադտը դրանց ծագման հիմքٳմ դնٳմ է 

երկٳ խٳմբ պատճառներ՝ կառٳցվածքային և պատմական: 

Հեղափոխٳթյٳնների առաջացման կառٳցվածքային պատճառների շարքٳմ 

առանձնացվٳմ է հակասٳթյٳնները իշխող էլիտաների միջև, ինչն իր հերթին 

ենթադրٳմ էր ածանցյալ բախٳմ նրանց հենարանը հանդիսացող սոցիալական 

խմբերի միջև, սոցիալական շարժٳնٳթյան աճը, պետական իշխանٳթյան 

թٳլացٳմը (հաճախ արտաքին ճնշٳմների տակ) և նոր քաղաքական ٳժերի 
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ձևավորٳմը: Հեղափոխٳթյٳնների պատճառների պատմական 

մեկնաբանٳթյٳնը շեշտը դնٳմ է հասարակٳթյٳնների՝ ավանդականից նոր, 

ժամանակակից զարգացման փٳլի անցման հասարակական պահանջի 

առկայٳթյան վրա: Այս երկٳ խٳմբ մեկնաբանٳթյٳնները, ըստ էٳթյան, միմյանց 

չեն հակասٳմ, այլ փոխլրացնٳմ են: Անվիճելի է, որ ավանդականից 

ժամանակակից հասարակٳթյան անցնելٳ պատմական պատճառախٳմբն առկա 

է եղել ինչպես Արևմٳտքٳմ, այնպես էլ Ճապոնիայٳմ տեղի ٳնեցած 

հեղափոխٳթյٳնների պարագայٳմ:  

Սակայն հետաքրքիր է նկատել, որ Էյզենշդադտի առանձնացրած 

հեղափոխٳթյան կառٳցվածքային պատճառներն առկա չէին Մեիձիի 

հեղափոխٳթյան ժամանակ` 1867-1868թթ: Պատճառն այն է, որ ի տարբերٳթյٳն 

ժամանակակից առաջին հեղափոխٳթյٳնների, որոնք տեղի ٳնեցան Եվրոպայٳմ 

և իրենց մեջ կրٳմ էին ապակենտրոնացված Եվրոպայի ավատատիրական 

առանձնահատկٳթյٳնները, հեղափոխٳթյٳնները Եվրոպայից դٳրս տեղի 

-մ: Արևմտյան ավատատիրականٳններٳթյٳնեցան կենտրոնացված պետٳ

գաղٳթատիրական հասարակٳթյٳններն իրենց մեջ կրٳմ էին մի քանի 

քաղաքակրթٳթյٳնների մշակٳթային և ինստիտٳցիոնալ 

առանձնահատկٳթյٳնները, որոնց շٳրջ այդ հասարակٳթյٳնները ձևավորվել 

էին: Այդ իսկ պատճառով այդ հասարակٳթյٳնների կառٳցվածքٳմ զգալի էր 

 ն կենտրոնի, որպես խորհրդանիշի և ծայրամասիٳթյٳժեղ փոխներգործٳ

(պերիֆերիա) շատ հաճախ մշակٳթային և կրոնական տարբեր խմբերի և այդ 

խմբերի նٳյնքան տարբեր քաղաքական էլիտաների միջև: Արևմٳտքٳմ հենց այս 

էլիտաներն էլ մեծ դերակատարٳթյٳն ٳնեցան այլախոհٳթյան զարգացման, 

քաղաքական պայքարٳմ և գաղափարախոսٳթյٳններٳմ ٳտոպիստական և 

 մ: Պատմական նմանٳմների խորացման գործٳնիվերսալիստական միտٳ

պայմաններٳմ, տարբեր էլիտաների միջև մղվող մրցակցٳթյան և պայքարի 

համատեքստٳմ Արևմٳտքٳմ օրինաչափորեն ծնվٳմ էր այդ 

գաղափարախոսٳթյٳնների հիմքի վրա զٳգամերձեցման հասարակական 

պահանջ: Եվ պատմականորեն այն հասարակٳթյٳններٳմ, որտեղ 
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քաղաքակրթական կամ մշակٳթային նման զٳգամերձեցման խնդիր չկար, 

անցٳմը ժամանակակից հասարակٳթյٳնների ընդٳնեց արևմտյանից տարբեր, 

ոչ հեղափոխական դրսևորٳմներ:  

Չնայած հայտարարված պատճառներին և հետևանքներին` 

արդյٳնաբերականացٳմ, բարձր ٳրբանիզացիա, իշխանٳթյան կենտրոնացٳմ, 

կառավարող վերնախավի փոփոխٳթյٳն, Մեիձիի հեղաշրջٳմը նման էր 

արևմտյան հեղափոխٳթյٳններին, սակայն ինչպես նշեցինք, ժամանակակից 

հասարակٳթյանն անցման «հեղափոխականٳթյան» չափով այն նաև էականորեն 

տարբերվٳմ էր արևմտյան փորձից: Էականորեն տարբեր էր նաև այդ 

հեղափոխٳթյան սիմվոլիկան. չնայած ճապոնագիտٳթյան մեջ համընդհանٳր 

ընդٳնելٳթյٳն գտած «Մեիձի իսին» բառակապակցٳթյٳնը, որով բնٳթագրվٳմ 

է Ճապոնիայի պատմٳթյան այդ հատվածը, անգլալեզٳ և ռٳսալեզٳ 

գրականٳթյան մեջ այն թարգմանվٳմ է որպես «Մեիձիի վերականգնٳմ» (առավել 

ճիշտ կլինի այն թարգմանել որպես «Մեիձիի նորոգٳմ», քանզի այս 

հեղափոխٳթյան ընթացքٳմ և հետո շեշտը դրվٳմ էր ոչ թե ավանդٳյթների 

վերականգնման, այն ժառանգայնٳթյան և ավանդٳյթների նորոգման, 

թարմացման վրա): Պետٳթյան նոր կառավարողները, իրենց իշխանٳթյանը 

լեգիտիմٳթյٳն հաղորդելٳ և իշխանٳթյٳնը պահելٳ նպատակով շեշտը դնٳմ 

էին ոչ թե ٳնիվերսալիստական և ٳտոպիստական գաղափարների վրա՝ իրենց 

իշխանٳթյանը վերագրելով պատմական առաքելٳթյٳն, այլ ճապոնական 

ավանդական հասարակٳթյան փոփոխٳթյան, վերակառٳցման, ինչպես նաև 

կայսերական իշխանٳթյան պաշտամٳնքի գաղափարների վրա: Մեիձիի 

հեղափոխٳթյան ժամանակ չեղան այնպիսի դրսևորٳմներ, ինչպիսիք են ձգտٳմը 

ինտելեկտٳալ կամ կրոնական ինքնավարٳթյան կամ առանձին խմբերի կողմից 

ձգտٳմ այլախոհٳթյան: Անշٳշտ, Մեիձիի հեղափոխٳթյան այս 

առանձնահատկٳթյٳնները քննարկելիս անհրաժեշտ է նկատի ٳնենալ նաև այն 

հանգամանքը, որ հեղափոխական այդ զարգացٳմներն իրենց հերթին 

պայմանավորված էին Ճապոնիայի նախընթաց պատմٳթյան, հատկապես 
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ճապոնական ավատատիրٳթյան ٳշ շրջանի՝ Տոկٳգավայի ժամանակաշրջանի 

(1603- 1867թթ.) առանձնահատկٳթյٳններով:   

Կٳվաբարա Տակեոն ևս համաձայն է, որ Արևմտյան մշակٳյթի 

ազդեցٳթյٳնը Ճապոնիայի արդիականացման հարցٳմ եղել է որոշակի: Միևնٳյն 

ժամանակ, նա գտնٳմ է, որ Ճապոնիան յٳրացրեց և ինչ-որ առٳմով զարգացման 

նոր մակարդակի հասցրեց մշակٳթային այն հսկայական փոխառٳթյٳնը, որն իր 

ազգային-մշակٳթային շաղախի հետ միասին կազմեց Ճապոնիայի 

հետպատերազմյան մշակٳյթի հիմնական և անբաժան մասը:  

Յٳրաքանչյٳր հասարակٳթյան մշակٳյթի տարբեր տարրեր կսկսեն 

վերանալ այն բանի հետ զٳգընթաց, երբ աշխարհٳմ ընթացող գլոբալացման 

գործընթացները կմոտեցնեն մշակٳթային համահարթեցման և միասեռٳթյան 

ձևավորٳմը, և ինչ-որ առٳմով մարդկٳթյٳնը, նրա առանձին մշակٳթային 

միավորները կանգնած կլինեն այդ տարրերի յٳրահատٳկ բնական ընտրٳթյան 

առջև` ٳղեկցված ավանդական մշակٳյթի ոչնչացման շٳրջ զանգվածային 

մտահոգٳթյٳններով, ինչի ականատեսն ենք մենք այսօր՝ միմյանցից տարբեր ٳ 

աշխարհի տարբեր ծայրամասերٳմ գտնվող հասարակٳթյٳններٳմ: Արևմտյան 

մշակٳթային պլյٳրալիզմը հոմոգեն միավորների կամ խմբերի 

բազմազանٳթյٳնն է, որոնք վերջին հաշվով ընկած են մշակٳթային միևնٳյն 

հիմքի վրա, ինչպես, օրինակ` կրոնի: Չնայած արևմٳտքٳմ պատմականորեն 

գոյٳթյٳն են ٳնեցել, ٳնեն և կٳնենան տարբեր եկեղեցիներ և աղանդներ, նրանց 

հիմքٳմ կրոնական միևնٳյն սկզբٳնքն է՝ հավատը քրիստոնեական Աստծٳ 

նկատմամբ: Ճապոնիայٳմ` ընդհակառակը, գործ ٳնենք հետերոգեն միավորների 

և խմբերի պլյٳրալիզմի` բազմազանٳթյան հետ, որի տարբեր տարրերն իրենց 

հիմքٳմ ٳնեն աշխարհայացքային տարբեր համակարգեր: Ճապոնիայٳմ 

բٳդդիզմի և սինտոյականٳթյան հետևորդների կողքին կան նաև 

քրիստոնեٳթյան հետևորդներ: Ճապոնիայٳմ, սակայն, պատմականորեն երբեք 

նկատելի չի եղել որևէ բախٳմ կամ նٳյնիսկ սٳր մրցակցٳթյٳն այլածին 

կրոնական ٳղղٳթյٳնների միջև, ինչը չի կարելի պնդել Եվրոպայի պարագայٳմ:  
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Ճապոնական մշակٳթային պլյٳրալիզմի կարևոր հատկանիշներից մեկը 

կայանٳմ է նրանٳմ, որ այդ համակարգի տարբեր` այլածին տարրեր հասցրել են 

խոր արմատներ ձգել յٳրաքանչٳր անհատի մեջ, ինչը դրսևորվٳմ է կյանքի 

տարբեր ոճերի, տարբեր ճաշակների, մտածողٳթյան տարբեր ձևերի և 

սովորٳյթների ներդաշնակ համակեցٳթյան մեջ: Մերօրյա Ճապոնիայٳմ 

մշակٳթային պլյٳրալիզմի նման դրսևորٳմների կարելի է ականատես լինել 

ամենٳր: Օրինակ, շատ ճապոնացիներ երեխայի ծննդյան կամ հարսանեկան 

արարողٳթյٳններ և ծեսեր կատարٳմ են սինտոյական հավատալիքներին 

հավատարիմ, մինչդեռ նٳյն մարդիկ մահացածներին հٳղարկավորٳմ են 

համաձայն բٳդդայական սովորٳյթների, կամ նախնիների պաշտամٳնքն 

իրականացնٳմ են  բٳդդայական տաճարներٳմ, իսկ իրենց առօրյա կյանքٳմ 

առաջնորդվٳմ են հիմնականٳմ կոնֆٳցիական բարոյականٳթյան նորմերով: Ու 

այս ամենն այն դեպքٳմ, երբ ճապոնական ընտանիքներٳմ արդեն նկատելիորեն 

սկսել է արմատներ ձգել քրիստոնեական բարոյականٳթյան սկզբٳնքները:  

Անհատի մակարդակով մշակٳթային պլյٳրալիզմի դրսևորման մեկ այլ 

խոսٳն վկայٳթյٳն կարող է լինել միջին ճապոնացٳ վերաբերմٳնքը թերթերին և 

ամսագրերին: Օրինակ, միջին ճապոնացին տանը կարող է ընթերցել մեծ 

հեղինակٳթյٳն վայելող և լայն տարածٳմ ٳնեցող որևէ օրաթերթ, 

աշխատատեղٳմ՝ ֆինանսական ամսագրեր և տնտեսական տեղեկատվٳթյٳն 

պարٳնակող հրապարակٳմներ, իսկ աշխատանքի գնալիս կամ տٳն 

վերադառնալիս պոռնոգրաֆիկ նյٳթերով հագեցած որևէ ամսագիր կամ 

շաբաթաթերթ: Այս առٳմով, ճապոնացի ընթերցողն էականորեն տարբերվٳմ է 

արևմտյան ընթերցողից, որոնք, որպես կանոն, հիմնականٳմ օգտվٳմ են նեղ 

մասնագիտացված թերթերից և ամսագրերից, որոնք արտացոլٳմ են իրենց 

մասնագիտական հետաքրքրٳթյٳնները և ինտելեկտٳալ մակարդակը:   

Ճապոնական մշակٳթային պլյٳրալիզմը, ըստ որոշ ٳսٳմնասիրողների,  

 մ Մեիձիիٳնի նաև պատմական խոր արմատներ, չի սահմանափակվٳ

հեղափոխٳթյٳնից կամ Երկրորդ աշխարհամարտից հետո Ճապոնիայի 

«բացվելٳ» հետ կապված արևմտյան մշակٳյթի ազդեցٳթյան ٳժեղացմամբ: 
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Ավելի վաղ ժամանակներٳմ այն ճապոնական մշակٳյթի մեջ համակցել է 

չինական, կորեական, իսկ երբեմն միջնորդավորված կամ ոչ միջնորդավորված 

կամ չինականացված տարբերակով նաև առաջավորասիական կամ հնդկական 

մշակٳյթին բնորոշ տարրեր: Օրինակ, ճապոնացիները գրային հիմնական 

համակարգը՝ գաղափարագրերը, վերցրել են չինացիներից, բٳդդիզմը՝ 

Հնդկաստանից, ճենապակին՝ Կորեայից:   

Ճապոնական մշակٳթային պլյٳրալիզմի ձևավորման գործٳմ մեծ 

նշանակٳթյٳն է ٳնեցել Ճապոնիայի պատմական փորձը և աշխարհագրական 

դիրքը: Շրջապատված լինելով համաշխարհային օվկիանոսով և պատմական շատ 

երկար ժամանակաշրջան ապահովագրված լինելով նվաճٳմներից ٳ 

ներխٳժٳմներից, Ճապոնիային հաջողվել է այլ մշակٳյթներից համաչափորեն 

վերցնել, յٳրացնել ٳ ճապոնականացնել տարբեր գաղափարներ, արժեքներ և 

ճաշակներ: Մյٳս կողմից, քանի որ դասական ընկալմամբ Ճապոնիան մաքٳր 

գաղٳթատիրական կայսրٳթյան երբեք չվերածվեց, երբ վերջինիս ծավալման 

համար անհրաժեշտ է դառնٳմ հատٳկ մշակٳթային գաղափարախոսٳթյան 

մշակٳմ և տարածٳմ ռազմական ٳժով նվաճվող տարածքներٳմ, ճապոնական 

գաղٳթատիրٳթյٳնը չٳղեկցվեց ճապոնական մշակٳյթի հեգեմոնٳթյٳնը 

քարոզող գաղափարախոսٳթյամբ, ինչն էլ իր հերթին կանաչ լٳյս վառեց 

մշակٳթային պլյٳրալիզմի հետագա խորացման համար: Խնդրի լավատեղյակ 

 րալիզմիٳթային պլյٳն հենց մշակٳմնասիրողներից Յամաձակի Մասակաձٳսٳ

իրողٳթյամբ է բացատրٳմ ճապոնացիների հոգեկերտվածքի և բնավորٳթյան 

առանձնահատկٳթյٳններից շատերը, ինչը նա անվանٳմ է «ագնոստիցիզմ 

առանց նիհիլիզմի»:    

Միևնٳյն ժամանակ հարկ է նկատել, որ ճապոնական մշակٳյթի 

պլյٳրալիզմի առանձնահատկٳթյٳնների վերհանٳմը հնարավորٳթյٳն է տալիս 

հասկանալٳ ճապոնացիների վարքագծի շատ, այլ մշակٳյթների կրող 

հանդիսացող մարդկանց համար իրարամերժ կամ տարօրինակ պահվածքի գծերը: 

Այն հնարավորٳթյٳն է տալիս հասկանալٳ, թե ինչպես է, օրինակ, 

թեյախմٳթյանը ٳղեկցող աննկարագրելի հանգստٳթյٳնը համակցվٳմ 
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ճապոնացիների գործարար կամ պատկերավոր ասած՝ «տնտեսական կենդանٳ» 

կերպարի հետ:  

Ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյանը բնորոշ առանձնահատկٳթյٳնը, որը 

մեջբերվٳմ է որպես նոր` օտար գաղափարների հեշտ յٳրացման համար կարևոր 

գործոն, մասնագիտական գրականٳթյան մեջ երբեմն կապվٳմ է նաև 

Ճապոնիայի բնակլիմայական պայմանների հետ: Ճապոնացիները վաղնջական 

ժամանակներից ապրել են բնակլիմայական ٳ տարերային աղետների մշտական 

վտանգի տակ: Երկրաշարժերը, թայֆٳնները և ջրհեղեղները մշտապես մեծ աղետ 

են պատճառել ճապոնացիներին, քանդելով տները, կամٳրջները և տնտեսական 

կառٳյցները: Այս մշտական գործոնների ազդեցٳթյամբ ճապոնացիները տներն 

ավանդաբար պատրաստٳմ էին փայտից և թղթից: Ճապոնացիների կենսափորձը 

վկայٳմ էր, որ մարդٳ կողմից սարքված ամեն ինչ հավերժ չէ, որ տան պատերը 

մարդٳն չեն կարող պաշտպանել բնٳթյան խորհրդավոր ٳժերից և աղետներից: 

Այս կենսափորձն օգնեց ընդٳնելٳ բٳդդիզմի ճշմարտացիٳթյٳնը, թե «ամեն ինչ 

փոփոխական է, այն, ինչ ٳնի ձև, քանդվٳմ է» Ճապոնացիների կենսափորձը 

հٳշٳմ էր, որ տները պետք է մշտապես վերաշինել և կատարելագործել: «Ամեն ինչ 

փոփոխական է, այն, ինչ ٳնի ձև, քանդվٳմ է» արտահայտٳթյٳնը նշանակٳմ է, 

որ ամեն ինչ պետք է նորոգել, ամեն ինչ կարելի է կատարելագործել: Այս ամենը 

խոր ազդեցٳթյٳն է թողել ճապոնացիների՝ նյٳթական մշակٳյթի տարբեր 

տարրերի ընկալման և դրանց նկատմամբ ٳնեցած վերաբերմٳնքի հարցերٳմ:  

Շատ է գրվել նաև ճապոնացիների էթնիկ բնավորٳթյան մեկ այլ 

առանձնահատկٳթյան՝ ջանասիրٳթյան կամ աշխատասիրٳթյան մասին: 

Ճապոնացի գյٳղացին ամբողջ հոգով նվիրվٳմ է իր դաշտٳմ եղած բերքը 

խնամելٳն և «24 ժամ ապրٳմ է իր ցանած դաշտերի համար, նրա հետ միասին 

ընտանիքի բոլոր անդամները հավասարապես պատասխանատվٳթյٳն են կրٳմ 

դաշտերը խնամելٳ գործٳմ»: Աշխատանքի նկատմամբ նման ջանասիրٳթյٳն 

դրսևորվٳմ է նաև արդյٳնաբերٳթյան մեջ ٳ գործարանային միջավայրٳմ:  

Ճապոնիայի պատմաաշխարհագրական առանձնահատկٳթյٳնները 

ճապոնացիների մոտ պայմանավորել են շրջապատող բնٳթյան նկատմամբ 
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ստեղծագործական մոտեցٳմ. բնական պայմանները և միջավայրը, վերջինիս 

յٳրացٳմը մարդٳն մղٳմ էին շարٳնակական կատարելագործման և փոքր 

հողակտորների առավել արդյٳնավետ մշակման համար նոր տեխնոլոգիաների 

ստեղծման: Բնավորٳթյան այս գիծը`առավելագٳյն արդյٳնավետٳթյան ձգտٳմը 

մեծապես նպաստեց նաև հետպատերազմյան տեխնոլոգիական առաջընթացին:   

Չինացի հետազոտող Չեն Բանխեն նկատٳմ է. «Եթե համաձայնենք այն 

պնդման հետ, որ յٳրաքանչյٳր պատմամշակٳթային գոտٳմ առկա է 

մշակٳթային որևէ ներքին միջٳկ կամ օջախ, ապա Արևելյան Ասիայի 

պարագայٳմ, այդ մշակٳթային միջٳկի դերٳմ հանդես է եկել Չինաստանը, իսկ 

Ճապոնիան հանդիսացել է դրա արտաքին կեղևը»: Նա չինական մշակٳյթի՝ 

ճապոնականի վրա ٳնեցած ազդեցٳթյٳնը պատկերավոր կերպով համեմատٳմ 

է ցիտրٳսային երկٳ կٳլտٳրաների՝ նարնջի և մանդարինի հետ, երբ առաջինը 

վերջինիս տարատեսակներից է և սերված է նրանից, մշակٳթային այդ 

ազդեցٳթյանը վերագրելով կենսաբանական բնٳյթ: Միևնٳյն ժամանակ, 

անհրաժեշտ է նկատի ٳնենալ, որ սկզբնական կամ նախագոյ ցանկացած 

մշակٳյթ, ընձյٳղվելով այլ արմատներից, սկսٳմ է բնական ճանապարհով 

ինքնափոխվել: Չինական մշակٳյթից փոխառնված տարրերը Ճապոնիայٳմ 

վերամշակվեցին և օրգանապես միահյٳսվեցին ճապոնական ավանդական 

մշակٳյթի մեջ` վերջինիս հաղորդելով առավել ինքնատիպ դիմագիծ: Այս 

տեսակետի կողմնակիցները կարծٳմ են, որ սովորաբար նախագոյ կամ 

սկզբնական մշակٳյթը լինٳմ է ավելի պահպանողական, մինչդեռ երկրորդական 

կամ «դٳստր» մշակٳյթը լինٳմ է ավելի շարժٳնակ և ավելի պատրաստ 

փոխակերպٳմների ٳ յٳրացٳմների: Սրանով ևս կարելի է բացատրել 

ճապոնական մշակٳյթի ٳնակٳթյٳնը արագորեն յٳրացնելٳ, 

ճապոնականացնելٳ օտար մշակٳյթներից, այդ թվٳմ նաև արևմտյան 

արդյٳնաբերական-արտադրական պրակտիկայից վերցված տարրերը:   

Ճապոնական ավանդական մշակٳյթի բնորոշ առանձնահատկٳթյٳններից 

մեկը հավատարմٳթյٳնն է, հավատարմٳթյٳնը ծնողներին, կայսերը, 

աշխատանքային կոլեկտիվին և այլն: Հավատարմٳթյան արտահայտման 
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լավագٳյն ձևերից մեկը խտացված է ճապոնական ասٳյթٳմ` «ոչ ոք չի կարող 

միաժամանակ երկٳ տիրոջ ծառայել»: Խմբակային ինքնٳթյանն ٳ հավաքական 

շահերի նկատմամբ հավատարմٳթյٳնն ٳ նվիրվածٳթյٳնը «հետպատերազմյան 

Ճապոնիայٳմ կարոողացան յٳրաքանչյٳր ճապոնացٳ վերածել, այսպես կոչված, 

«20-րդ դարի սամٳրայի», որը գործելով մեծ նվիրٳմով և անշեղորեն ընթանալով 

դրված նպատակին ընդառաջ, պայմանավորեց աշխատٳժի բարձր 

արդյٳնավետٳթյٳն, ինչն էլ իր հերթին նպաստեց հետպատերազմյան 

Ճապոնիայի տնտեսական առաջընթացին:     

Արդեն արդիականացած Ճապոնիայի մյٳս էական առանձնահատկٳթյٳնը 

կապվٳմ է եկամٳտների հավասարաչափ բաշխման հետ, ինչը որոշ 

 որ մերօրյա Ճապոնիան ,ٳմնասիրողների տեղիք է տալիս եզրակացնելٳսٳ

դասակարգազերծ հասարակٳթյٳն է, որպես այդպիսին աշխարհٳմ եզակիներից 

մեկը: Սոցիալական հողի վրա դասակարգային ընդհանٳր շահերի գիտակցٳթյան 

չափազանց թٳյլ արտահայտված լինելը մերօրյա Ճապոնիայٳմ, չնայած 

մարքսիստական և կոմٳնիստական թեքման որոշ կٳսակցٳթյٳնների 

գաղափարախոսٳթյٳններին և բավականին ակտիվ գործٳնեٳթյանը, ըստ իմ 

զրٳցակիցներից մեկի, որոշակի առնչٳթյٳն ٳնի ճապոնացիների խմբային, 

մասնավորապես էթնիկ ինքնագիտակցٳթյան հետ: Այսպես, ըստ Նոբٳկիի, 

սոցիալական կայٳնٳթյٳնը և դասակարգային գիտակցٳթյան շատ թٳյլ 

արտահայտված լինելը նպաստել են նրան, որ ի տարբերٳթյٳն արևմտյան շատ 

այլ հասարակٳթյٳնների, խմբային ինքնٳթյան խնդիրներٳմ դասակարգային 

ընդհանٳր շահերը Ճապոնիայٳմ բացակայٳմ են, ինչն էլ իր հերթին 

պայմանավորٳմ է էթնիկ, հավաքական ինքնագիտակցٳթյան բավական ٳժեղ 

արտահայտٳմը:  

Ժողովٳրդների, այդ թվٳմ նաև ճապոնացիների պատմٳթյան սրտٳմ 

նրանց մղած պատերազմների հիշողٳթյٳնն է: Այդ պատերազմները, տարած 

հաղթանակներն ٳ պարտٳթյٳնները, դրանց հետևանքների հաղթահարٳմը 

կազմٳմ են յٳրաքանչյٳր ժողովրդի պատմٳթյան կենտրոնական, իսկ երբեմն 

նաև՝ պատմٳթյٳնաստեղծ աղբյٳրները: Ինչո՞ւ են պատերազմները, տարած 
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հաղթանակներն ٳ պարտٳթյٳններն այդքան մեծ նշանակٳթյٳն ստանٳմ էթնիկ 

ինքնٳթյան, ժողովրդի հավաքական որակների կարծրացման, դրանց նահանջի 

կամ փոխակերպման գործٳմ: Ինչո՞ւ են պատերազմները դառնٳմ էթնիկ 

միասնականٳթյան գիտակցٳթյան ٳժեղացման և կոնսոլիդացիայի կարևոր 

գործոն: Պատերազմը, որպես հավաքական ինքնٳթյան և գոյապահպանٳթյան 

խաթարմանն ٳղղված արտաքին կամ ներքին մարտահրավեր, հարթեցնٳմ է 

սոցիալական, տարածաշրջանային, դասային և այլ տարբերٳթյٳնները, առավել 

գերակա ٳ մարդٳ վարքագիծը պայմանավորող դարձնելով ինքնٳթյան էթնիկ, 

ազգային շերտը: Այս ամենը հատկապես իրավացի են ազգային, տարբեր 

պետٳթյٳնների միջև մղված պատերազմների դեպքٳմ, մինչդեռ առավել մեծ 

տրամաչափի վտանգների չեզոքացման և կանխարգելման համար վերջին 

շրջանٳմ պատերազմներն արտաքնապես մղվٳմ են ոչ թե տարբեր 

ժողովٳրդների ٳ երկրների, այլ, ըստ էٳթյան, տարբեր 

գաղափարախոսٳթյٳնների և աշխարհի զարգացման տարբեր տեսլականների 

միջև: Մեր համոզմամբ այս մոտեցٳմը ٳղղակի առնչٳթյٳն ٳնի նաև 

գլոբալացման ժամանակակից փٳլի հետ, երբ ի հայտ է գալիս առաջադեմ և 

գլոբալացվող մարդկٳթյան` համաշխարհային մարտահրավերների դեմ 

ընդհանٳր ճակատով պայքարի անհրաժեշտٳթյٳնը:   

Երկրորդ համաշխարհային պատերազմٳմ Ճապոնիայի կրած 

պարտٳթյٳնը ևս կարևոր դերակատարٳթյٳն ٳնեցավ հետպատերազմյան 

զարգացٳմներٳմ էթնիկ ինքնٳթյան ազդեցٳթյան պայմանավորման հարցٳմ: 

«Պարտٳթյٳնը և պատերազմի ծանր հետևանքները ճապոնացիների 

հավաքական գիտակցٳթյան մեջ բյٳրեղացրին պատերազմին Ճապոնիայի 

մասնակցٳթյան անիմաստٳթյٳնը: Արտաքին ٳժերի դեմ վերջնական 

պարտٳթյٳնը, իրավիճակի անփոփոխելիٳթյٳնը, նկատելի դարձած 

թերարժեքٳթյան համախտանիշը ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյٳնը մղեցին 

նոր որոնٳմների, որտեղ կրած դառը պարտٳթյան վրեժխնդրٳթյան միակ 

հնարավոր եղանակը դառնٳմ էր երկրի վերակառٳցٳմը, պատերազմի 

հետևանքների վերացٳմը և զարգացٳմը: Չնայած խնդիրն առավել խոր 
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 յնիսկٳմ, սակայն նٳմների կարիք է զգٳնների և պարզաբանٳթյٳմնասիրٳսٳ

մակերեսորեն նկատելի էր ճապոնացիների ջանասիրաբար նվիրٳմը երկրի 

հետպատերազմյան վերականգնմանը և արդիականացմանը, ինչն իր մեջ որոշ 

առٳմով կրٳմ էր ամենօրյա աշխատանքի տեսքով «թշնամٳց» վրեժ լٳծելٳ 

յٳրօրինակ հավաքական մղٳմ»:  

Զարգացնելով պատերազմٳմ կրած ծանր պարտٳթյան`տնտեսաշինٳթյան 

մեջ էթնիկ մոբիլիզացիային և հավաքական նվիրٳմին նպաստած կարևոր գործոն 

լինելٳ մասին թեզը, Օրգանսկին և Կٳգլերը կարծٳմ են, որ ջախջախիչ 

պարտٳթյան հավաքական ընկալٳմն օգնեց ճապոնացիներին ٳժեղացնելٳ 

երկիրը պատերազմի ավերակներից ազատելٳ նվիրٳմը և, ըստ էٳթյան, սկիզբ 

դրեց ժամանակի մեջ հեքիաթային թվացող`զարգացման «փյٳնիկի ֆենոմենին»:  

Պատերազմի ժամանակ առավել ٳժեղանٳմ է միևնٳյն պետٳթյան 

սահմաններٳմ ապրող քաղաքացիների (էլիտա թե հասարակ քաղաքացիներ) 

կենսաբանական կապը Schicksalsgemeinschast-ին՝ միևնٳյն ճակատագիրը կիսող 

համայնքի հետ: «Պարտٳթյամբ ավարտված պատերազմը ևս կարող է ծնٳնդ տալ 

ազգայնական սենտիմենտների, երբ ազգի գաղափարը և հավաքական 

ինքնٳթյան որևէ այլ դրսևորٳմ վերածվٳմ է խորհրդանիշի, ինչը մարդկանց մղٳմ 

է ընդٳնելٳ, հիմնավորելٳ մեծ զոհողٳթյٳններն ٳ կորٳստները: Նման 

պարագաներٳմ հրապարակ են նետվٳմ այնպիսի արտահայտٳթյٳններ, 

ինչպիսիք են «նրանք իզٳր չեն զոհվել, նրանք զոհվել են հանٳն հայրենիքի, իրենց 

կյանքը զոհաբերել են՝ ապահովելٳ մյٳսներիս կյանքը»: Նմանատիպ 

արտահայտٳթյٳնները խորթ չէին հետպատերազմյան Ճապոնիայٳմ ևս: Ինչպես 

պատերազմٳմ կրած ծանր պարտٳթյամբ, այնպես էլ հետագայٳմ` արագ 

արդիականացմամբ և տնտեսական գերտերٳթյٳն դառնալով պայմանավորված, 

նման հարցադրٳմները գնալով առավել ակտիվացան և նպաստեցին Ճապոնիայի 

անցյալի և պատմٳթյան վերաբերյալ գիտական և հասարակական լայնածավալ 

քննարկٳմների, պատմٳթյան վերագնահատման ٳ վերարժևորման: Հավելենք, 

որ Երկրորդ համաշխարհային պատերազմի՝ ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան 

առանձին տարրերի վրա ٳնեցած շարٳնակական ազդեցٳթյան մասին են 
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վկայٳմ ոչ միայն Ճապոնիայի պատմٳթյան այդ հատվածի վերարժևորման մինչ 

օրս չդադարող փորձերը, այլև այն, որ չնայած հարևան երկրների և միջազգային 

հանրٳթյան ٳժգնացող ճնշٳմներին, ճապոնական պետական էլիտան, երկրի 

վարչապետների և կառավարٳթյան այլ անդամների մակարդակով ամեն տարի 

այցելٳմ է Յասٳկٳնիի հայտնի տաճարը՝ հարգանքի տٳրք մատٳցելٳ Երկրորդ 

համաշխարհային պատերազմٳմ զոհված ճապոնացիների հիշատակին: Մինչդեռ 

հայտնի է, որը Յասٳկٳնիի սինտոյական տաճարը, որ գտնվٳմ է Տոկիոյի 

կենտրոնٳմ, «նվիրված է բոլոր այն մարդկանց հոգիներին, ովքեր 

պատերազմների ժամանակ զոհվել են հանٳն ազգի».  այդտեղ են ամփոփված 

նաև Երկրորդ աշխարհամարտին Ճապոնիայի մասնակցٳթյٳնը սանձազերծած 

ռազմական շատ գործիչների, Տոկիոյի տրիբٳնալի կողմից պատերազմի 

հանցագործներ ճանաչված զինվորականների, այդ թվٳմ գեներալ Տոջո Հիդեկիի 

աճյٳնը: Պատերազմի՝ ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան հետ ٳնեցած 

փոխառնչٳթյան մասին է վկայٳմ նաև այն փաստը, որ հետպատերազմյան 

տնտեսական զարգացման շրջանը ճապոներենٳմ անվանվٳմ է ոչ թե 

անցٳմային, ինչպես ընդٳնված է տնտեսագիտٳթյան մեջ, այլ` 

հետպատերազմյան կամ սենգո:    

Վերջին տասնամյակների համաշխարհային փորձը ևս ապացٳցٳմ է, որ 

պատմական անցյալի ընկալٳմն ٳ մեկնաբանٳմը պայմանավորված է 

ամենատարբեր հանգամանքներով, ինչի արդյٳնքٳմ պատմٳթյٳնն ٳ 

պատմագիտٳթյٳնը շատ հաճախ վերածվٳմ են պահի պետական, ազգային կամ 

իշխող էլիտայի քաղաքական շահերը սպասարկող և զգացմٳնքայնٳթյամբ 

շաղախված գիտٳթյան անկայٳն մի ճյٳղի: Այս առٳմով, 20-րդ դարի վերջը և 21-

րդ դարի սկիզբն ամենևին էլ չառանձնացան ժողովٳրդների առօրյա կյանքٳմ 

պատմٳթյան ٳ պատմական անցյալի դերի նվազմամբ, ինչպես կանխատեսվٳմ 

էր շատ հետազոտողների կողմից` ելնելով գլոբալացման երևٳյթների ներքին 

տրամաբանٳթյٳնից: Ընդհակառակը, տարբեր երկրների ٳ ժողովٳրդների 

պարագայٳմ, միմյանցից տարբեր գործոններով պայմանավորված, 

ամենատարբեր մակարդակներٳմ շարٳնակվեցին պատմٳթյան վերանայման, 
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վերագնահատման և վերաիմաստավորման փորձերը: Պատմական անցյալի 

համընդհանٳր վերանայման ٳ վերարժևորման հետզհետե ٳժեղացող այս 

հոսանքը շեշտը դնٳմ է պատմական անցյալի հիմնականٳմ այն խնդիրների վրա, 

որոնք կարևոր նշանակٳթյٳն ٳնեն ավելի հասկանալի և ընդٳնելի դարձնելٳ 

ներկան` ինչպես անհատական, այնպես էլ խմբային ամենատարբեր 

մակարդակներٳմ: Այստեղ շատ հաճախ որպես մեկնակետ հանդես է գալիս ոչ թե 

փաստացի անցյալը, այլ պատմٳթյան այսպես կոչված՝ ֆենոմենոլոգիական 

ընկալٳմը, երբ անցյալը սկսվٳմ է այնտեղից, որտեղից տվյալ պահին սկիզբ է 

առնٳմ հավաքական հիշողٳթյٳնը:   

Գաղտնիք չէ, որ էթնիկ ինքնٳթյան տարբեր տարրերի փոխակերպման վրա 

ազդեցٳթյٳն ٳնենալٳ տեսանկյٳնից պատմական տարբեր անցքերն ٳ 

երևٳյթներն ٳնեն կարևորագٳյն նշանակٳթյٳն: Հոգեբանական գրականٳթյան 

մեջ հիմնավորված է պնդٳմը, որ հոգեկան ողբերգٳթյٳն ապրած անհատը այդ 

վիճակից դٳրս գալٳ ելքը հաճախ տեսնٳմ է իր ապրած անցյալի վերարժևորման 

և այնտեղից նոր մեկնակետ հայտնաբերելٳ ٳ իր ներկան այդ մեկնակետի 

տրամաբանٳթյամբ գիտակցելٳ մեջ: Նٳյն կերպ և պատմٳթյանը հայտնի են 

շատ դեպքեր, երբ տարբեր ժողովٳրդների մոտ ազգայնակٳթյան ծնٳնդն 

անցٳմային, մեծ փոփոխٳթյٳնների և խառնակ ժամանակաշրջաններٳմ 

 մ է պատմական անցյալի վերանայմամբ, վերարժևորմամբ և ցանկալիٳղեկցվٳ

ապագայի տեսլականը անցյալից սնող կենարար արմատների որոնմամբ:  

Պատմٳթյան շարադրման, հավաքական հիշողٳթյան մեջ անցյալի 

բյٳրեղացման գործٳմ այսօր մեծ է լրատվամիջոցների դերակատարٳթյٳնը: 

Սոցիալական ցանցերը, թերթերը, ամսագրերը, ֆիլմերը, լայն սպառٳմ ٳնեցող 

գեղարվեստական գրականٳթյٳնը, երգիծական շարժանկարները, զանգվածային 

մշակٳյթի այլ տարրերը ոչ պակաս նշանակٳթյٳն են ստանٳմ հավաքական 

հիշողٳթյան մեջ անցյալի բյٳրեղացման և պատմٳթյան մեկնաբանٳթյٳնը 

ժամանակի պահանջներին համապատասխան կատարելٳ գործٳմ, որքան ինքը՝ 

գիտական պատմագրٳթյٳնը: Այդ առٳմով կարելի է պնդել, որ պատմٳթյٳնը և 

անցյալը  դառնٳմ են ոչ միայն պատմագրٳթյան, այլև զանգվածային կամ 
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պոպٳլյար մշակٳյթի մենաշնորհը: Ճապոնական հետպատերազմյան 

պատմագրٳթյան օրինակը ցٳյց է տալիս, որ հասարակٳթյան ամենատարբեր 

խմբերի կողմից պատմٳթյٳնն օգտագործվٳմ է ամենատարբեր նպատակներով՝ 

ներկան արժևորելٳ, ապագայի քաղաքական տեսլականը հիմնավորելٳ, էթնիկ 

ինքնագիտակցٳթյան տարբեր դրսևորٳմները կարծրացնելٳ կամ սրելٳ, 

առանձին խնդիրների շٳրջ ազգային միասնٳթյٳն ապահովելٳ և այլ 

նպատակների համար: Ճապոնական օրինակից հետևٳմ է` պատմٳթյٳնն իր վրա 

կրٳմ է ոչ միայն անցյալի, այլև ներկայի հետքերը:   

Ճապոնական հասարակٳթյٳնٳմ պատմٳթյան գնահատման և 

վերանայման հոսանքներն առավելապես ինտենսիվացան 20-րդ դարի վերջին 

քառորդٳմ՝ կախված ինչպես ներհասարակական, այնպես էլ միջազգային ٳ 

տարածաշրջանային տնտեսական, քաղաքական և մշակٳթային տարբեր 

գործոններից: Այդ իսկ պատճառով, մենք կանգ կառնենք հատկապես 1990-

ականների վերջերին պատմٳթյան վերագնահատման և վերարժևորման 

քաղաքականացված զանգվածային մշակٳյթի բնորոշ մի քանի դրսևորٳմների 

վրա, փորձելով մատնանշել նաև այն հնարավոր ազդեցٳթյٳնը, որ 

քաղաքականացված պոպٳլյար մշակٳյթը, որպես Նիհոնձինռոնի և 

Նիհոնբٳնկառոնի մերօրյա յٳրահատٳկ դրսևորٳմ, կարող է ٳնենալ 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան հետագա փոխակերպٳմների վրա:   

1998թ. սկզբին ամերիկաբնակ չինացի Իրիս Չանգը հրատարակեց 

«Նանկինի բռնաբարٳթյٳնը» գիրքը, որը կարճ ժամանակահատվածٳմ 

ընթերցողների մեծ բանակ հավաքեց: Սակայն, հարկավոր է նշել, որ 

ընթերցողների լայն բանակ ٳնենալٳ փաստն ինքնին կապված էր ո՛չ դրա 

պատմական բովանդակٳթյան ٳ պատմագիտական, աղբյٳրագիտական արժեքի 

և ո՛չ էլ այն կոնտեքստի հետ, որի վրա հիմնվٳմ էր Չանգի աշխատٳթյٳնը: Այդ 

երկٳ առٳմներով էլ ինչպես Ճապոնիայٳմ, այնպես էլ նրա սահմաններից դٳրս, 

աղբյٳրագիտական բավական հարٳստ հենքի վրա գրվել են Նանկինի հայտնի 

պատմական դեպքերին նվիրված բազմաթիվ աշխատٳթյٳններ: Սակայն Չանգի 

աշխատٳթյٳնն այս առٳմով տարբերվٳմ էր իր բնٳյթով և դրա հետևٳմ ընկած 
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քաղաքական նկատառٳմներով: Գիտագեղարվեստական այս աշխատٳթյٳնը 

նախաձեռնվել էր ԱՄՆ-ٳմ գործող չինական տարբեր գիտակրթական ٳ 

մշակٳթային ընկերակցٳթյٳնների կողմից և իր թիկٳնքٳմ ٳներ նրանց 

օժանդակٳթյٳնը: Այն իրականٳմ նպատակ էր հետապնդٳմ հանդես գալ որպես 

ԱՄՆ-ٳմ բնակվող չինացիների հավաքական, համայնքային միասնٳթյանը 

նպաստող գաղափար՝ ծնված Երկրորդ աշխարհամարտի տարիներին 

ճապոնացիների կողմից գործած և դեռևս չճանաչված ٳ չդատապարտված «նոր 

ողջակիզման» դեմ բողոքի արդարացի ձայն բարձրացնելٳ պահանջից: Չնայած 

Չանգի աշխատٳթյٳնն ٳղղված էր առաջին հերթին միջազգային 

հասարակայնٳթյանն ٳ ԱՄՆ-ٳմ բնակվող միլիոնավոր չինացիներին, դրա 

հրատարակٳմից կարճ ժամանակ անց այն դարձավ պատմական ոչ վաղ անցյալի՝ 

Երկրորդ համաշխարհային պատերազմի ժամանակաշրջանի վերանայման ٳ 

վերագնահատման շٳրջ բٳն Ճապոնիայի ներսٳմ ծավալվող լայնածավալ 

քննարկٳմների ٳ բանավեճերի կարևոր առարկա:   

1998թ. մայիսին ճապոնական կինոթատրոնների էկրաններին հայտնվեց 

«Հպարտٳթյٳն. ճակատագրական պահը» ֆիլմը, որը նվիրված էր Տոկիոյի 

Ռազմական տրիբٳնալի կողմից մահվան դատապարտված և որպես պատերազմի 

հանցագործ ճանաչված պատերազմյան Ճապոնիայի վարչապետ, գեներալ Տոջո 

Հիդեկիին: Ֆիլմٳմ վերջինս ներկայացվٳմ էր որպես ազգային հերոս և 

ճապոնացի ժողովրդի մեծ հայր: Ի սկզբանե քաղաքական նկրտٳմներով 

նկարահանված այս ֆիլմը առաջ բերեց ոչ միայն Ճապոնիայի ոչ վաղ անցյալի 

պատմٳթյան շٳրջ տարընկալٳմներ ٳնեցող հարևան երկրների, այլև առաջադեմ 

ճապոնացի մտավորականٳթյան բٳռն հակազդեցٳթյٳնը՝ ֆիլմը դարձնելով 

պատմական անցյալի շٳրջ շարٳնակական քննարկٳմների նոր առարկա: Ճիշտ 

այն ժամանակ, երբ վերը նշված ֆիլմը հաջողٳթյամբ շրջագայٳմ էր ճապոնական 

կինոթատրոններով, նկարահանվեց պատմական նٳյն խնդիրներին նվիրված, 

սակայն իր գնահատականներով ٳ մեկնաբանٳթյٳններով տրամագծորեն 

հակառակ մեկ այլ ֆիլմ, որի ցٳցադրٳթյٳններից մեկի ժամանակ` Յոկոհամայٳմ, 

աջակողմյան-պահպանողական մտավորականٳթյան հրահրմամբ ٳ 
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մտահղացմամբ պահպանողական հայացքներ ٳնեցող տեղացի մի երիտասարդ, 

բեմ բարձրանալով, դանակով պատռեց կինոթատրոնի էկրանը, ինչն էլ 

դիտորդներից մեկին տեղիք տվեց կարծիք հայտնելٳ, որ «տպավորٳթյٳն է 

ստեղծվٳմ, թե  Երկրորդ աշխարհամարտը դեռևս շարٳնակվٳմ էր, բայց այս 

անգամ՝ կինոթատրոնների էկրաններին»: Այս ամենից կարճ ժամանակ անց, լայն 

սպառման շٳկա բերվեց բանաստեղծ Կոբայասի Յոշինորիի «Պատմվածքներ 

պատերազմի մասին» ստեղծագործٳթյٳնը՝ պատմٳթյան վերանայման և 

վերագնահատման ընդգծված շեշտադրٳմներով, որը նպատակ ٳներ ճապոնացի 

երիտասարդٳթյանը բացատրելٳ ողջ ճշմարտٳթյٳնը Երկրորդ 

համաշխարհայինի հետ կապված և դաստիարակելٳ նրանց հայրենասիրٳթյան 

ոգով: Չնայած այս ստեղծագործٳթյٳնը ևս առաջ բերեց ճապոնական առաջադեմ 

մտավորականٳթյան վրդովմٳնքն ٳ հակազդեցٳթյٳնը, սակայն այն առաջին 

իսկ շաբաթվա ընթացքٳմ վաճառվեց կես միլիոն տպաքանակով, ինչը նման 

գրքերի համար բավական մեծ թիվ է նٳյնիսկ Ճապոնիայٳմ:  

Մյٳս կողմից՝ անցյալի ներկայացման այս պոպٳլյար մշակٳթային 

դրսևորٳմներից բացի, այսպես կոչված «պոպٳլյար պատմٳթյան» և գիտական 

աշխատٳթյٳնների միջանկյալ մասٳմ ծնٳնդ էին առնٳմ բազմաթիվ այլ 

ստեղծագործٳթյٳններ Ֆٳձիոկա Նոբٳկացٳի, Վատանաբե Շոիցիի, Նիշիո 

Կանձիի և այլոց կողմից, որոնք իրենց հերթին ٳժեղացնٳմ էին անցյալի և 

հատկապես Երկրորդ աշխարհամարտի պատմٳթյան վերանայման ալիքի 

հետագա ծավալٳմը:   

Ամփոփելով՝ կարող ենք նշել, որ Ճապոնիայի հետպատերազմյան բացառիկ 

արդիականացٳմը պայմանավորող հիմնական գործոններից մեկը կազմել է 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյٳնը. դարերի ընթացքٳմ բյٳրեղացած ազգային 

առանձնահատկٳթյٳնները հետպատերազմյան իրողٳթյٳնների պայմաններٳմ 

իրենց դրոշմը թողեցին պատմական զարգացٳմների վրա: Մյٳս կողմից, 

Ճապոնիայի հետպատերազմյան զարգացٳմները վկայٳմ են, որ հասարակական 

ճգնաժամը, անորոշٳթյٳնը և անցٳմային անհանգստٳթյٳնը կարող են 

պարարտ հող ստեղծել հասարակական զարգացٳմներٳմ էթնիկ ինքնٳթյան 
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դերակատարٳթյան ٳժեղացման, և շատ հաճախ այդ հիմքի վրա 

քաղաքականացված, ազգայնական գաղափարախոսٳթյٳնների հզոր ալիքների 

ձևավորման համար:  

Ինքնٳթյան անհատական ٳ հավաքական շերտերի հարաբերակցٳթյան 

մեջ հավաքականի ٳնեցած անվերապահ առաջնահերթٳթյٳնը 

հետպատերազմյան շրջանٳմ ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան փաստված 

առանձնահատկٳթյٳններից մեկն է, որն էլ էական ազդեցٳթյٳն է ٳնեցել 

հետպատերազմյան արդիականացման տնտեսական ٳ քաղաքական 

հարթٳթյٳններٳմ: Ճապոնացիների խմբային գիտակցٳթյٳնը կանխորոշել է 

հանրային ٳ քաղաքական մի շարք գործընթացների միագիծ, սահٳն և անցնցٳմ 

ընթացքը, ինչն էական ազդեցٳթյٳն է ٳնեցել հետպատերազմյան Ճապոնիայի 

տնտեսական ٳ քաղաքական առաջընթացի հարցٳմ: Այս առٳմով, 

հետպատերազմյան արդիականացման գործٳմ զգալի դերակատարٳմ ٳնեցավ 

հատկապես ընտանիքի ինստիտٳտը: Նրա գործառٳյթների ٳ որակների ٳղղակի 

պրոյեկտٳմը աշխատանքային հարաբերٳթյٳնների վրա, ճիշտ է, միայն 

հետպատերազմյան երևٳյթ չէր և ٳներ ավելի հին արմատներ, բայց 

աշխատանքային հարաբերٳթյٳններٳմ այն առավել ընդգծված դրսևորվեց հենց 

հետպատերազմյան շրջանٳմ, երբ երկրի առջև ծառացած էր նախ 

վերականգնման, ապա զարգացման խնդիրները:   

Ճապոնիայի ինչպես հետպատերազմյան արդիականացٳմը, այնպես էլ այդ 

գործٳմ ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան ٳնեցած դերակատարٳթյٳնը զٳտ 

այդ երկրին, ավելի ճիշտ այդ երկրի պատմٳթյան կոնկրետ 

ժամանակահատվածին բնորոշ երևٳյթներ են, ٳստի պատմամշակٳթային այս 

խնդիրների քննարկٳմն Արևմٳտքٳմ համընդհանٳր ընդٳնելٳթյٳն գտած 

արդիականացման տեսٳթյٳնների համատեքստٳմ կարող է բերել միանգամայն 

սխալ եզրակացٳթյٳնների: Նٳյնքան սխալական կարող են լինել 

արդիականացման ճապոնական մոդելի մեխանիկական կրկնօրինակման 

տեսٳթյٳններն ٳ ռազմավարٳթյٳնները, ինչին մինչ օրս կարելի է հանդիպել 

տնտեսական-քաղաքական խորը ճգնաժամ ապրող երկրներٳմ, որոնք կանգնած 
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են արդիականացման կամ զարգացման արագ ճանապարհ ընտրելٳ 

հրամայականի առջև:   

Հասարակٳթյան ներսٳմ ընթացող խորքային գործընթացներին, 

արմատական փոփոխٳթյٳններին և զարգացٳմներին զٳգահեռ, 

հետպատերազմյան Ճապոնիան ևս չխٳսափեց պատմական անցյալի 

վերագնահատման և վերարժևորման փորձերից: Ճապոնիայٳմ նման փորձերն 

ընդգրկեցին ոչ միայն պատմագիտական շրջանակները, այլև զանգվածային 

մշակٳյթի տարբեր ոլորտներ` ազդեցٳթյան իր չափաբաժինը բերելով 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան փոխակերպման գործٳմ:      
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ՄԱՍ Գ  

ԱՐՏԱՔԻՆ ԵՎ ԱՇԽԱՐՀԱՔԱՂԱՔԱԿԱՆ ՓՈՓՈԽԱԿԱՆ ՄԻՋԱՎԱՅՐԻ 
ԱԶԴԵՑؤ﬘ؤՆԸ ՃԱՊՈՆԱՑԻՆԵՐԻ ԷԹՆԻԿ ԻՆՔՆؤ﬘ԱՆ 

ՓՈԽԱԿԵՐՊՄԱՆ ԳՈՐԾؤՄ 

ԻՆՉՊԵՍ ؤՂՂՈՐԴԵԼ ԿԱՄ ԿԱՌԱՎԱՐԵԼ ԷԹՆԻԿ ԻՆՔՆؤ﬘ԱՆ 
ՃԳՆԱԺԱՄԸ․ ՃԱՊՈՆԱԿԱՆ ՓՈՐՁԸ 

ՃԱՊՈՆԱՑԻՆԵՐԻ ՀԵՏՊԱՏԵՐԱԶՄՅԱՆ ԱՐԴԻԱԿԱՆԱՑՄԱՆ ՀԱԿԱԴԱՐՁ 
ԱԶԴԵՑؤ﬘ؤՆԸ ՃԱՊՈՆԱՑԻՆԵՐԻ ԷԹՆԻԿ ԻՆՔՆؤ﬘ԱՆ 

ՓՈԽԱԿԵՐՊՄԱՆ ԳՈՐԾؤՄ 

 
1960-ականների վերջին և 1970-ականների սկզբին, Ճապոնիայի 

տնտեսական անշեղ  զարգացմանը զٳգահեռ, առաջ եկան փոխշաղկապված 

երկٳ երևٳյթներ, որոնք ստացան առաջին հայացքից բավական ինքնատիպ, 

սակայն ոչ միանշանակ ձևակերպٳմներ՝ Նիհոնձինռոն և Նիհոնբٳնկառոն: 

Նիհոնձինռոն նշանակٳմ է «ճապոնականٳթյան տեսٳթյٳն», իսկ 

Նիհոնբٳնկառոն` «ճապոնական մշակٳյթի տեսٳթյٳն»: Առաջինը 

գերազանցապես վերաբերٳմ էր ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան և 

առանձնահատկٳթյٳնների ٳսٳմնասիրٳթյանը, վերհանմանն ٳ 

ինքնաճանաչմանը, իսկ երկրորդը` ճապոնական մշակٳյթի բացառիկٳթյանը, 

նրա առանձնահատٳկ գծերի քննٳթյանն ٳ մշակٳթային կերպի 

բացահայտմանը: Այս երկٳ տեսٳթյٳններն էլ հետպատերազմյան շրջանի 

գիտական և հասարակական հետազոտٳթյٳնների, քննարկٳմների 

ստվարածավալ ալիքի մի մասն էին միայն և ասպարեզ իջան Ճապոնիայի 

հետպատերազմյան տնտեսական ٳ քաղաքական արդիականացմանը 

զٳգընթաց:  

Նշված եզրերը ٳսٳմնասիրողների կողմից միանշանակ չեն ընդٳնվٳմ և 

երբեմն առաջ են քաշվٳմ «ազգային ինտրոսպեկցիայի բٳմ», «ազգային 

ինքնավերլٳծٳթյան բٳմ», «ազգային ինքնٳթյան որոնٳմների բٳմ», 

«ճապոնականٳթյան բٳմ» և նմանատիպ այլ ձևակերպٳմներ: Սկսած 1950-

ականների վերջերից, երբ արդեն տեսանելի էին դառնٳմ ճապոնական 
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տնտեսٳթյան հաջողٳթյٳնները, հասարակական լٳրջ քննարկٳմների առարկա 

դարձավ ճապոնացիների էթնիկ ٳ մշակٳթային առանձնահատկٳթյٳնների 

բացահայտման խնդիրը: Հրատարակվեց գիտական և սիրողական 

 :նٳթյٳնք հանդիսացող հսկայածավալ գրականٳնների արդյٳթյٳմնասիրٳսٳ

Գիտական ٳ հասարակական այս յٳրահատٳկ քննարկٳմներն ընթանٳմ էին 

որոշակի պարբերականٳթյամբ, մերթընդմերթ ٳժեղացնելով կամ թٳլացնելով 

հասարակական-գիտական ٳշադրٳթյան հիմնական նախապատվٳթյٳնները: 

Ուշագրավ է, որ այդ շարժٳմը, որ նաև ٳղղված էր սեփական մշակٳթային 

ինքնաճանաչմանը, հանգեցրեց ավանդական մշակٳյթի նկատմամբ 

հասարակական ٳշադրٳթյան ընդլայնմանը: Այդ է վկայٳմ ճապոնական 

կառավարٳթյան կողմից ստեղծված և ֆինանսավորվող Մաթեմատիկական 

վիճակագրٳթյան ինստիտٳտին կից «Ազգային բնավորٳթյան կոմիտեի» 

(վերջինս ٳսٳմնասիրٳթյٳններ էր կատարٳմ ճապոնացիների էթնիկ 

հոգեկերտվածքի, մտակեցվածքի մեջ նկատվող փոփոխٳթյٳնների վերաբերյալ) 

1973թ. և 1978թ. կատարված հետազոտٳթյٳնների արդյٳնքների 

հրապարակٳմը, որոնց համաձայն՝ նկատելի էր դարձել հասարակٳթյան 

ընդգծված հետաքրքրٳթյٳնը ավանդական մշակٳյթի նկատմամբ: Կարծٳմ ենք՝ 

ճիշտ է Կոռնիլովի այն կարծիքը, թե «այժմ (1980-ականների սկզբին - Ս.Ֆ.) 

Ճապոնիան հասել է պարտիկٳյարիզմի (ինքնատիպٳթյան) և ٳնիվերսալիզմի 

(համընդհանրականٳթյան) ներդաշնակ հավասարակշռٳթյան»: Սակայն հարկ է 

նշել, որ միտքը, թե ճապոնական մշակٳյթը կմնա այդ ներդաշնակ 

հավասարակշռٳթյան վիճակٳմ, վիճարկելի էր տարբեր օբյեկտիվ գործոնների 

ազդեցٳթյան պատճառով:  

Ճապոնացիների ազգային բնավորٳթյան ٳսٳմնասիրٳթյան կոմիտեի 

աշխատակից Հայաշի Տիկիոն Նիհոնձինռոն և Նիհոնբٳնկառոն երևٳյթները 

պայմանավորٳմ է Ճապոնիայٳմ արևմտյան մշակٳյթի ազդեցٳթյան 

 մ է 1853-1867 թթ.՝ٳժեղացմամբ, իսկ դրանց առաջացման սկիզբը համարٳ

Մեիձիի հեղափոխٳթյան ժամանակաշրջանը: Միաժամանակ կարծիք է 

հայտնվٳմ, որ նմանատիպ երևٳյթները, բացի ճապոնացիներից, բնٳթագրական 
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չեն աշխարհի և ոչ մի ժողովրդի: Նկատի ٳնենալով հատկապես մշակٳթային և 

էթնիկ ինքնաբացահայտման ակտիվացٳմը 1960-70-ականների Ճապոնիայٳմ` 

ամերիկացի սոցիոհոգեբան Գեորգ դե Վոսը և սոցիոլոգ Ռոբերտ Բելան այն 

բնٳթագրել են իբրև «ազգային նարցիսիզմի» դրսևորٳմ: Խորհրդային 

ճապոնագիտական դպրոցը այս հարցերٳմ առավել հակված էր համաձայնվելٳ 

այն կարծիքի հետ, թե Նինոհձինռոնը և Նիհոնբٳնկառոնը, մշակٳթաբանական 

հիմքերից զատ, նախևառաջ կառավարող շրջանակների կողմից 

գաղափարախոսական զենք էին, ազգային միասնٳթյան` «մենք»-ի 

գիտակցٳթյան դրսևորٳմ, ինչն «ավելի ٳժեղ է դրսևորվٳմ այն երկրներٳմ, 

որոնք աչքի են ընկնٳմ էթնիկ և մշակٳթային միատարրٳթյամբ»: Ինչպես 

իրավացիորեն նկատٳմ է Կոռնիլովը, Նիհոնձինռոնիև Նիհոնբٳնկառոնի մեջ 

առկա էին նաև մշակٳթային ռեսٳրսները ազգային համախմբմանը և 

քաղաքական նպատակներին ծառայեցնելٳ ճապոնական կառավարող որոշ 

շրջանակների մղٳմը:    

Ավանդականի ٳ արևմտյանի միջև ծանրٳթյան սլաքը (հակաթեզ) 

պատմական տարբեր ժամանակաշրջաններٳմ թեքվել է տարբեր 

 ններով՝ կախված ճապոնական էթնոսի և արտաքին աշխարհի միջևٳթյٳղղٳ

տեղեկատվական հոսքերի և ցանցերի աշխٳժացման կամ թٳլացման 

գործընթացներով: Երկրորդ համաշխարհային պատերազմից հետո  կարելի է 

առանձնացնել նշված ծանրٳթյան սլաքի տեղաշարժերի երեք հիմնական 

շրջափٳլ: Առաջինը դա հետպատերազմյան շրջանն է, երբ ծանրٳթյան սլաքը 

թեքված էր դեպի արևմտյան մշակٳթային հարթٳթյٳն: Այս շրջափٳլը 

ավարտվեց 1960-ականների վերջին, երբ Ճապոնիայի տնտեսական և 

քաղաքական արդիականացման հաջողٳթյٳններով և Նիհոնձինռոնով ٳ 

Նիհոնբٳնկառոնով պայմանավորված՝ այդ հակաթեզի ծանրٳթյան սլաքը սկսեց 

հավասարակշռվել: Երկրորդ շրջափٳլը, որն ընդգրկٳմ է 1970-ականների 

վերջերից մինչև 1990-ականների սկիզբը, կարելի է բնٳթագրել 

հավասարակշռված փոխազդեցٳթյան ժամանակաշրջան, իսկ 1990-ականների 

սկզբներից, արդեն գլոբալացման գործընթացների խորացմամբ 
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պայմանավորված, սկսվٳմ է հակաթեզի ծանրٳթյան սլաքի կրկին դեպի 

արևմտյան, գլոբալ մշակٳյթ թեքվելٳ միտٳմը: 

Երկրորդ աշխարհամարտին հաջորդած առաջին տարիներին ինչպես 

մշակٳթաբանական, այնպես էլ ազգաբանական ٳսٳմնասիրٳթյٳններٳմ 

վերոհիշյալ հակաթեզի մեջ ավանդական մշակٳյթը բնٳթագրվٳմ էր իբրև 

«հետամնաց», «արխայիկ», «ավատատիրական» տարրեր պարٳնակող, իսկ 

ճապոնացի հետազոտող Մինամի Հիրոշին Նիհոնձինռոնի պատմٳթյٳնն անգամ 

անվանٳմ է «արևմտյան ժողովٳրդների հետ ճապոնացիների արժանիքների 

հակամարտٳթյան և հավասարակշռٳթյան համեմատական տեսٳթյան 

պատմٳթյٳն»: Եթե հետպատերազմյան առաջին շրջանٳմ երկٳ տարբեր 

մշակٳյթների հակադրٳթյան համատեքստٳմ ավանդական մշակٳյթը շատ 

հաճախ դիտարկվٳմ էր իբրև սահմանային՝ մայրցամաքային այլ մշակٳյթների 

հարաբերակցٳթյամբ, ապա Նիհոնձինռոնը և Նիհոնբٳնկառոնը հարցադրման 

սլաքը փոխեցին առավելապես դեպի էթնիկ ٳ մշակٳթային բացառիկٳթյան 

կողմը:  

Կարելի է պնդել, որ Նիհոնձինռոնը և Նիհոնբٳնկառոնը ժամանակի 

ընթացքٳմ վերածվեցին ճապոնագիտٳթյան մի յٳրատեսակ ոսպնյակի և 

Ճապոնիային նվիրված ցանկացած հետազոտٳթյٳն, անկախ դրա անցկացման 

վայրից ٳ դրանٳմ քննվող ժամանակաշրջանից, անպայման անցնٳմ էր այդ 

ոսպնյակով: Այս մոտեցٳմն առավել հաճախ նմանատիպ 

ստեղծագործٳթյٳններٳմ դրսևորվٳմ էր երկٳ հատկանշական 

մեթոդաբանական հարցադրٳմների առկայٳթյամբ. առաջին՝ էթնիկ ٳ 

մշակٳթային բացառիկٳթյան և այլ` հիմնականٳմ արևմտյան ժողովٳրդների 

հետ համեմատٳթյամբ, երկրորդ՝ հետպատերազմյան տնտեսական զարգացման 

 թայինٳարդիականացման և ճապոնացիների էթնոմշակ ٳ

առանձնահատկٳթյٳնների կապերի համադրٳթյամբ: Նիհոնձինռոնի և 

Նիհոնբٳնկառոնի հիմնական առանցքը կազմող հարցադրٳմների վերաբերյալ, 

կարելի է ասել, հնչել են հնարավոր գրեթե բոլոր գնահատականները, որոնց 

տեխնիկական համադրٳմն իսկ արդեն հٳշٳմ է դրանց ծայրահեղ լինելٳ մասին, 
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ինչն ընդհանրապես բնորոշ էր ոչ միայն Նիհոնձինռոնին և Նիհոնբٳնկառոնին, 

այլև նմանօրինակ որևէ այլ երևٳյթի: 

Այս առٳմով տեղին կլիներ նշել, որ Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳնկառոնի 

ազդեցٳթյٳնը ճապոնական հասարակٳթյան, մշակٳյթի և պատմٳթյան շատ 

խնդիրների անկողմնակալ ٳսٳմնասիրٳթյան վրա բոլոր դեպքերٳմ չէ, որ 

 նկառոնիٳնեցել է դրական հետևանքներ: Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳ

գրականٳթյան մեջ ճապոնական էթնոմշակٳթային բացառիկٳթյան խնդիրները 

դրվٳմ և մեկնաբանվٳմ են միակողմանիորեն, քանզի զٳտ մեթոդոլոգիական 

առٳմով, պատկերավոր ասած, բացառիկٳթյան իրավٳնքը վերապահվٳմ է 

միայն ճապոնական մշակٳյթին, մինչդեռ մնացած բոլոր հասարակٳթյٳններն ٳ 

մշակٳյթները քննվٳմ են համընդհանٳր սկզբٳնքներին և կառٳցվածքներին 

համապատասխան՝ զարգացման միասնական միտٳմով:  

Որոշ ٳսٳմնասիրողներ, մասնավորապես Ստենֆորդի համալսարանի 

պրոֆեսոր Բեֆٳ Հարٳմին Նիհոնձինռոնը և Նիհոնբٳնկառոնը տեսնٳմ է որպես 

Արևմٳտքի ազդեցٳթյան ٳժեղացմամբ պայմանավորված սեփական վտանգված 

ազգային ինքնٳթյٳնը հետազոտելٳ և վերափոխակերպելٳ փորձ: Կորեացի 

ճապոնագետ Լին ճապոնական մշակٳյթի բացառիկٳթյան կամ նրա 

առանձնահատկٳթյٳնների ٳսٳմնասիրٳթյٳնը, ինչը վերածվեց ինքնٳրٳյն 

գործոնի, բնٳթագրٳմ է իբրև առասպել: Մեկ այլ ٳսٳմնասիրող` Իտոն, 

Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳնկառոնի ծավալٳմը համարٳմ է 1960-ականների 

վերջից սկսած՝ ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան մեջ նկատվող ճգնաժամի 

հակադարձ դրսևորٳմ: Ուսٳմնասիրողների մեկ այլ խٳմբ հակված է կարծելٳ, որ 

Նիհոնձինռոնը կառավարող դասակարգի ձեռքին պարզապես 

գաղափարախոսական զենք է, սեփական հասարակական դիրքերն անխախտ 

պահելٳն ծառայեցվող գաղափարախոսٳթյٳն, ինչը նպատակ ٳնի շահագործվող 

դասակարգերին հեռٳ պահել սոցիալական առճակատٳմից և հասարակٳթյանը 

ներարկել հակաթٳյն` ընդդեմ ներդաշնակٳթյանը սպառնացող հնարավոր 

ընդվզٳմների: 
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Հարկավոր է նկատի ٳնենալ, որ Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳկառոնի մասին 

եղած տեսակետներից ٳ աշխատٳթյٳններից և ոչ մեկը խնդրին չի անդրադարձել 

որպես մի երևٳյթի, որի հիմքٳմ ընկած է հետպատերազմյան արդիականացման` 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան կերպափոխٳմների հարցٳմ որոշակի 

դերակատարٳթյٳն ٳնեցած հակադարձ իրողٳթյٳն, երբ արդիականացٳմը և 

հետպատերազմյան զարգացٳմները սկիզբ դրեցին նոր իրողٳթյٳնների, որպես 

անընդհատ ٳ շարٳնակական գործընթաց, պայմանավորելով ճապոնացիների 

էթնիկ ինքնٳթյան հետագա փոխակերպٳմը:  

Ինչպես նշեցինք, Նիհոնձինռոնին և Նիհոնբٳնկառոնին բնորոշ հիմնական 

առանձնահատկٳթյٳններից մեկը, որպես հետազոտական մեթոդոլոգիա, 

համեմատականٳթյٳնն է, երբ ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան, 

հասարակٳթյան, մշակٳյթի այս կամ այն տարրի վերլٳծٳթյٳնը կատարվٳմ է 

պատմահամեմատական մեթոդի կիրառմամբ: Այստեղ, որպես համեմատելի 

բնագավառներ, ավելի հաճախ հանդես են գալիս ամերիկյան և եվրոպական 

առանձին մշակٳյթներ՝ չնայած մեծ թիվ են կազմٳմ նաև հարևան ասիական 

երկրների, երբեմն նաև այլ երկրների օրինակները: Նմանատիպ 

 շ կարելի է համարել ճապոնացիٳթագրական նմٳնների բնٳթյٳմնասիրٳսٳ

հետազոտող Նագասիմա Նոբٳհիրոյի «Շրջված աշխարհ» աշխատٳթյٳնը, 

որտեղ հեղինակը, փորձելով գրաֆիկական տեսք հաղորդել և վիճակագրական 

ճշգրտٳթյամբ առանձնացնել ճապոնական պարտիկٳլյարիստական և 

ամերիկյան ٳնիվերսալիստական մշակٳյթների բնորոշ 

առանձնահատկٳթյٳնները, առանց ազգագրական նյٳթի վրա հիմնվելٳ, 

ընկնٳմ է ծայրահեղٳթյٳնների մեջ՝ ամերիկացիների և ճապոնացիների էթնիկ 

նկարագրերին տալով հակոտնյա բնٳթագրٳմներ, ամերիկացիների դեպքٳմ 

առանձնացնելով զգացմٳնքներից լրիվ զերծ լինելը, իսկ ճապոնացիների 

պարագայٳմ՝ ٳժեղ արտահայտված զգացմٳնքայնٳթյٳնը, ամերիկացիներին 

բնորոշ տրամաբանված և արտահայտված վերլٳծական մտածողٳթյٳնը, 

ճապոնացիների չտրամաբանված ٳ սինթետիկ մտածողٳթյան առկայٳթյٳնը: 
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Նիհոնձինռոնին և Նիհոնբٳնկառոնին նվիրված գրականٳթյٳնٳմ 1970-

ականներին հիմնական հարցադրٳմները սկսեցին փոխվել: 

Ուսٳմնասիրٳթյٳնների նոր փٳլն ٳղղված էր Ճապոնիայٳմ ընթացող 

աննախադեպ արդիականացման և ճապոնական էթնոմշակٳթային նկարագրի 

փոխառնչٳթյան խնդիրների քննարկմանը, ճապոնական հրաշքի  պատճառների 

բացահայտմանը: Նիհոնձինռոնի այս նոր փٳլը համընկավ նաև արևմտյան 

մշակٳյթٳմ տեղի ٳնեցող դինամիկ փոփոխٳթյٳններին: Սրա հետևանքով 

հատկանշական դարձավ այնպիսի հարցադրٳմ, ինչպիսին էր «արևմտյան 

քաղաքակրթٳթյան հիվանդٳթյٳնը», որի հիմնական հարٳցողի դերٳմ 

դիտարկվٳմ էր արևմտյան անհատականٳթյٳնը:      

Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳնկառոնի երկրորդ փٳլի ծավալմանը զٳգահեռ՝ 

պետական կամ համալսարանական հաստատٳթյٳններին կից կամ նրանց 

շրջանակներٳմ ձևավորվեցին այլ ժողովٳրդների պատմٳթյան մեջ անծանոթ 

«ազգային ոգٳ «ٳսٳմնասիրٳթյան այնպիսի կենտրոններ, ինչպիսիք էին 

Նագոյայի համալսարանին կից պրոֆեսոր Ցٳնեո Մٳրամացٳի գլխավորٳթյամբ 

34 տարբեր մասնագետներից բաղկացած հետազոտական համատեղ խٳմբը, 

Ճապոնիայի Մաթեմատիկական վիճակագրٳթյան ինստիտٳտին կից ստեղծված 

վերոհիշյալ «Ճապոնացիների ազգային բնավորٳթյան ٳսٳմնասիրٳթյան 

կոմիտեն» կամ Կյٳսյٳի համալսարանին կից Յեսիմոտո Ուսիձիմայի 

գլխավորٳթյամբ գործող կենտրոնը: Հատկանշական էր «Ճապոնացիների 

ազգային բնավորٳթյան ٳսٳմնասիրٳթյան կոմիտեի» կողմից հրատարակված 

աշխատٳթյٳնների հիման վրա Յ. Ուսիձիմայի կողմից ճապոնացիների էթնիկ 

ինքնٳթյան առավել բնորոշ և առանցքային 17 կետերից բաղկացած ցանկի 

կազմٳմը, որը, ըստ էٳթյան, էթնոմշակٳթաբանական հետազոտٳթյան 

ծայրահեղٳթյٳնների արդյٳնք էր և Նիհոնձինռոնի դասական դրսևորٳմ է: Այդ 

17 կետերٳմ հեղինակը փորձ էր անٳմ «մաթեմատիկական ճշգրտٳթյամբ» 

սահմանել ճապոնացիների էթնիկ բնավորٳթյան գծերը և շրջանցել 

ժամանակային ٳ պատմական գործոնները՝ այդ գծերը դիտարկելով որպես 

ստատիկ և վաղնջական ժամանակներից ճապոնացիներին բնորոշ ٳ գրեթե 
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անփոփոխ: Սա գիտական ծայրահեղٳթյան ակնհայտ դրսևորٳմ էր և աղոտ 

առնչٳթյٳններ ٳներ ճապոնացների էթնիկ ինքնٳթյան 

առանձնահատկٳթյٳնները կոնկրետ ժամանակի մեջ բացահայտելٳ հետ: 

Ճապոնիայի սոցիալ-տնտեսական առաջընթացին և ժողովրդավարացմանը 

զٳգընթաց, երկրի կառավարող շրջանակներն անդրադարձան նաև այդ 

առաջընթացٳմ ճապոնական ավանդական մշակٳթային ռեսٳրսների դերի 

գնահատմանը և դրանց նկատմամբ հատٳկ պետական վերաբերմٳնքին: Այսպես, 

վարչապետ Օհիրային կից գործող Քաղաքական հարցերի ٳսٳմնասիրٳթյան 

հանձնաժողովի կողմից 1980թ. պատրաստված և վարչապետին ներկայացված 

«Մշակٳյթի ժամանակաշրջանը» զեկٳյցٳմ ճապոնական էթնոմշակٳթային 

առանձնահատկٳթյٳններին Ճապոնիայի հետպատերազմյան ձեռքբերٳմների 

գործٳմ վերագրվٳմ էր կարևոր դերակատարٳթյٳն, իսկ կառավարٳթյանը կոչ 

էր արվٳմ պահպանել և «նպաստել ազգային մշակٳյթի վերածննդին»: Սկսած 

դեռևս 1960-ականներից՝ Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳնկառոնի գրականٳթյան մեջ 

սկսեց տիրապետող դառնալ կոնտեքստٳալիզմի տեսٳթյٳնը, որը ճապոնական 

էթնոմշակٳթային առանձնահատկٳթյٳնները դիտարկٳմ էր ոչ թե արխայիկ-

ժամանակակից հակաթեզի տրամաբանٳթյամբ, այլ՝ էքստրավերտ-ինտրավերտ և 

էքստենսիվ-ինտենսիվ հակաթեզերի տեսքով:  

Ուշագրավ է, որ եթե արևմտյան մշակٳյթٳմ անհատն ընկալվٳմ է որպես 

մտածողٳթյան և որոշٳմների կայացման մեկ առանձին միավոր, որին 

բնٳթագրական է անհատական մտածելակերպը, ապա ճապոնական, ինչպես և 

ասիական այլ հասարակٳթյٳններին բնորոշ է առավել ընդգծված 

փոխկախվածٳթյٳնը և փոխօգնٳթյٳնը: Կոնտեքստٳալիզմի կամ կանձինշٳգիի 

տեսٳթյٳնը, խմբակայնٳթյան տեսٳթյան հետ միասին, հաճախ առաջ էր 

քաշվٳմ բացատրելٳ ճապոնացիների աշխատասիրٳթյٳնը և 

հետպատերազմյան արդիականացման գործٳմ ٳնեցած դերակատարٳթٳնը: 

Ըստ այդ տեսٳթյան, կոնտեքստٳալիստական անհատը գործٳմ է՝ ելնելով այն 

բանից, թե ինչ են իրենից սպասٳմ ٳրիշները. այստեղ փոխօգնٳթյٳնը, 

փոխկապակցվածٳթյٳնն ٳ միջանձնային հարաբերٳթյٳնները դառնٳմ են 
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առանձին նպատակ, և առաջանٳմ է համատեղ ինքնٳրٳյնٳթյան գաղափարը: 

Այս թեզի կողմնակիցները սեփական տեսակետը հիմնավորելٳ նպատակով 

նٳյնիսկ բերٳմ էին լեզվական որոշ տվյալներ, համաձայն որոնց ճապոներենٳմ 

բացակայٳմ է «ես»՝ բացարձակ անձնականացված դերանٳնը, որի իմաստը 

փոխվٳմ է համատեքստից ելնելով: Ուսٳմնասիրողների այդ խմբի կարծիքով, 

որոնց մեջ առանձնանٳմ է Համագٳչի Էսյٳնը, կոնտեքստٳալ ինքնٳթյամբ է 

հարկավոր բացատրել ճապոնական տնտեսական համակարգի արդյٳնավետ 

գործٳնեٳթյٳնը և այն, որ հավաքական ինքնٳթյան այդ տեսակը այլ 

ժողովٳրդների համար դառնٳմ է «սկٳտեղի վրա դրված բացառիկ ապրանք»՝ 

յٳրացնելٳ և ընդօրինակելٳ համար: Այստեղից էլ ծնվեց Նիհոնձինռոնի և 

Նիհոնբٳնկառոնի զարգացման հետագա տրամաբանٳթյան համար կարևոր 

տեղաշարժը էթնոմշակٳթային «բացառիկٳթյٳնից» դեպի «ճապոնականացٳմ», 

որը, ըստ այդ տեսٳթյան կողմնակիցների, որպես Ճապոնիայի զարգացման 

համար ամենահարմար ٳղի պետք է փոխարինի «արևմտականացմանը»:  

Անհրաժեշտ է նկատի ٳնենալ նաև Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳնկառոնի 

մեթոդաբանական հետևյալ սահմանափակٳմները, որոնք մեծապես նպաստել են 

 նների ծայրահեղացմանը: Առաջին, նմանٳթյٳմնասիրٳսٳ

 մ ժամանակային գործոնը` ժամանակիٳմ հաշվի չի առնվٳններٳթյٳմնասիրٳսٳ

մեջ մշակٳյթի դինամիկ փոփոխٳթյան բնٳյթը և քննարկվող բոլոր մշակٳյթները՝ 

լինի ճապոնական, արևմտյան, թե չինական, դիտարկվٳմ են իբրև ստատիկ, 

անխախտ իրողٳթյٳններ: Երկրորդ,  եթե Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳնկառոնի 

աշխատٳթյٳններٳմ նٳյնիսկ ٳշադրٳթյٳն է դարձվٳմ մշակٳյթի 

փոխակերպման և դինամիկայի կողմերին, ապա սովորաբար նկատի է առնվٳմ 

միայն նրա զարգացման ներքին տրամաբանٳթյٳնը և ոչ թե գլոբալ զարգացման 

արտաքին հանգամանքները: Երրորդ, մշակٳյթը դիտարկվٳմ է որպես 

բացարձակ իրողٳթյٳն և ٳշադրٳթյٳն չի դարձվٳմ հասարակٳթյան ներսٳմ 

տարբեր խմբերի կողմից մշակٳյթի ոչ համաչափ սպառմանը: Չորրորդ, 

ընդٳնելով մշակٳյթը՝ որպես ստատիկ, կայٳն և անշարժ իրողٳթյٳն, նրա 

բնٳթագրական շատ հատկանիշներ բացարձականացվٳմ են և դիտարկվٳմ 
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ընդհանٳր էթնոմշակٳթային համապատկերից դٳրս: Եվ հինգերորդ, քննելով 

ճապոնացիների էթնոմշակٳթաբանական առանձնահատկٳթյٳնների և 

պատմական զարգացٳմներٳմ ٳնեցած դերակատարٳթյան խնդիրները, 

Նիհոնձինռոնի  ٳսٳմնասիրٳթյٳնները սովորաբար միայն մեկ գիտٳթյան 

շրջանակներٳմ են վերլٳծٳմ այս կամ այն խնդիրը, ինչը շատ դեպքերٳմ 

բացառٳմ է տվյալ հարցերի անկողմնակալ և համակողմանի ٳսٳմնասիրٳթյٳնը:  

Որոշ մասնագետներ էլ, գաղափարախոսականացնելով հետպատերազմյան 

շրջանٳմ ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան փոխակերպٳմների խնդիրը, 

կարծիք են հայտնٳմ, որ Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳնկառոնի և ընդհանրապես 

ավանդական ճապոնական մշակٳյթի նկատմամբ հասարակական մեծ 

հետաքրքրٳթյան առաջացٳմը 1960-ականների վերջերից և 1970-ականների 

սկզբներին, վկայٳթյٳնն է այն բանի, որ հետպատերազմյան արդիականացٳմը 

ճապոնացիների հավաքական ինքնٳթյան մեջ պայմանավորեց ճգնաժամային նոր 

երևٳյթներ, ինչն իբր կապված էր սեփականٳթյան վերաբաշխման պրոցեսٳմ 

աճող անհավասարٳթյٳնների հետ: Սակայն ճշմարտٳթյٳնն այն է, որ 

ավանդականի, էթնոմշակٳթային սեփական կերպը ձևավորող տարրերի 

նկատմամբ հասարակական մեծ պահանջը հետևանք էր արդիականացմանը 

զٳգահեռ ճապոնական մշակٳթային տեղեկատվական ցանցերٳմ արևմտյան 

 ժեղացման և այդٳ թյանٳթյան տեսակարար կշռի մեծացման, նրա ազդեցٳղղٳ

ազդեցٳթյան առաջ բերած հակազդեցٳթյան: 

Ժողովրդի էթնոմշակٳթային առանձնահատկٳթյٳնների 

 մ է էթնիկٳմ և մեծանٳթյան պահանջն ավելի ընդգծվٳմնասիրٳսٳ

ինքնագիտակցٳթյան զարթոնքին զٳգընթաց: Նման պնդٳմը ևս գալիս է 

ապացٳցելٳ, որ էթնիկ զարթոնքը կամ տվյալ ժողովրդի հավաքական ինքնٳթյան 

համար էական նշանակٳթյան ٳնեցող պատմական անցٳդարձերը, 

զարգացٳմները մի կողմից՝ մեծացնٳմ են սեփական ինքնաճանաչման մղٳմը, 

մյٳս կողմից՝ այդ մղٳմը, դրա հետագա զարգացٳմները անպայմանորեն 

հանգեցնٳմ են այդ նٳյն հավաքական ինքնٳթյան որոշակի փոխակերպٳմների, 

որոնք սովորաբար տեսանելի են դառնٳմ պատմական ավելի երկարատև 
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զարգացٳմների համատեքստٳմ: Ճապոնիայٳմ նման ընդգծված 

հետաքրքրٳթյٳն սեփական ինքնաճանաչման նկատմամբ դրսևորվել է 

պատկերավոր ասած՝ «երկٳսٳկես» անգամ: Առաջին անգամ` 19-րդ դարի 

կեսերից սկսած, երբ Ճապոնիան «բացվեց» Արևմٳտքի առաջ: Երկրորդ անգամ՝ 

Ճապոնիայի հետպատերազմյան արդիականացմանը զٳգահեռ, դրսևորվելով 

իբրև Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳնկառոնի ալիք, իսկ վերջին «կեսը» ճապոնական 

հասարակٳթյٳնٳմ ներկայٳմս թափ հավաքող, սակայն նախորդ երկٳ ալիքների 

հետ համեմատ առավել փոքրածավալ և թٳյլ ալիքն է, ինչը պայմանավորված է 

ճապոնացիների էթնիկ գիտակցٳթյան մեջ «արևմտականացման» 

գործընթացների, հետևաբար և կորٳստների ٳ որակական փոփոխٳթյٳնների 

անխٳսափելիٳթյամբ: Վերջին «կեսի» հանգամանալից դիտարկٳմը և 

ժամանակակից ճապոնական հասարակٳթյան խորքային ٳսٳմնասիրٳթյٳնը 

հٳշٳմ են ժամանակի ընթացքٳմ այդ «կեսի» անխٳսափելի արմատականացման 

հեռանկարի մասին:  

Էթնոմշակٳթային ինքնաճանաչման ներկայիս թٳյլ ալիքն էականորեն 

տարբերվٳմ է նախորդ երկٳ ալիքներից նաև նրանով, որ ٳղղված է 

արդյٳնաբերականացմանն ٳ արդիականացմանը զٳգահեռ ավանդական 

ճապոնական մշակٳթային ինքնٳթյան ٳսٳմնասիրٳթյանը, մինչդեռ նախորդ 

երկٳ ավելի հզոր ալիքները սեփական ինքնաճանաչմանն ٳ 

ինքնաբացահայտմանը զٳգահեռ, ٳղղված էին նաև օտարի` «նրանք»-ի 

ճանաչմանը, ընդօրինակմանը կամ յٳրացմանը: Ի միջի այլոց, հետաքրքիր կլինի 

նաև նկատել, որ սեփական պատմٳթյան ٳ մշակٳյթի վերանայٳմը, 

վերարժևորٳմը և վերաբացահայտٳմը սովորաբար ավելի մեծ թափ է հավաքٳմ 

տոտալիտարիզմի, միլիտարիզմի խորացմանն ٳ նվաճողական պատերազմներ 

մղելٳն համընթաց, մինչդեռ ճապոնական Նիհոնձինռոնի ٳ Նիհոնբٳնկառոնի 

ալիքների նշված երեք բարձրակետերը ծավալվել են պատմական այլ 

իրականٳթյٳնٳմ, որոնք հետաքրքիր հորիզոններ են բացٳմ նոր, 

համեմատական հետազոտٳթյٳնների համար: 
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Երրորդ շրջափٳլը, որը համընկավ 1990-ականների վերջի տնտեսական 

անկման հետ, նոր ալիք բարձրացրեց ճապոնագիտٳթյան մեջ: Եթե նախկինٳմ 

Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳնկառոնի տեսٳթյٳններٳմ առաջ քաշված 

ճապոնական տնտեսական ٳ հասարակական մոդելը համարվٳմ էին անխոցելի, 

ապա «պղպջակների տնտեսٳթյան» ի հայտ գալٳց հետո երևան եկան 

աշխատٳթյٳններ, որոնք փորձٳմ էին, կրկին ընկնելով գիտական 

ծայրահեղٳթյան մեջ, այժմ արդեն ամբողջٳթյամբ ժխտել ճապոնացիների 

էթնոմշակٳթային նկարագրի որևէ ազդեցٳթյٳն Ճապոնիայի հետպատերազմյան 

արդիականացման գործٳմ: Սակայն, այս հեղինակների մեծ մասն անտեսٳմ էր 

այն պարզ իրողٳթյٳնը, որ տնտեսական աճի զգալի նվազման հետևանքով 

չփլٳզվեցին ճապոնական տնտեսական ٳ ձեռնարկատիրական 

կառٳցվածքագործառٳթային առանձնահատկٳթյٳնները, ինչը հետագա 

տասնամյակներٳմ օգնեց Ճապոնիային կրկին շրջանցելٳ առաջացած 

ժամանակավոր դժվարٳթյٳնները:    

Նիհոնձինռոնը և Նիհոնբٳնկառոնը կարելի է բնٳթագրել նաև որպես 

մշակٳթային ազգայնականٳթյան դրսևորٳմ, որն ٳղղված է ներքին ٳ արտաքին 

ծագٳմ ٳնեցած աննախադեպ և անբարենպաստ իրավիճակներٳմ հայտնվելٳ 

պարագայٳմ սեփական ժողովրդի էթնոմշակٳթային ինքնٳթյան ٳժեղացմանը, 

կարծրացմանն ٳ խորացմանը: Ինչպես և որևէ ազգայնականٳթյٳն, լինի դա 

չափավոր կամ արմատական, ենթադրٳմ է երկկողմանի գործընթաց. մի կողմից՝ 

նման գաղափարախոսٳթյան ٳ արժեհամակարգի ստեղծٳմ և տարածٳմ 

հասարակٳթյան շահագրգիր շերտերի, ինստիտٳտների և երբեմն առանձին 

կազմակերպٳթյٳնների ٳ անհատների կողմից, մյٳս կողմից՝ նման 

գաղափարախոսٳթյան ٳ արժեհամակարգի սպառٳմ և այդ ճանապարհով դրա 

վերարտադրٳթյٳն: Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳնկառոնի օրինակները 

հետպատերազմյան արդիականացման՝ ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան վրա 

 նըٳթյٳծٳնից անկողմնակալ վերլٳթյան դիտանկյٳնեցած հակադարձ ազդեցٳ

գալիս է ապացٳցելٳ Նիհոնձինռոնի «թողարկման» և «սպառման» մոտեցման 

գիտական ճշմարտացիٳթյٳնը: 
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Յոշինոյի կողմից առաջ քաշված այդ մոտեցٳմը ենթադրٳմ է, որ մի կողմից՝ 

ճապոնական պետական մեքենան, ձեռնարկատերերի դասը և այլք «արտադրٳմ 

էին» այդ գաղափարախոսٳթյٳնը, մյٳս կողմից հասարակական լայն 

զանգվածները սպառٳմ և վերարտադրٳմ էին այն որպես առօրյա խնդիրների 

լٳծման հնարավոր եղանակ, ինչը հեղինակի կողմից որակվٳմ է իբրև «առօրյա 

կյանքի սոցիոլոգիական» մոտեցٳմ ազգայնականٳթյանը: Նման, «շٳկայական» 

մոտեցٳմը նոր հորիզոններ է բացٳմ պատմական շատ խնդիրների 

բացահայտման համար, երբ որպես ձևավորված հասարակական պահանջի 

բավարարٳմ, հասարակٳթյան որոշ շերտերի կողմից մշակվٳմ և առաջ են մղվٳմ 

այդ  պահանջմٳնքները բավարարող մեխանիզմներ: 

Նիհոնձինռոնը և Նիհոնբٳնկառոնը Յոշինոյի կողմից ստացել են 

«երկրորդական ազգայնականٳթյٳն» բնٳթագրٳմը՝ որպես նման 

ազգայնականٳթյան կարևորագٳյն տարբերٳթյٳն տեսնելով սեփական 

մշակٳթային ինքնٳթյան վերաբացահայտٳմն ٳ ինքնաճանաչٳմը և զٳտ 

քաղաքական բնٳյթի նպատակների բացակայٳթյٳնը:    

Այսպիսով, առաջ քաշված տեսٳթյٳնը, ի դեմս Նիհոնձինռոնի և 

Նիհոնբٳնկառոնի, տեսնٳմ է երկակի գործընթաց, երբ մի կողմից՝ այն 

«արտադրվٳմ» է, մյٳս կողմից՝ հասարակական տարբեր մեխանիզմներով այն 

սպառվٳմ և վերարտադրվٳմ է: Ուշագրավ է այն հանգամանքը, որ այս դեպքٳմ 

«արտադրողի» դերٳմ հանդես են գալիս ոչ միայն մտավորականٳթյան որոշ 

շերտերը, այլև պետական մեքենան, իսկ կրթական համակարգը դառնٳմ է դրա 

վերարտադրման դարբնոց. վկայٳթյٳնը՝ մեր համոզմամբ՝ Նիհոնձինռոնի և 

Նիհոնբٳնկառոնի անբաժան մասը կազմող պատմٳթյան դպրոցական 

դասագրքերի հետ կապված անվերջանալի թվացող խնդիրներն են 

հետպատերազմյան Ճապոնիայٳմ: 

Առասպելները կամ առասպելականացված պատմական 

իրադարձٳթյٳնների ٳ մշակٳյթի տարրերի տարածٳմը և զանգվածայնացٳմը 

կարևորագٳյն նշանակٳթյٳն ٳնեն ժողովրդի պատմական հիշողٳթյան 

ձևավորման, ձևափոխման և կարծրացման գործٳմ, ինչն ընդٳնվٳմ է էթնիկ և 
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ազգային ինքնٳթյան խնդիրներով զբաղվող ինչպես հիստորիցիստական, այնպես 

էլ՝ մոդեռնիստական դպրոցների կողմից: Ճապոնացիների պատմական 

հիշողٳթյան ٳ պատմٳթյան արժևորման մեխանիզմների օգտագործման 

իմաստով Նիհոնձինռոնը բացառٳթյٳն չէր: 

Նիհոնձինռոնի ٳ Նիհոնբٳնկառոնի «շٳկայական» տեսٳթյան համաձայն՝ 

հիմնական «արտադրողի» դերٳմ հանդես են գալիս հասարակական կարծիքի 

ձևավորման վրա կարևոր ազդեցٳթյٳն ٳնեցող շերտերը՝ գիտական 

շրջանակները, լրագրողական համայնքը, կրթական համակարգը, գործարար 

շրջանակները և այլն: Նիհոնձինռոնի ٳ Նիհոնբٳնկառոնի լայն սպառٳմը 

Բեֆٳին մղեց եզրակացնելٳ, որ դրանք ավելի շٳտ զանգվածային սպառման 

ապրանքներ են, քան հետազոտٳթյٳններ: Նիհոնձինռոնի ٳ Նիհոնբٳնկառոնի 

ալիքներն առավել ٳժեղացան 1970-90-ականներին, երբ մեծացան դրանց 

սպառման ծավալները: Այսօր էլ այն շարٳնակٳմ է պահպանել իր 

ազդեցիկٳթյٳնը, չնայած ոչ իր ավանդական ընկալٳմների ٳ սահմանٳմների 

մեջ: 

Նիհոնձինռոնի ٳ Նիհոնբٳնկառոնի հիմնական աշխատٳթյٳններٳմ 

առկա տեսակետները կարելի է խմբավորել երեք հիմնական կետերի շٳրջ, որոնք 

սովորաբար առաջ են քաշվٳմ արևմտյան մշակٳթային արժեհամակարգի հետ 

համեմատٳթյան մեջ: Առաջին տեսակետը, որն այդ գրականٳթյան մեջ անցնٳմ 

է կարմիր թելի նման,  այն է, որ ճապոնական հասարակٳթյٳնն աչքի է ընկնٳմ 

խմբայնٳթյամբ, խմբային կողմնորոշմամբ ٳ անհատների միջև 

հարաբերٳթյٳնների փոխկախվածٳթյամբ, հասարակٳթյٳնٳմ ٳղղահայաց 

կապերի տիրապետմամբ, ցանկٳթյٳնների ٳ կարծիքների արտահայտման, 

որոշٳմների կայացման կոնտեքստٳալիզմով: Երկրորդ խٳմբ 

առանձնահատկٳթյٳնները վերաբերٳմ էին ճապոնական հասարակٳթյան  

էթնիկ միասեռٳթյանը, միատարրٳթյանը (թանիցٳ մինձոկٳ), 

ներդաշնակٳթյանը` ի հակադրٳթյٳն արևմտյան բազմէթնիկ 

հասարակٳթյٳնների: Նիհոնձինռոնٳմ և Նիհոնբٳնկառոնٳմ առաջ մղված 

վերջին խٳմբ առանձնահատկٳթյٳնները վերաբերٳմ են էթնիկ ٳ ռասայական 
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միասեռٳթյան վրա հիմնված ինքնօրինակ էթնոմշակٳթային նկարագիր կրող 

հասարակٳթյանը:   

Երբ խոսٳմ ենք Նիհոնձինռոնի ٳ Նիհոնբٳնկառոնի զանգվածային 

սպառման մասին, առաջին հերթին հարկ է նկատի ٳնենալ, որ հասարակական 

լայն զանգվածներն անհաղորդ էին և շատ հաճախ նٳյնիսկ մոտավոր 

պատկերացٳմ չٳնեին Արևմٳտքի մշակٳթային ազդեցٳթյամբ 

պայմանավորված ճապոնական ավանդական մշակٳյթի վերարժևորման 

անհրաժեշտٳթյան կամ կառավարող շրջանակների կողմից իրենց իշխանٳթյանը 

լեգիտիմٳթյٳն հաղորդելٳ նպատակով էթնոմշակٳթային բացառիկٳթյան 

թեզեր առաջ քաշելٳ մասին տեսակետներին: Այս ամենով հանդերձ, ճապոնական 

հասարակٳթյան կողմից այդպիսի տեսٳթյٳնների ٳ աշխատանքների լայն 

սպառٳմը չհերքվող փաստ է: Յոշինոն սա բացատրٳմ է Նիհոնձինռոնի ٳ 

Նիհոնբٳնկառոնի «թողարկٳմների»՝ «սպառողների» առօրյա կենսական 

հոգեկան բավարարվածٳթյٳն տալٳ ընդٳնակٳթյամբ: Ուսٳմնասիրٳթյٳնները 

գալիս են փաստելٳ, որ Նիհոնձինռոնի ٳ Նիհոնբٳնկառոնի առաջնային 

սպառողների շարքٳմ առանձնանٳմ էին հենց գործարար շրջանակներն ٳ 

ձեռնարկٳթյٳնները: Յոշինոյի կողմից 90-ականների սկզբին անցկացված 

հետազոտٳթյան արդյٳնքների համաձայն հարցման ենթարկված գործարարների 

75.5%-ը այս կամ այն կերպ հանդիսանٳմ էր Նիհոնձինռոնի ٳ Նիհոնբٳնկառոնի 

սպառողներ, մինչդեռ երևٳյթին թվացյալ ավելի մոտ կանգնած բٳհական 

դասախոսների և դպրոցական ٳսٳցիչների մոտ այդ տոկոսը կազմٳմ էր 

ընդամենը 28.6%: Այստեղ գործարար շրջանակները հանդես են գալիս ոչ միայն 

որպես «սպառողներ», այլև մշակٳթային յٳրօրինակ միջնորդ-խողովակներ, 

փոխանցողներ, վերարտադրողներ, որոնք ձեռնարկٳթյٳններٳմ, իսկ ավելի լայն` 

տնտեսٳթյան մասնավոր հատվածٳմ աշխատող միլիոնավոր ճապոնացիների 

շրջանٳմ զանգվածայնացվٳմ էին ակադեմիական շրջանակների կողմից 

ձևավորված տեսٳթյٳններն ٳ արժեքները: Յոշինոյի կողմից անցկացված նշված 

հետազոտٳթյան մեկ այլ արդյٳնք էլ վկայٳմ է, որ նախորդ դարավերջին 

Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳնկառոնի դասական համարվող աշխատٳթյٳններից 
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մեկի՝ հետազոտٳթյան մեջ քննված Ցիե Նականեի «Ճապոնական 

հասարակٳթյٳն» աշխատٳթյան և նրանٳմ առաջ քաշված գաղափարների 

մասին ավելի շատ լսել ٳ պատկերացٳմ ٳնեն գործարարները, քան կրթական 

ոլորտի պատասխանատٳները:  

Այս համատեքստٳմ է հարկավոր  դիտարկել նաև այսպես կոչված 

«մշակٳթային ձեռնարկների» խնդիրը: Այս ձեռնարկները ճապոնական մեծ ٳ 

միջին ձեռնարկٳթյٳնների կողմից կազմվող, խմբագրված, իսկ սակավ 

դեպքերٳմ նաև գրված աշխատٳթյٳններն էին, որտեղ Նիհոնձինռոնի ٳ 

Նիհոնբٳնկառոնի տեսٳթյٳնների դիտանկյٳնից ձեռնարկٳթյան միջին 

աշխատողի համար համառոտակի ներկայացվٳմ էր Ճապոնիայի պատմٳթյٳնն 

 ,առանցքային գծերը ٳթյան և ազգային ոգٳյթը, էթնիկ ինքնٳմշակ ٳ

ձեռնարկատիրٳթյան և տնտեսավարման ճապոնական մոդելի 

առանձնահատկٳթյٳնները, «սալարիմանի» ամենօրյա վարքագծի օրինակելի 

նորմերը, Ճապոնիայٳմ հասարակական հարաբերٳթյٳնների հիմնական 

առանձնահատկٳթյٳնները, ճապոնական կենցաղի, տոնածիսական կյանքի 

առանձնահատկٳթյٳնները, հիմնական տոնացٳյցը և այլն: Նման ձեռնարկները 

շատ հաճախ հրատարակվٳմ էին երկٳ լեզٳներով՝ ճապոներենով ٳ անգլերենով, 

որոնք անգլախոս սպառողների համար հատٳկ պարٳնակٳմ էին նաև 

ճապոնական էթնոմշակٳթային նկարագրի ներկայացման ժամանակ 

անխٳսափելիորեն օգտագործվող ճապոներեն բառերի բացատրական բառարան: 

Լայն սպառման համար նախատեսված նման ձեռնարկներ այնքան շատ են 

հրատարակվել, որ նٳյնիսկ տպավորٳթյٳն է ստեղծվٳմ, թե 1970-80թթ. 

յٳրաքանչյٳր մեծ կամ միջին ձեռնարկٳթյٳն և տնտեսավարող օրենքով 

պարտավորված է եղել ֆինանսավորելٳ նման բրոշյٳրների հրատարակٳմն ٳ 

դրանց անվճար տարածٳմը: Կարծٳմ ենք, մասնակի է պնդٳմը, թե նման 

եղանակով մասնավոր ձեռնարկատերերը նպատակ ٳնեին առավել բարձրացնել 

աշխատողների արտադրողականٳթյան արդյٳնավետٳթյٳնը: Ավելի հակված 

ենք կարծելٳ, որ այստեղ տնտեսական շահը բացակայٳմ էր, և հարյٳր 

հազարներով հաշվվող նման ձեռնարկների հայտնվելը հետևանք էր առօրյա 
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կյանքٳմ նկատելի արևմտականացման պայմաններٳմ ամբողջ հասարակٳթյան 

ներսٳմ սեփական էթնոմշակٳթային կերպը վերարժևորելٳ հետպատերազմյան 

արդիականացմամբ առաջացած օրինաչափ պահանջով:  

«Ճապոնական պղնձի կորպորացիայի» կադրերի գրասենյակի կողմից 

1984թ. հրատարակված «Նիպպոն. երկիրն ٳ իր մարդիկ», «Միցٳբիսի» 

ընկերٳթյան կողմից 1983թ. հրատարակված «Ճապոներենի բիզնես բառարան» և 

«Տաիյոո Կոբե Բանկի» կողմից 1988թ. հրատարակված «Զննող ճապոնացին» 

երկլեզٳ ձեռնարկները օրինակելի են, որոնք կարելի է համարել նմանատիպ 

հրատարակٳթյٳնների յٳրատեսակ բյٳրեղացٳմներ, որտեղ Նիհոնձինռոնի ٳ 

Նիհոնբٳնկառոնի տեսٳթյٳնների դիրքերից բավականին մանրամասն 

ներկայացված են ճապոնացիների էթնոմշակٳթային ինքնٳթյան, 

հասարակٳթյան ٳ պատմٳթյան առանցքային կողմերը, ճապոնական 

ձեռնարկٳթյٳնٳմ օգտագործվող եզրաբանٳթյան անգլերեն 

թարգմանٳթյٳնները և այլն, ինչը քաջածանոթ ընթերցողի մոտ ձևավորٳմ է 

ճշմարիտ կարծիք, որ նմանատիպ ձեռնարկները հայտնի ակադեմիական 

 ններ են գործարարներիٳթյٳնքների մեկնաբանٳնների արդյٳթյٳմնասիրٳսٳ

կողմից: Նման ձեռնարկները, որոնք երբեմն գրվٳմ էին հատٳկ որևէ մի 

ձեռնարկٳթյան աշխատողների համար, հարմարեցված էին նրանց 

մասնագիտացմանը և շատ հաճախ նٳյնիսկ չէին տարածվٳմ ձեռնարկٳթյٳնից 

դٳրս, այսօր գնալով ավելի ٳ ավելի քիչ են հրատարակվٳմ:  

Նիհոձինռոնի ٳ Նիհոնբٳնկառոնի կարևոր մաս կազմող նման 

ձեռնարկներն առաջին հերթին ٳղղած են այդ ձեռնարկٳթյٳնների ներկա և 

ապագա աշխատակիցներին՝ ավագ կٳրսերٳմ սովորող և ձեռնարկٳթյٳններٳմ 

փորձաշրջան անցնող ٳսանողٳթյանը, ինչպես նաև օտարերկրացի այն 

գործարարներին, ովքեր համագործակցٳմ են իրենց ճապոնական գործընկերների 

հետ: Լայն առٳմով, նման ձեռնարկները նպատակ են հետապնդٳմ նոր 

աշխատակիցների աշխատանքային սոցիալիզացիան զٳգակցել վերջինիս մոտ 

ճապոնական բիզնեսի, էթնիկ ٳ մշակٳթային ինքնٳթյան, ճապոնական բիզնես 

միջավայրٳմ ընդٳնելի վարքագծի կանոնների  էական 
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առանձնահատկٳթյٳնների յٳրացման հետ և որպես այդպիսին հանդես են գալիս 

որպես երկրորդական ազգայնականٳթյան կարևոր մեխանիզմներ: Չնայած այն 

չٳնի պետٳթյան կողմից նախաձեռնվող ٳ այս առٳմով գրեթե միևնٳյն 

գործառٳյթը կատարող դպրոցական դասագրքերի լայն տարածվածٳթյٳնը, 

սակայն նման բրոշյٳրների դերը թերագնահատել չի կարելի: Կարելի է փաստել, 

որ եթե ի դեմս աշակերտի մոտ պատմական հիշողٳթյան ձևավորման կարևոր 

մեխանիզմի, մենք գործ ٳնենք էթնիկ ինքնٳթյան՝ պետٳթյան կողմից 

նախաձեռնած վերարտադրٳթյան խրախٳսման հետ, ապա, նման ձեռնարկների 

դեպքٳմ, գործ ٳնենք նٳյն երևٳյթի այլ երեսի հետ, երբ նախաձեռնողի դերٳմ 

հանդես է գալիս ոչ թե պետٳթյٳնը, այլ մասնավոր սեկտորը: Այսպիսով, կարող 

ենք փաստել, որ եթե գաղٳթատիրական Ճապոնիայٳմ տիրապետող 

գաղափարախոսٳթյան տարածման մեխանիզմների դերٳմ հանդես էին գալիս 

դպրոցը, բանակը և ոստիկանական համակարգը, ապա Նիհոձինռոնի և 

Նիհոնբٳնկառոնի մեջ, բանակի ٳ ոստիկանٳթյան փոխարեն, հանդես եկավ 

տնտեսٳթյան մասնավոր սեկտորը: 

Այս խնդրի ٳսٳմնասիրողներից մեկը կարծիք է հայտնել, թե ինչքան 

Ճապոնիան միջազգայնացվٳմ է, այնքան այն դառնٳմ է ավելի ազգայնական: 

Ահավասիկ,  երկլեզٳ նմանատիպ «մշակٳթային ձեռնարկների» զանգվածային 

հրատարակٳմը որպես այդպիսին՝ կարելի է դիտարկել նաև որպես Ճապոնիայի 

միջազգայնացման, գլոբալացման գործընթացների արդյٳնք (չմոռանանք, որ այս 

ձեռնարկներն ٳղղված են նաև ճապոնական ընկերٳթյٳնների օտարերկրյա 

աշխատակիցներին ٳ դٳստր կազմակերպٳթյٳններին), սակայն այստեղ աչքի է 

զարնٳմ մեկ այլ, ոչ պակաս հետաքրքիր ճապոնական ֆենոմեն. սեփական 

էթնոմշակٳթային ինքնٳթյٳնը խրախٳսվٳմ և վերարտադրվٳմ է Ճապոնիայի 

միջազգայնացման ٳ գլոբալացման անվան տակ:     

Երբ խոսٳմ ենք Նիհոնձինռոնի ٳ Նիհոնբٳնկառոնի ավելի վաղ 

դրսևորٳմների մասին և որպես երևٳյթ այն կապٳմ ենք Մեիձիի 

հեղափոխٳթյٳնից հետո Արևմٳտքի հետ մշակٳթային ٳժեղացող փոխշփման 

հետ, որպես օրինակ կարող ենք նշել Ճապոնիայի պատմٳթյան մեջ 
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ամենալٳսավոր մտավորականներից մեկը համարվող Շիգա Շիգետակայի 

գործٳնեٳթյٳնը: Աշխարհագրագետ ٳ լրագրող Շիգետական Մեիձիից հետո 

Արևմٳտքի նկատելի մշակٳթային ազդեցٳթյան վտանգավորٳթյան մասին 

բարձրաձայնելٳ և դրան հակազդելٳ նպատակով դեռևս 1894թ. հրատարակեց 

«Ճապոնական բնապատկեր» աշխատٳթյٳնը, որտեղ նա, բնաաշխարհագրական 

պատկերների նկարագրٳթյամբ փորձٳմ է առաջ մղել ճապոնական մշակٳյթի 

ինքնատիպٳթյան և մշակٳթային ինքնٳթյան թեզերը:    

Կորեացի ճապոնագետներից Ջոն Լին ևս հակված է Նիհոնձինռոնի և 

Նիհոնբٳնկառոնի ծավալٳմը տեսնել որպես պատասխան 1960-ականներին 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան մեջ նկատելի դարձած ճգնաժամի: Սակայն 

հեղինակը դժվարանٳմ է բացատրٳթյٳն տալ, թե հատկապես ինչպիսի՞ 

պատճառներ ٳներ այդ ճգնաժամը, կամ ի՞նչ է իրենից ներկայացնٳմ որևէ 

ժողովրդի էթնիկ ինքնٳթյան մեջ առաջացած ճգնաժամն ընդհանրապես: Մյٳս 

կողմից՝ հեղինակն աչք է փակٳմ այն պարզ իրողٳթյան վրա, որ ավելի վաղ 

պատմական շրջաններٳմ ևս առկա են եղել ճապոնական մշակٳյթի ٳ էթնիկ 

ճանաչմանն ٳղղված նմանատիպ նախաձեռնٳթյٳններ: 

Հարկ է նկատել, որ ճապոնագիտական գրականٳթյան մեջ տիրապետող է 

մոտեցٳմը, թե Նիհոնձինռոնի ٳ Նիհոնբٳնկառոնի տեսٳթյٳնները հիմնված են 

ազգային բացառիկٳթյան վրա, և այդ ամբողջ ալիքն ٳղղված է խթանելٳ 

բացառիկٳթյան հավաքական գիտակցٳթյٳնը: Սակայն երկٳ էական 

առանձնահատկٳթյٳն է պետք հաշվի առնել այստեղ: Առաջին՝ Նիհոնձինռոնն ٳ 

Նիհոնբٳնկառոնը ներառٳմ են ոչ միայն այն աշխատٳթյٳնները, որոնք ٳղղված 

են ճապոնացիների էթնոմշակٳթային նկարագրին բացառիկٳթյٳն վերագրելٳն, 

այլև այն աշխատٳթյٳնները, որոնք իրենց հիմքٳմ ի սկզբանե ٳնեն նման 

տեսٳթյٳնների ժխտٳմը և ٳղղված են մերկացնելٳ ճապոնական 

էթնոմշակٳթային բացառիկٳթյան թեզերը: Երկրորդ էական 

առանձնահատկٳթյٳնն այն է, որ Նիհոնձինռոն և Նիհոնբٳնկառոն երևٳյթները 

ներառٳմ են ոչ միայն բٳն Ճապոնիայٳմ, այլև նրա սահմաններից դٳրս 

ձևավորված ալիքները: Կասկած չի հարٳցٳմ այն հանգամանքը, որ որոշ 
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աշխատٳթյٳններ կամ ստեղծագործٳթյٳններ, ստեղծվելով Ճապոնիայի 

սահմաններից դٳրս, էական ազդեցٳթյٳն են ٳնեցել բٳն Ճապոնիայի ներսٳմ 

ընթացող գիտական ٳ հասարակագիտական քննարկٳմների ٳ վերջինիս 

միջոցով նաև ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան փոխակերպٳմների վրա: 

Բավական է թեկٳզև հիշատակել այն մեծ ազդեցٳթյٳնը, որ ٳնեցել են Ռٳդ 

Բենեդիկտի կամ Էզրա Ֆոգելի նշանավոր աշխատٳթյٳնները: 

Տոկիոյի Հոգեվերլٳծական միջազգային ընկերակցٳթյան նախագահ, 

ճանաչված հոգեթերապևտ ٳ Կեոյի համալսարանի հոգեբանٳթյան ամբիոնի 

նախկին պրոֆեսոր Օկոնոգի Կեյգոնը հակված է ճապոնական 

հասարակٳթյٳնٳմ այսօր ընթացող խորքային զարգացٳմները տեսնել որպես 

շատ մասնագետների կողմից լայնորեն ներկայացվող ճապոնական 

հասարակٳթյան ճգնաժամի` մշակٳթային կողմնորոշիչների ٳ բարոյական 

արժեհամակարգի փոխակերպٳմների արդյٳնք: Օկոնոգին դա կապٳմ է 

հատկապես 1990-ականներից նկատելի տնտեսական աճի տեմպերի նվազման 

հետ, երբ ըստ նրա, «ընտանիքն ٳ ձեռնարկٳթյٳնը, որ պատմականորեն 

անհատին մատակարարել են ինքնٳթյան ձևավորման ٳ դրա գիտակցٳթյան 

կառٳցվածքներ ٳ միջավայրեր, այսօր նկատելի փոփոխٳթյٳնների են 

ենթարկվٳմ, ինչը հանգեցնٳմ է այդքան շրջանառվող ճապոնական 

հասարակٳթյան ճգնաժամին»։ Միևնٳյն ժամանակ, Օկոնոգին հակված է 

ճապոնացիների «էթնիկ ինքնٳթյան երրորդ ճգնաժամի» հիմքٳմ տեսնել «Սառը 

պատերազմի» ավարտից և ասիական այլ երկրների տնտեսական 

զարգացٳմներից ٳ տարածաշրջանային ինտեգրացիոն գործընթացների 

ակտիվացٳմից հետո Ճապոնիայի նկատելի «վերաասիականացմամբ» 

պայմանավորված քաղաքակրթական կողմնորոշիչների մեջ տեղի ٳնեցող 

փոփոխٳթյٳններով: Նշենք, որ միայն Օկոնոգին չէ, որ զٳտ հոգեբանական 

վերլٳծٳթյան դիտանկյٳնից բարձրաձայնٳմ է ճապոնական հասարակٳթյٳնٳմ 

նկատելի ճգնաժամային երևٳյթների մասին: Մեկ այլ պրակտիկ հոգեվիրաբٳյժ՝ 

Կայամա Ռիկան ևս ընդٳնٳմ է այն և կապٳմ գլոբալացման գործընթացների 

խորացմամբ պայմանավորված՝ հասարակٳթյան ներսٳմ «միիզմի» 
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գաղափարախոսٳթյան հաղթարշավի հետ: Մեկ այլ հոգեբան, շվեդական Լٳնդի 

համալսարանի ավագ դասախոս Յոհակիմ Բերգստրոմը «ճապոնական 

ինքնٳթյան ճգնաժամի» հիմքٳմ տեսնٳմ է զբաղվածٳթյան բնագավառٳմ 

առաջացած խնդիրները, ծնելիٳթյան աճի նվազման, ինքնասպանٳթյٳնների թվի 

աճի և մարդկանց մոտ հոգեկան դեպրեսիայի, բնավորٳթյան ագրեսիվ գծերի աճի 

և ٳրբանիզացիայի բարձր տեմպերով ٳ երկրի արդյٳնաբերականացմամբ 

պայմանավորված խնդիրները: 

Նիհոնձինռոնն ٳ Նիհոնբٳնկառոնը զգալի դեր խաղացին նաև 

ինքնավստահٳթյան վերականգնման ٳ թերարժեքٳթյան ախտից 

ձերբազատվելٳ գործٳմ: Ուսٳմնասիրողներից մեկը՝ Աոկի Տամացٳն, 1964-

1985թթ. որակٳմ է իբրև «ճապոնացիների դրական բացառիկٳթյան 

գիտակցٳթյան վերականգման» ժամանակաշրջան, իսկ այդ գործٳմ 

Նիհոնձինռոնի ٳ Նիհոնբٳնկառոնի աշխատٳթյٳնները բաժանٳմ է 

ժամանակագրական և բովանդակային երկٳ հատվածների, որոնցից 

յٳրաքանչյٳրը ձևավորվել է առանձին հեղինակների հայտնի աշխատٳթյٳնների 

շٳրջ: Առաջին փٳլը, ըստ Աոկիի, ընդգրկٳմ է 1964-1976թթ. ընկած հատվածը և 

ներառٳմ է երեք հիմնական գագաթներ՝ Չիե Նականեի՝ խմբայնական 

հասարակٳթյանը և ٳղղահայաց կապերի հայտնի տեսٳթյանը նվիրված 

աշխատٳթյٳնները, Կեիիցի Սակٳտայի «ամոթի մշակٳյթի» վերանայմանն 

 նիո Օդակայի՝ ճապոնականٳնները և վերջինը՝ Կٳթյٳղղված հետազոտٳ

կառավարման համակարգի ٳ տնտեսական մոդելի վերլٳծٳթյանը նվիրված 

մենագրٳթյٳնները: Երկրորդ փٳլը, որը, ըստ հեղինակի ընդգրկٳմ է 1976-

1985թթ., որտեղ առանձնացնٳմ է երեք հիմնական գագաթ՝ Համագٳչի Էսյٳնի 

«ճապոնականٳթյան» վերանայմանը նվիրված աշխատٳթյٳնները, Յասասٳկե 

Մٳրակամիի, Սٳմպեյ Կٳմոնի և Սեյձաբٳրո Սատոյի համատեղ 

աշխատٳթյٳններٳմ ճապոնական ավանդական ընտանիքի 

կառٳցվածքագործառٳթային նմանակٳթյամբ ճապոնական հասարակٳթյան 

վերլٳծٳթյանը նվիրված աշխատٳթյٳնները և, վերջապես, Էզրա Ֆոգելի 

վերոհիշյալ աշխատٳթյٳնը: Ինչպես Իտոն, Աոկին ևս պատկանٳմ է այն 
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հեղինակների թվին, որոնք  հակված են վերջին տարիների գլոբալացման 

գործընթացների աննախադեպ ինտենսիֆիկացմամբ պայմանավորված՝ 

Ճապոնիայٳմ ընթացող ներհասարակական խմորٳմներն ٳ փոխակերպٳմները 

որակել իբրև Ճապոնիայի հնարավոր «երրորդ բացٳմ» կամ «անցٳմ լոկալ 

բացառիկٳթյٳնից դեպի համընդհանٳրին»: 

Նպատակահարմար է նաև հակիրճ անդրադառնալ այն հանգամանքին, թե 

պատերազմٳմ կրած պարտٳթյٳնը, ապա նաև արագ արդիականացٳմը և 

մրցٳնակ պետٳթյան ստեղծٳմը ինչպես նպաստեցին ճապոնացիների 

հավաքական գիտակցٳթյան մեջ թերարժեքٳթյան, իսկ հետո նաև 

գերարժեքٳթյան ախտանշանի կամ բարդٳյթի ձևավորմանը: Թերարժեքٳթյան 

բարդٳյթը երկարատև պատմական ժամանակաշրջանٳմ տեղի ٳնեցած 

գործընթացների արդյٳնք է: Այն բյٳրեղանٳմ է տվյալ հավաքականٳթյան 

շարٳնակական պարտٳթյٳնների, անբարենպաստ պատմական պայմանների, 

անկախ պետականٳթյան բացակայٳթյան պայմաններٳմ: Այստեղից հետևٳմ է, 

որ նման բարդٳյթները հավաքական որակ են ստանٳմ միմիայն երկարատև և 

շարٳնակական գործընթացների արդյٳնքٳմ: Այդ պատճառով, մասնագիտական 

գրականٳթյան մեջ առկա է այն տեսակետը, թե Երկրորդ համաշխարհային 

պատերազմٳմ ճապոնացիների անվերապահ կապիտٳլյացիան, դաշնակից 

 ժերի կողմից ժամանակավորապես նվաճված լինելը ճապոնացիներինٳ

վարակեցին թերարժեքٳթյան բարդٳյթով:  

Անհրաժեշտ է այստեղ տարբերակٳմ դնել թերարժեքٳթյան բարդٳյթի և 

թերարժեքٳթյան ախտանշանի միջև: Առաջ քաշված եզրը մենք կսահմանենք 

որպես որևէ հավաքականٳթյան, խմբի կամ նٳյնիսկ անհատի կյանքٳմ 

վերջիններիս անխափան կենսագործٳնեٳթյٳնը և վերարտադրٳթյٳնը 

խաթարող ٳ ոչ կենսաբանական բնٳյթի առաջացած հանգամանք, որն իր 

գոյապահպանٳթյٳնն ٳ վերարտադրٳթյٳնը առաջնայնորեն պայմանավորٳմ է 

իրենից դٳրս առկա խմբերով և հանգամանքներով: Թերարժեքٳթյան 

ախտանշանի ամենամեծ առանձնահատկٳթյٳնը կայանٳմ է նրանٳմ, որ այն 

կարող է գոյٳթյٳն ٳնենալ միայն կարճ պատմական ժամանակահատվածٳմ: 
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Եթե երկարատև պրոցեսٳմ այն չի վերածվٳմ թերարժեքٳթյան բարդٳյթի, ապա 

անխٳսափելիորեն անհետանٳմ է: Ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան մեջ 

նկատելի նման զٳգահեռները հٳշٳմ են, որ ճապոնացիների դեպքٳմ մենք գործ 

 թյան ախտանշանիٳյթի, այլ թերարժեքٳթյան բարդٳնենք ոչ թե թերարժեքٳ

հետ՝ ի դեմս հետպատերազմյան հայտնի պատմական իրողٳթյٳնների:  

Այս տեսակետը պաշտպանելٳ համար բերենք մի օրինակ. 1950-ականների 

սկզբին ճապոնական միջնակարգ դպրոցներից մեկի 6-րդ դասարանի 

աշակերտների շրջանٳմ անցկացված հարցٳմներից մեկի ժամանակ, հարցին՝ թե 

ի՞նչ ազգٳթյٳն կٳզենային ٳնենալ, հարցման ենթարկված աշակերտների 53%-ը 

գերադասել են ծնված լինել որպես ամերիկացիներ, 22%-ը՝ շվեյցարացիներ և միայն 

16%-ը կրկին կգերադասեին ծնվել որպես ճապոնացիներ: Մեկ այլ, այս անգամ 

1960-ականների սկզբին անցկացված հարցման ժամանակ, որ նպատակ է ٳնեցել 

պարզելٳ հարցման ենթարկված ավագ դպրոցի աշակերտٳթյան շրջանٳմ 

ամենամեծ հեղինակٳթյٳնն ٳնեցող մարդկանց, որոնց իրենք կٳզեին նմանվել 

ապագայٳմ, ամենաառաջին տեղٳմ եղել է ԱՄՆ նախագահներից Աբրահամ 

Լինկոլնը, մինչդեռ կայսր Հիրոհիտոն իր ٳնեցած հեղինակٳթյամբ միայն 14-րդն 

է եղել: Իսկ արդեն 2000 և 2008 նմանատիպ և գրեթե նٳյն մեթոդաբանٳթյամբ 

անցկացված հարցٳմների արդյٳնքٳմ պարզվել է, որ հարցման ենթարկվածների 

90-95%-ը հպարտ է «որ ծնվել է որպես ճապոնացի»: Ահավասիկ, հասարակական 

կարծիքٳմ հետպատերազմյան արդիականացմամբ պայմանավորված նման 

կտրٳկ փոփոխٳթյٳնների դինամիկան պահպանվٳմ է մինչ օրս, ինչի 

ապացٳյցն է տարբեր հեղինակների 2020-2024թթ․ դաշտային ազգագրական 

աշխատանքների ժամանակ ստացած արդյٳնքները, որով պարզվٳմ է, որ 

հարցման ենթարկված ٳսանողների արդեն 99%-ը ٳրախ է ճապոնացի լինելٳ 

համար:    

Երկրորդ համաշխարհային պատերազմٳմ կրած պարտٳթյամբ և 

Ճապոնիայի՝ օտար ٳժերի կողմից նվաճված լինելٳ հանգամանքով 

պայմանավորված ճապոնացիների հավաքական ինքնٳթյան մեջ առաջացան 

էթնիկ և մշակٳթային թերարժեքٳթյան ախտանշաններ: Առանձին հեղինակներ 
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այդ երևٳյթի մեջ հակված են տեսնելٳ պատմական և մշակٳթային խոր 

արմատներ՝ հղٳմներ անելով օտարածին մշակٳյթների՝ ճապոնական մշակٳյթի 

և էթնիկ առանձնահատկٳթյٳնների վրա ٳնեցած ավանդական ազդեցٳթյանը: 

Նման բացատրٳթյٳնն իրականٳթյան մեջ վիճելի է: Այն արդյٳնք է մշակٳթային 

շփٳմների, փոխհարստացٳմների և փոխյٳրացٳմների մեջ մշակٳթային 

արժեքներով սնողի մոտ՝ գերարժեքٳթյան, իսկ վերցնողի մոտ՝ թերարժեքٳթյան 

բարդٳյթների առաջացման չհիմնավորված տեսٳթյան:  

Քննարկելով նշված իրողٳթյٳններով պայմանավորված ճապոնացիների 

էթնիկ ինքնٳթյան մեջ թերարժեքٳթյան ախտանշանի առաջացման խնդիրները` 

Կիոտոյի Ճապոնագիտական ٳսٳմնասիրٳթյٳնների միջազգային կենտրոնի 

հետազոտող Յոկինո Օկٳնոն մեջբերٳմ է պատերազմին հաջորդած 

ժամանակաշրջանٳմ գրական-գեղարվեստական գործٳնեٳթյٳնը ծավալած 

արձակագիր Շիգա Նաոյային: Վերջինս, ըստ Յոկինոյի, 1946թ. առաջ էր քաշٳմ 

այն արմատական տեսակետը, թե ճապոնացիները մեծապես կշահեին, եթե 

ֆրանսերենը դարձնեին Ճապոնիայٳմ գործածական հիմնական լեզٳ, քանի որ 

Ֆրանսիան առաջավոր երկիր է և, ըստ այս մտքի հեղինակի, դա կնպաստեր 

Ճապոնիայի զարգացմանը: Նման ծայրահեղ կարծիքն իր հերթին սնվٳմ էր դեռևս 

Մեիձիի հեղաշրջٳմից հետո, իսկ ապա նաև Երկրորդ համաշխարհային 

պատերազմից հետո երկրի գրական-գեղարվեստական շրջանակներٳմ երբեմն 

հնչող նٳյնքան ծայրահեղ թեզից, որ ճապոնացիները մեծապես կշահեին, եթե 

ժամանակին անգլերենը դարձնեին իրենց պետական լեզٳ` կոկٳգոն, ինչը 

կբացառեր պատերազմն ٳ ճապոնացիների կրած զրկանքները: Իհարկե, 

հետպատերազմյան Ճապոնիայի հանրային կյանքի ողջ համապատկերٳմ նման 

ծայրահեղ տեսակետները բավականին հազվադեպ էին, սակայն սրանք, ի 

հավելٳմն պատմٳթյան անբարենպաստ դասավորٳթյան, գալիս են 

ապացٳցելٳ, որ պատերազմٳմ կրած պարտٳթյամբ պայմանավորված, 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան մեջ հարٳցվել էր թերարժեքٳթյան 

ախտանշան: Այս միտքը բնٳթագրական կերպով հնչեցվել է նաև պատերազմի 

հանցագործ ճանաչված պաշտոնաթող զինվորականներից մեկի 
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հիշողٳթյٳններٳմ, ով գրٳմ էր. «Եթե ես նորից ծնվեի, ապա կգերադասեի ծնվել 

որպես խեցգետին, այլ ոչ ճապոնացի»:    

Հենվելով վերոհիշյալ օրինակների վրա` կարող ենք պնդել, որ 

ճապոնացիների մոտ թերարժեքٳթյան ախտանիշն այսօր կարելի է 

հաղթահարված համարել ٳ նաև փաստել, որ ճապոնացիների պարագայٳմ այն 

չվերածվեց թերարժեքٳթյան բարդٳյթի, ինչը սովորաբար հարٳցվٳմ է, օրինակ, 

անկախ պետականٳթյٳնը, պատմական հայրենիքը երկար ժամանակ կորցրած, 

ցեղասպանٳթյան  ենթարկված ժողովٳրդների պարագայٳմ: Ընդհակառակը, 

որոշ ٳսٳմնասիրողներ նٳյնիսկ հակված են մերօրյա ճապոնացիների էթնիկ 

ինքնٳթյանը վերագրելٳ գերարժեքٳթյան ախտանիշներ կամ բարդٳյթներ: 

Ուրեմն, ի՞նչ գործոններով է պետք պայմանավորել նմանատիպ 

փոխակերպٳմները ճապոնացիների հավաքական գիտակցٳթյան մեջ: Անշٳշտ, 

առաջին կարևոր հանգամանքը դա պատերազմի հետևանքների վերացٳմը և 

հասարակական գիտակցٳթյٳնից դրա դٳրսմղٳմն էր, մրցٳնակ, տնտեսապես 

զարգացած միավորի վերածվելը և արդեն 1970-ականներին տարածաշրջանային 

առաջատարի դերի ստանձնٳմը: Մյٳս կարևոր գործոնը ճապոնական մշակٳյթի 

և ընդհանրապես ճապոնականٳթյան լայնածավալ գիտական 

 մների ալիքն էր, երբٳնների և հասարակական քննարկٳթյٳմնասիրٳսٳ

հասարակٳթյան գրեթե բոլոր կառٳյցներն ٳ ինստիտٳտները, այս կամ այն 

կերպ, ներքաշվٳմ էին նման հրատարակٳթյٳնների և քննարկվող թեմատիկայի 

մեջ: Այս առٳմով իմ զրٳցակիցներից մեկը, Յոկինո Օկٳնոն, առանձնացնելով 

երկٳ խորհրդանշական իրադարձٳթյٳններ՝ 1964թ. Տոկիոյٳմ անցկացված 

Օլիմպիական խաղերը և 1970թ. ճապոնական հասարակٳթյան ٳղղահայաց 

կառٳցվածքի տեսٳթյան հիմնադիր Չիե Նակենի «Ճապոնական 

հասարակٳթյٳնը» աշխատٳթյան հրատարակٳմը,  1964-1983թթ. համարٳմ է 

«Ճապոնիայի դրական բացառիկٳթյան ճանաչման ժամանակահատված»: Խնդրի 

մեկ այլ ٳսٳմնասիրող՝ Կիոտոյի Ճապոնագիտական ٳսٳմնասիրٳթյٳնների 

միջազգային կենտրոնի ղեկավար Հաٳայո Կավային ևս կիսٳմ է այս տեսակետը, 

կարծիք հայտնելով, որ Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳնկառոնի ծավալٳմը հետևանք 
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էր հետպատերազմյան արագ արդիականացման և արագ տնտեսական 

զարգացման, ինչը նպատակ ٳներ ճապոնացիներին օգնելٳ ձերբազատվել 

թերարժեքٳթյան ախտից:  

Հենվելով Ճապոնիայի հետպատերազմյան արդիականացման և 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան փոխառնչٳթյան առաջ քաշված 

երկակիٳթյան մասին թեզի վրա` կարող ենք ասել, որ ճապոնական հրաշքով ٳ 

Նիհոնձինռոնի ٳ Նիհոնբٳնկառոնի ծավալմանը զٳգահեռ, թերարժեքٳթյան 

ախտի վերացٳմը սկիզբ դրեց հակառակ՝ գերարժեքٳթյան ախտի 

ժամանակավոր գլٳխ բարձրացնելٳն: Խնդիրն այն է, որ պատմական այդ երկٳ 

իրողٳթյٳններով պայմանավորված, երբ հասարակական գիտակցٳթյան մեջ 

ներթափանցեց հաջող արդիականացման՝ էթնիկ առանձնահատկٳթյٳններով 

պայմանավորված լինելٳ մասին թեզը, ճապոնացիների հավաքական ինքնٳթյան 

մեջ սկսեցին ձևավորվել էթնիկ բացառիկٳթյան պատկերացٳմներ: Այն 

հիմնականٳմ պրոյեկտվٳմ էր հարևան երկրների հետ համեմատականٳթյան 

պրիզմայով: 

Քանի որ այս հետազոտٳթյٳնը նպատակ չٳնի մանրամասն վերլٳծելٳ 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնագիտակցٳթյան մեջ ազգային, մշակٳթային 

բացառիկٳթյան, կամ այլ կերպ ասած՝ գերարժեքٳթյան ախտի սերմանման 

պատմական նախադրյալները, դրա էٳթյٳնը և դրսևորման ձևերը, այլ նպատակ 

 հետպատերազմյան արդիականացման և ٳև հիմնավորել ٳնի առաջ տանելٳ

էթնիկ ինքնٳթյան փոխառնչٳթյան  երկակիٳթյան մասին թեզը, 

սահմանափակվենք մի կոնկրետ օրինակի ներկայացմամբ` հիմնվելով լեզվական 

մի յٳրատիպ օրինակի վրա: Ինչպես նշվեց,  Ճապոնիայի հետպատերազմյան 

տնտեսական առաջընթացն առանձնանٳմ էր նաև նոր տեխնոլոգիաների 

մշակմամբ և դրանց մատչելիٳթյան աճով: Այսպես, սկսած դեռևս 1970-ականների 

վերջերից, ճապոնացիները սկսեցին զանգվածային սպառման համար արտադրել 

ավտոմատ նկարող լٳսանկարչական սարքավորٳմներ, որոնք ճապոներենٳմ 

ստացան բակաչոն-կամերա անվանٳմը: Ճապոներենٳմ «բակա» նշանակٳմ է 

«հիմար», իսկ «չոն»-ը կորեացիներին տրվող վիրավորական արտահայտչաձև է: 
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Այսպիսով, բակաչոն-կամերա նշանակٳմ է լٳսանկարչական սարք, որը կարող են 

օգտագործել նٳյնիսկ հիմարները և կորեացիները: Միևնٳյն ժամանակ, 

հարկավոր է նկատի ٳնենալ այն հանգամանքը, որ տարբեր պատմական 

գործոններով պայմանավորված, հավաքական գիտակցٳթյան մեջ նման 

ազդակները կարող են նահանջել կամ առավել խորանալ: Այսպես, ճապոնացիների 

հավաքական գիտակցٳթյան մեջ գերարժեքٳթյան ախտի սերմանմանը 

նպաստած մյٳս կարևոր գործոնը դա Ճապոնիայի՝ աշխարհի երկրորդ 

խոշորագٳյն տնտեսٳթյանը վերածվելٳն զٳգահեռ տարածաշրջանային 

ինտեգրացիոն խնդիրների ակտիվացٳմն էր: Իսկ այստեղ, կախված Ճապոնիայի 

տնտեսական հզորٳթյٳնից, շատ հաճախ համաասիական ինտեգրացիայի 

գաղափարները կողք կողքի էին քայլٳմ Ճապոնիայի առաջնայնٳթյան հետ, ինչը 

ճապոնացիների էթնիկ գիտակցٳթյան մեջ ٳժեղացնٳմ էր ազգային 

բացառիկٳթյան մասին որակապես նոր պատկերացٳմները: Հետաքրքրիր է նաև 

նկատել, որ արևելյան և հարավարևելյան ասիական այլ երկրների տնտեսական 

զարգացմանը և տարածաշրջանային աշխարհաքաղաքականٳթյան մեջ 

սեփական դիրքերի փոփոխٳթյٳններին զٳգընթաց, երբ «Ճապոնիան 

տարածաշրջանٳմ իր դերակատարٳթյٳնն ավելի շատ տեսնٳմ է որպես 

գործընկեր, քան որպես առաջատար», այժմ ճապոնացիների հավաքական 

ինքնٳթյան մեջ օրինաչափորեն նկատվٳմ է գերարժեքٳթյան ախտի 

անհետացٳմ, ինչը գիտական ٳսٳմնասիրٳթյան առանձին նյٳթ է:  

Քննٳթյան առնելով հետպատերազմյան արդիականացման՝ 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան հետագա փոխակերպٳմների հարցٳմ 

 ն դարձնելٳթյٳշադրٳ թյան խնդիրը, անհրաժեշտ է պատշաճٳնեցած ազդեցٳ

նաև համաճապոնական ենթակառٳցվածքների, ինֆորմացիոն ٳ սոցիալական 

ցանցերի ստեղծման, տարածաշրջանային զարգացման և էթնիկ ինքնٳթյան 

 ,մըٳթյանը: Այսպես, հետպատերազմյան արդիականացٳնեցած փոխառնչակցٳ

ինչպես հայտնի է, փոխեց ճապոնական հասարակٳթյան դիմագիծը՝ 

ագրարայինից վերածելով ٳրբանիզացված հասարակٳթյան: 

Նախապատերազմյան Ճապոնիայٳմ առկա էր մեծ անջրպետ քաղաքային և 
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գյٳղացիական բնակչٳթյան կենսամակարդակների, կենսապայմանների, 

կենցաղի, երբեմն նաև սովորٳյթների, ավանդٳյթների ٳ մշակٳթային 

նախապատվٳթյٳնների մեջ: Այս շրջանٳմ, երբ բացակայٳմ էին 

համաճապոնական գործող ենթակառٳցվածքներ և ցանցեր, երբ ցածր էր 

Ճապոնիայի տարբեր վարչական շրջանների միջև ինտեգրացվածٳթյան 

աստիճանը, երբեմն առավել առաջնային էր դառնٳմ, այսպես կոչված, 

«տարածաշրջանային ինքնանٳյնականացٳմը»՝ ի հակակշիռ համազգայինի: 

Իհարկե, նպատակահարմար չէ հակադրել ինքնագիտակցٳթյան այս երկٳ 

հարթٳթյٳնները, սակայն այստեղ խոսքն ընդամենը  հավաքական ինքնٳթյան 

մեջ առաջնայնٳթյան մասին է: Այսպես, ինչպես հավաստٳմ է պրոֆեսոր 

Հիրոյٳկի Սակակին, նախապատերազմյան Ճապոնիայٳմ, օրինակ, կարելի էր 

հանդիպել այնպիսի  ինքնանٳյնականացման, ինչպիսին էր «Սացٳմա-նո-հիտո»-

ն, որը բառացի թարգմանվٳմ է որպես «սացٳմացի,  Սացٳմայٳմ ապրող մարդ»: 

Ելնելով սեփական դիտարկٳմներից, Տոկիոյի համալսարանի 70-ամյա պրոֆեսոր 

Հիրոյٳկի Սակակին հետպատերազմյան արդիականացմամբ և 

համաճապոնական ենթակառٳցվածքների ստեղծման և արդյٳնավետ 

գործառնٳթյամբ է պայմանավորٳմ տարածաշրջանային, որպես 

ինքնանٳյնականացման առաջնային օղակի անհետացٳմը և փոխարենը՝ 

Ճապոնիայի բնակչٳթյան շրջանٳմ համազգային ինքնագիտակցٳթյան 

 մٳնքٳմների արդյٳմը: Այսպես, հետպատերազմյան զարգացٳժեղացٳ

«տարածաշրջանային ինքնանٳյնականացٳմը խամրեց համազգայինի հետ 

համեմատ»,– եզրակացնٳմ է Հիրոյٳկի Սակակին: 

Այս համատեքստٳմ տեղին է տալ գլոբալացման` հետազոտٳթյան նյٳթից 

 մٳմը՝ հիմնված համաշխարհային ճանաչٳնից բխող  սահմանٳթյٳծٳվերլ ٳ

 թյանٳնովի էթնոսի ինֆորմացիոն տեսٳթյٳնեցող հայազգի ճապոնագետ Ս. Արٳ

վրա։  

Այսպես, գլոբալացٳմը ինֆորմացիոն աղբյٳրների և այդ ինֆորմացիայի 

պահպանողների, փոխանցողների, կրողների և սպառողների միջև 

բազմակողմանի ինֆորմացիոն հոսքերն ٳ ցանցերն են, որոնք ٳղղված են ինչպես 
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անհատի, այնպես էլ՝ տարբեր խմբերի գոյապահպանٳթյան ապահովմանը: Իսկ 

այն, ինչ տեղի է ٳնենٳմ վերջին 30-40 տարիների ընթացքٳմ, կարելի է 

բնٳթագրել որպես հատٳկ ինտենսիվٳթյան գլոբալացٳմ: Վերջինիս հիմնական 

առանձնահատկٳթյٳնը կայանٳմ է նրանٳմ, որ նշված ինֆորմացիոն հոսքերն ٳ 

ցանցերը գնալով ավելի են ընդլայնվٳմ, հետևաբար և արագանٳմ է 

ինֆորմացիայի տարբեր աղբյٳրների և սպառողների միջև ինֆորմացիայի 

փոխանցٳմների արագٳթյٳնն ٳ ծավալը, իսկ մյٳս կողմից այն բնٳթագրվٳմ է 

այդ հոսքերի ٳ ցանցերի օրեցօր խորացող բազմաճյٳղացմամբ ٳ 

դիվերսիֆիկացմամբ, ինչով և հետզհետե ավելի տեսանելի է դառնٳմ 

համաշխարհային միասնական ինֆորմացիոն շտեմարանի կամ մեկ 

համաշխարհային «ٳղեղի» ձևավորման հավանականٳթյٳնը: Համացանցը, 

սոցիալական ցանցերն ٳ արհեստական բանականٳթյան հաղթարշավը ասվածի 

  ներն են։ٳսատٳլ ٳ յցնٳղղակի ապացٳ

Ճապոնացի շատ երիտասարդներ, գլոբալացման գործընթացներից 

ակնկալվելիք հետևանքները տեսնٳմ են հիմնականٳմ երկٳ տարբեր 

հարթٳթյٳններٳմ՝ առօրյա կյանքն ավելի հետաքրքիր դարձնելٳ և երկրորդ` 

գլոբալ կամ տարածաշրջանային քաղաքական ٳ տնտեսական խնդիրներٳմ 

առավել ٳժեղ ներկայٳթյٳն ապահովելٳ մեջ: Ի միջի այլոց, գլոբալացման 

գործընթացների և մշակٳթային փոխառٳթյٳնների օգնٳթյամբ առօրյա 

խնդիրներն ավելի հեշտ հոգալٳ և ընդհանրապես կյանքն առավել թեթևացնելٳ 

թեզն առկա է ինչպես 1960-ականներին Ճապոնիայٳմ դաշտային ազգագրական 

աշխատանքներ իրականացրած Արٳթյٳնովի, այնպես էլ 1980-90-ականներին 

երկար ժամանակ հետազոտական նպատակներով Ճապոնիայٳմ բնակված 

կորեացի ٳսٳմնասիրող Լիի աշխատٳթյٳններٳմ: 

Արٳթյٳնովը հարٳստ ազգագրական նյٳթի հիման վրա 

համակողմանիորեն վեր է հանել մշակٳյթٳմ և կենցաղٳմ, հասարակական 

կյանքի բոլոր բնագավառներٳմ երկٳ միմյանցից խիստ տարբեր մշակٳթային 

խառնարաններից սնվող երևٳյթների և տարրերի համախառնٳմը, 

փոխներգործٳթյٳնը, փոխներթափանցٳմը, փոխհարստացٳմը, ինչը 
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մանավանդ Ճապոնիայի արդիականացմանը և գիտական հետազոտٳթյٳններٳմ 

նկատվող տեսակետների արմատականացմանը զٳգահեռ, մեծ նշանակٳթյٳն 

 մներիٳնեցավ այդ խնդիրների առավել բաց և առանց նախապաշարٳ

քննարկման համար: Արٳթյٳնովն իրավացիորեն նկատٳմ է, որ զարգացման 

ժամանակակից տեմպերի պայմաններٳմ, շատ հաճախ տարբեր ժողովٳրդների 

էթնիկ առանձնահատկٳթյٳնները և հատկապես նյٳթական մշակٳյթի բնորոշ 

գծերը փոխվٳմ են ավելի արագ, քան գիտական որևէ գործի խմբագրման և 

հրատարակման աշխատանքի տեմպերն են: Այդ առٳմով, նٳյնիսկ ընդամենը մի 

քանի տարի առաջ կատարված դաշտային ٳսٳմնասիրٳթյٳնները կարող են 

հակասٳթյան մեջ լինել ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան մերօրյա շատ բնորոշ 

գծերի հետ:  

Հետպատերազմյան Ճապոնիայٳմ և անգամ մեր օրերٳմ մշակٳյթի 

զարգացٳմը և փոխակերպٳմները տեղի են ٳնենٳմ բոլորովին այլ, միայն մեր 

ժամանակաշրջանին բնորոշ ٳղղٳթյամբ՝ տվյալ ժողովրդի շրջանٳմ այլ 

մշակٳթային տարրերի տարածմամբ կամ երբեմն  մշակٳթային ամբողջական 

համակարգերի ներթափանցմամբ ٳ յٳրացմամբ, որն ամբողջٳթյան մեջ 

ճշմարտացիորեն, սակայն երբեմն էլ միակողմանիորեն անվանٳմ են  

«եվրոպական», «արևմտյան», «ամերիկյան», «քաղաքային», «նոր» կամ 

«ժամանակակից»:  

Ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան և հետպատերազմյան 

արդիականացման առավել բնٳթագրական կողմերին անդրադառնալը շատ 

հաճախ անհնարին է առանց պատշաճ ٳշադրٳթյٳն դարձնելٳ այն 

հանգամանքին, թե գլոբալացման ٳ միջազգայնացման փٳլերٳմ ի՞նչ 

դերակատարٳթյٳն է ٳնեցել «արևմտյան», «եվրոպական» կամ ամերիկյան 

մշակٳթային ազդեցٳթյٳնը ճապոնացիների վրա: Տարասեռ մշակٳյթների, 

տվյալ պարագայٳմ ավանդական-ճապոնականի և արևմտյանի 

փոխներգործٳթյٳնը Երկրորդ համաշխարհային պատերազմից հետո 

բավականին մեծ ٳշադրٳթյան է արժանացել ինչպես Ճապոնիայٳմ, այնպես էլ 

Արևմٳտքٳմ և ԽՍՀՄ-ٳմ: Այստեղ հիմնականٳմ ٳշադրٳթյան առարկա է 
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դարձել հոգևոր մշակٳյթն ٳ հասարակական հարաբերٳթյٳնները, մինչդեռ 

նյٳթական մշակٳյթի և կենցաղٳմ տարասեռ մշակٳյթների փոխներգործٳթյան 

-նը համակողմանիորեն քննարկվեց միայն նախորդ դարի 60ٳթյٳմնասիրٳսٳ

ական թվականների վերջին՝ հարٳստ ազգագրական նյٳթի հիման վրա գրված Ս. 

Արٳթյٳնովի «Ճապոնացիների ժամանակակից կենցաղը» կապիտալ 

աշխատٳթյամբ: Թեև շٳրջ 50 տարի է անցել այդ կապիտալ մենագրٳթյան լٳյս 

ընծայٳմից, սակայն այն չի կորցնٳմ իր արդիականٳթյٳնը նաև այսօր: Այն 

հարٳստ նյٳթի վրա հիմնավորված պատկերٳմ է հետպատերազմյան 

Ճապոնիայٳմ տարբեր մշակٳյթների համախառնման, ձٳլման, 

փոխներարկٳմների գործընթացները, իսկ գրքٳմ կատարված հետևٳթյٳնները 

ընդհանٳր առմամբ քիչ են տարբերվٳմ գլոբալացման գործընթացների հետագա 

  :ններից, ձևերից և ծավալներիցٳթյٳղղٳ

Երկրորդ համաշխարհային պատերազմից հետո արևմտյան և ճապոնական 

մշակٳյթների «հանդիպٳմը», փոխառնչակցٳթյٳնը և փոխյٳրացٳմը նոր 

երևٳյթ չէր Ճապոնիայի համար: Այն մեծ թափով սկսվել էր դեռևս Մեիձիի 

հեղափոխٳթյٳնից հետո, երբ շփման մեջ մտան երկٳ` էականաորեն տարբեր 

մշակٳյթներ: 19-րդ դարի կեսերից արդեն պայմաններ ստեղծվեցին այսպես 

կոչված արևմտյան մշակٳյթի՝ Ճապոնիա ներթափանցման համար: Արٳթյٳնովի 

դիտարկմամբ, այդ երկٳ միմյանցից տարբեր մշակٳթային համակարգերը որոշ 

ժամանակ ապրٳմ էին կողք -կողքի, առանց փոխադարձ ներգործٳթյան, բայց 

շٳտով սկսվեց այդ մշակٳյթների փոխներգործٳթյٳնը, որը, ըստ էٳթյան, 

շարٳնակվٳմ է մինչ օրս:  Ընդսմին, զարգացման ներքին օրինաչափٳթյٳններով 

պայմանավորված, այդ երկٳ մշակٳթային համակարգերի ներսٳմ ևս տեղի էին 

 մներիٳնեին փոխշփٳմներ, որոնք կապ չٳններ և զարգացٳթյٳմ փոփոխٳնենٳ

և փոխազդեցٳթյٳնների հետ, բայց ճապոնական մշակٳյթի համար առավել 

նշանակալից դեր ٳնեցավ հենց ինֆորամացիոն նոր համապատկերը, որٳմ 

հայտնվեց Ճապոնիան պատերազմից հետո:  

Արٳթյٳնովը, քննելով հետպատերազմյան ճապոնական կենցաղը և 

նյٳթական մշակٳյթը՝ բնակարանը, տարազը, սնٳնդը, կահկարասին, կոնկրետ 



 
 

118 

օրինակներով և բավականին հանգամանորեն ցٳյց տվեց ավանդական և 

արևմտյան մշակٳյթների յٳրօրինակ խաչասերٳմը նյٳթական մշակٳյթի և 

կենցաղի տարբեր բնագավառներٳմ, երբ իր էٳթյամբ արևմտյան (սեյյոսիկի կամ 

յոսիկի) և ավանդական-ճապոնական (վասիկի) մշակٳթային համակարգերին 

բնորոշ առանձին տարրեր փոխազդٳմ էին միմյանց վրա՝ արդյٳնքٳմ երբեմն 

խիստ պայմանական դարձնելով այս կամ այն առարկայի կամ երևٳյթի 

վերագրٳմը արևմտյան կամ ճապոնական մշակٳյթին:  

Թեև էթնոմշակٳթային ընդհանٳր հաշվեկշռٳմ մշակٳյթի առանձին 

տարրերի և նրանց կշռի վիճակագրական հաշվարկը բավականին բարդ է, սակայն 

փաստ է և անզեն աչքով էլ խորաթափանց ٳսٳմնասիրողի համար պարզ, որ 

ժամանակակից ճապոնացիների կենսագործٳնեٳթյան շատ ոլորտներٳմ ավելի 

գերակշռող են դառնٳմ այսպես կոչված արևմտյան և սինկրետիկ մշակٳյթների 

կշիռը:  

Արևմտյան այն մշակٳյթը, որ մենք այսօր տեսնٳմ ենք Ճապոնիայٳմ, ըստ 

էٳթյան, աբստրակտ և նոր ձևավորվող գլոբալ մշակٳյթի ճապոնականացված, 

ազգայնացված դրսևորٳմն է: Եվ ընդհանրապես, Ճապոնական 

հետպատերազմյան մշակٳյթի վերլٳծٳթյٳնը հնարավորٳթյٳն է տալիս 

եզրակացնելٳ, որ որևէ մշակٳյթ, լինի դա արևմտյան, ամերիկյան թե 

եվրոպական, չի կարող ենթարկվել տրանսպլանտացիայի, և այդ մշակٳյթների 

այսօր ծավալվող հաղթարշավը միևնٳյն ժամանակ այլ մշակٳյթների հետ 

փոխզիջման, ազգայնացման, տեղայնացման հետևանք է, և որ յٳրաքանչյٳր 

մշակٳյթ նման փոխշփٳմների ժամանակ հանդես է գալիս ոչ միայն սպառողի, 

այլև արտադրողի դերٳմ, երբ գլոբալացման երևٳյթներով պայմանավորված, 

արևմտյան կամ գլոբալ մշակٳյթը հարստանٳմ է ևս մեկ էթնիկ մշակٳյթի բնորոշ 

առանձնահատկٳթյٳններով: 

Հետպատերազմյան արդիականացմանը զٳգընթաց, գյٳղական 

բնակչٳթյան թվաքանակի կտրٳկ նվազման և ٳրբանիզացիայի բարձր տեմպերի 

հետ զٳգահեռ, առավել տիրապետող և մոդելային դարձավ քաղաքային կենցաղը, 

ավելի ճիշտ՝ «աշխատավարձով ապրող մարդٳ» կենցաղը, ինչը պայմանավորված 
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էր նրանով, որ տնտեսապես զարգացող և բարեկեցիկ հասարակٳթյան միջին 

խավի մեջ տեսակարար կշռով մեծ մաս էին կազմٳմ պետական ծառայողները` 

«սպիտակ վերնաշապիկավորները» և մանր սեփականատերերն ٳ փոքր բիզնեսով 

զբաղվողները, որոնց կենցաղը քաղաքային սպառողական էր: Գյٳղացիական 

կենցաղٳմ ևս, երկրի տնտեսٳթյան ճյٳղային առանձնահատկٳթյٳնների 

ընդհանٳր փոփոխٳթյٳններով պայմանավորված, տեղի էին ٳնենٳմ որոշակի 

փոխակերպٳմներ: Գյٳղատնտեսٳթյան վարման ավանդական եղանակները և 

գործիքները իրենց տեղը զիջٳմ էին ժամանակակից միջոցներին: 

Գյٳղատնտեսٳթյան մեջ տեղի էին ٳնենٳմ նոր, մինչ այդ գոյٳթյٳն չٳնեցող 

ճյٳղերի առաջացٳմ, ինչպիսիք էին, օրինակ, կաթնատٳ անասնապահٳթյٳնը, 

դեկորատիվ ծաղկաբٳծٳթյٳնը և այլն: Կենցաղի և նյٳթական մշակٳյթի առավել 

մասնավոր հատվածٳմ, տնտեսական և տեխնոլոգիական առաջընթացով 

պայմանավորված փոփոխٳթյٳններից բացի, կենցաղٳմ և մշակٳյթի այլ 

բնագավառներٳմ կարևոր նշանակٳթյٳն էին ստանٳմ արևմտյան և 

ավանդական-ճապոնական մշակٳթային համակարգերի միջև ակտիվ շփٳմների 

և փոխներգործٳթյան արդյٳնքٳմ առաջացող փոփոխٳթյٳնները:  

Հարٳստ ազգագրական նյٳթի վրա Արٳթյٳնովին հաջողվեց ապացٳցել, 

որ նոր, խորթ մշակٳթային համակարգը և նրա տարրերը առավել մեծ 

հնարավորٳթյٳն ٳնեն տեղայնացվելٳ, յٳրացվելٳ, եթե դրանք հարմարեցվٳմ 

են տեղական մշակٳյթի տրամաբանٳթյանը և սինթեզվٳմ են նրա հետ: Օրինակ, 

երբ, ի տարբերٳթյٳն մշակٳթային խոր արմատներ ٳնեցող ավանդական 

հատակից բարձրացված հարթ մակերևٳյթի վրա նստելٳ սովորٳթյան, 

ճապոնական կենցաղ սկսեց ներթափանցել աթոռը, այն կամաց-կամաց փոխեց 

ճապոնացիների նստելٳ սովորٳյթը: Այսպես, հետպատերազմյան շրջանٳմ, երբ 

առաջացավ կենցաղի այնպիսի մի նոր ձև, ինչպիսին հասարակական 

տրանսպորտն է, չնայած նստատեղերը աթոռային էին, սակայն ճապոնական 

ավանդական կենցաղի ազդեցٳթյամբ գնացքի վագոններٳմ և հասարակական 

տրանսպորտի այլ միջոցներٳմ առաջ եկան հանգստանալٳ համար 

նախատեսված «տատամիներ», որոնք, լինելով հատակից մի փոքր բարձր, 
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նախատեսված էին հանգստի համար: Կամ աթոռների և նստատեղերի ներքևٳմ 

դրվٳմ էին ոտքերը հանգստացնելٳ համար նախատեսված հատٳկ 

հարմարանքներ, ինչը ևս սերվٳմ է ավանդական մշակٳթային կենցաղից: 

Իհարկե, հետագայٳմ մշակٳթային այս ինքնատիպ սինթեզը զարգացավ, որի 

արդյٳնքٳմ այն ամբողջٳթյամբ կորցրեց բնորոշ ճապոնական տարրերը, ինչն 

այսօր պահպանվել է միայն հազվադեպ` նավային տրանսպորտٳմ:  

Շատ դեպքերٳմ, երբ զարգացմանը զٳգահեռ հասարակական պահանջը 

կտրٳկ փոխվٳմ է, նٳյնքան կտրٳկ փոխվٳմ են նաև այդ պահանջմٳնքները 

բավարարելٳ ձևերը, որոնք գրեթե միշտ ներմٳծվٳմ են որպես պատրաստի 

լٳծٳմներ և այս դեպքٳմ ավանդական մշակٳյթը քիչ, եթե չասենք աննշան 

հնարավորٳթյٳն ٳնի փոխազդելٳ փոխառյալ մշակٳյթի վրա: Այսպես, նման 

երևٳյթները նկատելի էին նաև հետպատերազմյան Ճապոնիայٳմ, երբ առանձին, 

նախկինٳմ մշակٳթային առանձնահատկٳթյٳնների տեսանկյٳնից մեծ 

կարևորٳթյٳն ٳնեցող առարկաների, երևٳյթների նկատմամբ պահանջի 

վերացٳմը (օրինակ՝ ավանդական սանրվածքների, ծխամորճերի և այլն) բերٳմ 

էին նաև գործٳնեٳթյան առանձին տեսակների վերացման և սրանց փոխարեն 

հասարակական կյանք էին ներխٳժٳմ ամբողջովին նոր` պատրաստի 

մշակٳթային երևٳյթներ և տարրեր, ինչպես օրինակ՝ թերթավաճառٳթյٳնը կամ 

վարսավիրٳթյٳնը:     

Հասարակական նոր պահանջմٳնքներին համաձայն կենցաղային 

երևٳյթների և առարկաների արդիականացٳմը պարտադիր չէ, որ ընթանա կա՛մ 

նորի յٳրացման, կա՛մ ավանդականի և նորի սինթեզի ճանապարհով: Այն կարող 

է ընդٳնել նաև ավանդականի տեխնիկական կատարելագործման ճանապարհը: 

Որպես արդիականացման նման օրինակներ կարող են ծառայել ածխայինի 

փոխարեն էլեկտրական տաքացٳցիչ տարրերով աշխատող «օկիգոտացٳն» կամ 

ավանդաբար փայտով տաքացվող «ֆٳռո» վաննաների տաքացٳմը գազով: 

Անզեն աչքով նٳյնիսկ տեսանելի է, որ ճապոնական քաղաքացٳ կենցաղٳմ առկա 

է ավանդականի և փոխառյալի խաղաղ համագոյակցٳթյٳն, փոխներթափանցٳմ 

և փոխազդեցٳթյٳն: Չնայած սա բնորոշ է բոլոր մշակٳթային փոխշփٳմներին, 
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աշխարհի որ ծայրٳմ էլ այն լինի, սակայն ճապոնական մշակٳթային սինթեզի 

առանձնահատկٳթյٳնը կարելի է բնٳթագրել ներդաշնակٳթյան բարձր 

աստիճանով: 

Ինչպես նշվեց, ժամանակակից` հատٳկ ինտենսիվٳթյան գլոբալացման 

պայմաններٳմ ճապոնական մշակٳյթը հանդես է գալիս ոչ միայն սպառողի, այլ 

նաև մշակٳթային արժեքներ արտադրողի ٳ մատակարարի դերٳմ: Սա 

հատկապես առավել ٳշագրավ է դրսևորվٳմ ճարտարապետٳթյան, կենցաղի, 

արվեստի և խոհանոցի բնագավառٳմ: Ճապոնական շատ բնորոշ մշակٳթային 

գծեր գնալով ավելի մեծ տարածٳմ են ստանٳմ Արևմٳտքٳմ: Բացի 

ճարտարապետական լٳծٳմներից և տան ինտերյերի ձևավորٳմից, այն 

դրսևորվٳմ է նաև դեկորատիվ զարդարանքների, այգիների, հատկապես 

ձմեռային այգիների ձևավորման և այլ հարցերٳմ: Ճապոնական մշակٳյթի մաս 

կազմող բազմաթիվ հանրահայտ դրսևորٳմների մասին խոսելիս, բավական է նշել 

ճապոնական սٳշիի ֆենոմենը, որը դարձել է գլոբալ մշակٳյթի անքակտելի 

բաղադրիչ: Նٳյնպիսի վառ օրինակ է աշխարհի գրեթե բոլոր երկրներٳմ 

ճապոնական արտադրٳթյան տեխնիկայի որակի նկատմամբ տասնամյակներ 

շարٳնակ առկա բացարձակ վստահٳթյٳնը կամ այլ կերպ ասած՝ սպառողների 

անսահման վստահٳթյٳնը «Made in Japan» պիտակի հանդեպ:  

Գլոբալացման հետևանքով մշակٳթային առանձին բնորոշ գծեր կարող են 

ձեռք բերել էթնիկ (բնٳթագրական որևէ էթնոսի), սٳբէթնիկ (բնٳթագրական 

էթնոսի մի մասին՝ լոկալ կամ սոցիալական) և վերէթնիկ (բնٳթագրական մի քանի 

էթնոսների միաժամանակ) որակներ: Վերջինի դեպքٳմ վերէթնիկ մշակٳյթը 

կարելի է բաժանել տարածաշրջանային վերէթնիկ մշակٳյթների, երբ տվյալ 

մշակٳյթը բնٳթագրական է աշխարհագրորեն և էթնիկ առٳմով մոտ կանգնած 

էթնոսների և վերէթնիկ-միջազգային, երբ տվյալ մշակٳյթը հավասարապես 

ընդٳնելի և կիրառելի է տարբեր ծագٳմ, էթնիկ պատմٳթյٳն և 

աշխարհագրական դիրք ٳնեցող էթնոսների համար: Անգամ պայմանականորեն 

կոչված վերէթնիկ-միջազգային մշակٳյթը չի կարող բնٳթագրական լինել ողջ 

մարդկٳթյանը. այն հատٳկ է աշխարհագրական կամ տնտեսական 



 
 

122 

զարգացածٳթյան յٳրահատٳկ տարածականٳթյանը, իսկ իր արմատներով 

ձգվٳմ-կապվٳմ է առանձին էթնիկ մշակٳյթների հետ: Այլ կերպ ասած՝ մշակٳյթը 

ինքնին էթնիկ է, ինչٳմ և կայանٳմ է ազգաբանٳթյան հիմնական մեկնակետը: 

Յٳրաքանչյٳր մշակٳյթ կամ մշակٳթային առանձին տարր, թեև ամենալայն 

ընդٳնելٳթյٳն և կիրառٳթյٳն է գտնٳմ տարբեր էթնոսների կողմից, 

այնٳամենայնիվ, այն իր հիմքٳմ մնٳմ է լոկալ, էթնիկ:    

Մշակٳյթի գլոբալացٳմը, անշٳշտ, դրական երևٳյթ է: Այն չպետք է 

դիտարկել որպես ժամանակային հստակ սահմաններ ٳնեցող մշակٳթային մի 

գործընթաց, երբ այն սկսվել է մի կետից և մեկ այլ կետٳմ էլ պետք է ավարտվի: 

Մշակٳթային գլոբալացման կամ համաշխարհայնացման  գործընթացները 

թատերաբեմ են իջել ամենատարրական մակարդակներٳմ ինֆորմացիոն 

հոսքերի մատչելիٳթյան աճին զٳգահեռ, երբ առաջացել է մշակٳյթն ինքը: 

Հետևաբար, այն կարող է դադարել միայն, երբ վերանա մշակٳյթը, ասել է թե՝ 

մարդը: Ճապոնիայի կենցաղից բերված օրինակները ցٳյց են տալիս, որ 

յٳրաքանչյٳր էթնիկ մշակٳյթ փոխշփման ժամանակ փոխանցٳմ է որոշ 

մշակٳթային չափٳմներ և շերտեր, որոնք հետագայٳմ գլոբալացվٳմ են, ինչն էլ 

իր հերթին տեղայնացվٳմ է տարբեր լոկալ մշակٳյթներٳմ՝ տեղական 

առանձնահատկٳթյٳններին համապատասխան: 

Էթնոսի մշակٳյթٳմ և էթնիկ հոգեբանٳթյան մեջբազիսային, կայٳն մի 

շարք առանձնահատկٳթյٳններին զٳգահեռ, առկա են էթնիկ ինքնٳթյան շատ 

գծեր, որոնք պատմամշակٳթային այս կամ այն գործոննների ազդեցٳթյամբ 

ենթարկվٳմ են փոփոխٳթյٳնների: Կարելի է բերել շատ օրինակներ, երբ սոցիալ-

տնտեսական և մշակٳթային-ինֆորմացիոն դաշտերի փոփոխٳթյան, 

ընդարձակման կամ նեղացման հետևանքով տարբեր էթնոսների 

հոգեբանٳթյٳնից անհետացել կամ փոխակերպվել են տարրեր, գծեր, որոնք 

տվյալ էթնոսի համար կարող են դիտարկվել նٳյնիսկ իբրև առանցքային և 

կենտրոնական:    

Օրինակ, հետպատերազմյան Ճապոնիայٳմ, երկրի սոցիալ-տնտեսական 

բարգավաճմանը զٳգահեռ, լրջորեն դրվٳմ էր «վերականգնման» կամ 
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«ճապոնականացման» ٳսٳմնական կարճաժամկետ ծրագրեր ٳնենալٳ խնդիրը՝ 

նախկինٳմ Ճապոնիայից հեռացած ճապոնացիների հայրենիք վերադառնալٳց 

հետո, կամ պաշտոնական ծառայٳթյٳնը արտասահմանٳմ որոշ ժամանակ 

անցկացնելٳց հետո ճապոնական հասարակٳթյան մշակٳթային օրենքներով 

ապրելٳ և համապատասխան վարքագիծը վերականգնելٳ համար: Ոչ առանց 

հիմքի կարծٳմ են, որ այդ ժամանակահատվածٳմ ճապոնացիներն այնքան են 

հեռացել ապրելٳ ճապոնական ձևից, որ միայն վերականգնողական ٳսٳցման 

դասընթացների միջոցով էր հնարավոր այն վերականգնել:  

Մշակٳթային խաչասերٳմների, փոխազդեցٳթյٳնների վերաբերյալ 

գրականٳթյան մեջ ֆٳտٳրոլոգիական բնٳյթի աշխատٳթյٳնների պակաս 

նٳյնպես չի զգացվٳմ: Ելնելով այն չհիմնավորված թեզից, որ էթնիկ և ձևավորվող 

էթնոքաղաքական ժամանակակից մեծ հանրٳյթները միևնٳյն ժամանակ միտٳմ 

 ٳյթներ, և որ մոտ կամ հեռٳլյացիոն հանրٳնաև պոպ ٳնեն դառնալٳ

ապագայٳմ չի բացառվٳմ պետական սահմանների և պետականٳթյٳնների 

վերացٳմն ընդհանրապես, ապա միևնٳյնն է, խիստ թերարժեք է այն պնդٳմը, թե 

ապագայٳմ երկրագնդի բնակիչները կٳնենան մարդաբանական նٳյն տիպը, 

կկիսեն մեկ համընդհանٳր գլոբալ մշակٳյթ և կխոսեն մեկ ընդհանٳր լեզվով: 

Իհարկե, համաշխարհային հաղորդակցٳթյան մեկ համընդհանٳր լեզٳ արդեն 

իսկ ձևավորվٳմ է, դա անգլերենն է, ինչն էլ ավելի է խորանٳմ ինֆորմացիոն 

տեխնոլոգիաների և համացանցի մատչելիٳթյան աստիճանի բարձրացմամբ, 

ինչպես, կարելի է պնդել, որ արդեն ձևավորվել է քաղաքային նյٳթական 

մշակٳյթի  և վարքագծի կանոնների համաշխարհային միասնական համակարգ, 

թեև վերջինս չի նշանակٳմ, որ բացառվٳմ են դրա տեղական 

առանձնահատկٳթյٳններն ٳ տարբերٳթյٳնները: Ինչպես ժամանակին, Թոմաս 

Մորը, ելնելով իր ժամանակի Եվրոպայի տնտեսական հնարավորٳթյٳններից, 

կարծٳմ էր, որ սոցիալիստական հասարակٳթյٳնٳմ բոլորը պետք է հագնեն 

միևնٳյն, ընդ որٳմ, բավականին կոպիտ հագٳստը, այնպես էլ, ժամանակակից 

շատ հետազոտողներ, տրվելով աբստրակցիային, ասٳմ են գրեթե նٳյնը լեզվի և 

մշակٳյթի մասին: Բայց, միևնٳյն ժամանակ, ինչպես Ճապոնիայի գլոբալացման և 
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միջազգայնացման օրինակն է ցٳյց տալիս, այսպես կոչված 

երկմշակٳթայնٳթյٳնը` տարբեր ծագٳմ և խորքային տարբեր մեկնակետեր 

 մ ենٳմ են, ապրٳթյամբ համագոյակցٳյթները հաջողٳնեցող տարբեր մշակٳ

զٳգահեռ, գտնվելով փոխադարձ ազդեցٳթյան և փոխհարստացման անվերջ 

գործընթացٳմ: Այդ երկմշակٳթայնٳթյٳնը ինչպես Ճապոնիայٳմ այնպես էլ 

աշխարհի շատ այլ հասարակٳթյٳններٳմ ինչ-որ անցٳմային իրավիճակ չէ, որը 

կարճ ժամանակٳմ տանելٳ է միասեռ մշակٳյթի ստեղծմանը: Դրա համար շատ 

ավելի երկար ժամանակ է անհրաժեշտ: Նٳյն դատողٳթյٳնները կարելի է 

հաջողٳթյամբ պրոյեկտել նաև բիլինգվիզմի և մٳլտիլինգվիզմի երևٳյթների վրա, 

երբ, ինչպես ցٳյց է տվել Ս. Արٳթյٳնովը Պարագվայի և Լյٳքսեմբٳրգի 

օրինակով, վերջիններս չպետք է պարտադիր դիտվեն որպես միալեզվٳթյան 

տանող անցٳմային իրավիճակ և գործընթաց: Փորձը ցٳյց է տալիս, որ դա նորմալ 

գոյակցٳթյան տարբերակ է, որը, ընդ որٳմ, գնալով ավելի տարածված է դառնٳմ` 

գլոբալացմանի ինտենսիվٳթյան աճին զٳգընթաց: 

Ճապոնացիների` կրթٳթյան նկատմամբ ٳնեցած յٳրահատٳկ, շատ 

գծերով հայերի հետ զٳգահեռվող բնավորٳթյան վկայٳթյٳնն է նաև 

ճապոնական համեմատաբար ստվարաթիվ գաղٳթի պատմٳթյٳնը 

Բրազիլիայٳմ, որտեղ կրթական գործի կազմակերպման հարցերٳմ իրենց 

ցٳցաբերած հատٳկ հետաքրքրٳթյան համար Բրազիլիայٳմ տարածված է 

ասٳյթ, թե «բրազիլացիները, բնակٳթյٳն հաստատելով նոր վայրٳմ,  կառٳցٳմ 

են եկեղեցի, իսկ ճապոնացիները՝ դպրոց»: Օրինակ, Բրազիլիայٳմ ճապոնական 

ստվարաթիվ համայնքի ազգաբանական ٳսٳմնասիրٳթյٳնը ցٳյց է տալիս, որ 

չնայած մարդաբանական և մշակٳթային ընդգծված տարբերٳթյٳններին, շատ 

բրազիլաբնակ ճապոնացիների կամ նիսեյների մոտ էթնիկ ինքնագիտակցٳթյٳնը 

երկակի է, և գործٳմ է «ոգով՝ ճապոնացի, մտքով՝ բրազիլացի» ձևակերպٳմը:   

Գլոբալ կամ համաշխարհային, կամ որ ավելի բնٳթագրական կլինի ասել՝ 

գլոբալ արդյٳնաբերական-քաղաքային մշակٳյթի հարստացٳմը տարբեր 

ավանդական մշակٳյթների հաշվին շարٳնակական գործընթաց է, և չպետք է 

երբեք սպասել, որ մի օր այդ գործընթացը կդադարի երկկողմանի բնٳյթ 
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 ց: Օրինակ, Հարավային Ամերիկայի մի քանի երկրների համարٳնենալٳ

ավանդական տարազ համարվող պոնչոն 1970-ական թվականներին. ներխٳժեց 

եվրոպական քաղաքային մշակٳյթ և դարձավ նրա բնٳթագրական 

բաղկացٳցիչը: Ճապոնիայի նյٳթի ٳսٳմնասիրٳթյٳնը թٳյլ է տալիս ենթադրել, 

որ առաջիկայٳմ ևս, ձևավորվող գլոբալ մշակٳյթի համար որպես ակٳնք և 

սնٳցող արմատ, հանդես են գալٳ տարբեր էթնիկ մշակٳյթներ, և այս 

գործընթացը լինելٳ է շարٳնակական, ինչպես այն եղել է և պատմٳթյան ողջ 

ընթացքٳմ: Որպես օրինակ՝ կարելի է բերել նաև ջազը, որը հիմքٳմ լինելով 

աֆրիկյան, ներգաղթողների հետ միասին ներթափանցեց ամերիկյան մայրցամաք, 

տեղայնացվեց և այժմ հանդես է գալիս որպես ամերիկյան գլոբալ մշակٳյթի 

կարևոր տարր:  

Այս գործընթացների ٳսٳմնասիրٳթյٳնը բերٳմ է նաև մեկ այլ կարևոր 

հետևٳթյան, որ դրանց ընդգրկٳմների և ինֆորմացիոն հոսքերի ٳ ցանցերի 

բազմաճյٳղավորմանն ٳ ինտենսիվացմանը զٳգահեռ, ձևավորվող գլոբալ 

մշակٳյթը դառնٳմ է փոքր ժողովٳրդների համար անկառավարելի և կամքից 

դٳրս գործընթացներ, երբ այդ գործընթացների վրա իրական ազդեցٳթյան 

հնարավորٳթյٳնները բավականին ցածր են, եթե չասենք, որ իրականٳմ, 

խորքային առٳմով, բացակայٳմ են: Այստեղից էլ հետևٳմ է, որ ժամանակակից, 

փոքր շٳկա և սահմանափակ սպառողներ ٳնեցող հասարակٳթյٳնների, 

երկրների, ազգերի ٳ պետٳթյٳնների համար «կող՞մ եք, թե՝ դեմ գլոբալացմանը» 

հարցադրٳմները դառնٳմ են ավելի շատ պատասխան ռեակցիա 

էթնոմշակٳթային դիմագծի պարտադրված փոփոխٳթյٳններից ածանցյալ 

հավաքական մտահոգٳթյٳններին, հավաքական ինքնٳթյան մեջ տեղաշարժեր 

հարٳցող իրողٳթյٳններին ٳ գործոններին: Ճապոնական նյٳթը ևս ապացٳցٳմ 

է, որ գլոբալացٳմը երկկողմ գործընթաց է, ինչը մշտապես բնٳթագրական է եղել 

մարդկٳթյանը և այստեղ փոքր ժողովٳրդների համար անհանգստանալٳ ոչինչ 

չկա, քանզի նրանցից քիչ բան է կախված: Ճապոնիայի օրինակը նաև հٳշٳմ է, որ 

այն ժողովٳրդները, որոնք ձևավորվող գլոբալ մշակٳյթի ճարտարապետٳթյան 

մեջ ներդրٳմ են ավելի շատ շաղախ և ցեմենտ, այնքան ավելի մեծ 
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հնարավորٳթյٳններ ٳնեն ինքնٳթյան և մշակٳթային սեփական կերպի 

պահպանման ٳ տարածման համար: Սա օբյեկտիվ գործընթաց է, այն սկսվել է 

մարդկٳթյան ծագմանը զٳգահեռ, և նման խնդիրների քաղաքականացٳմը 

առնչٳթյٳն չٳնի իրական, խորքային մշակٳթային գործընթացների հետ:  

Միջազգայնացման հաջորդ կարևոր գործոնը մասնագիտական վերերկրյա 

ասոցիացիաների գործٳնեٳթյան ակտիվացٳմն է, երբ ձևավորվٳմ են ակտիվ 

համաշխարհային ընդգրկման «համքարٳթյٳններ», հաճախակի են դառնٳմ 

միջազգային քննարկٳմները, սիմպոզիٳմները, հավաքները և այլն: 

Ցٳցադրٳթյٳններ, միջազգային փառատոներ, կրթական փոխանակման 

ծրագրեր, կառավարական և մասնավոր միջոցներից գոյացած տարբեր 

հիմնադրամների կողմից իրականացող ծրագրերի ինտենսիվացٳմ և այլն: Այս 

ամենը ևս նպաստٳմ է մշակٳյթների երկխոսٳթյանը և հանդիսանٳմ է գլոբալ 

մշակٳյթի ձևավորմանը նպաստող կարևոր գործոն: Նաև այդ գործընթացի 

շնորհիվ արևմտյան և ավանդական մշակٳյթները մտնٳմ են 

փոխներթափանցման և սինթեզի մեջ: Եվրոպական փողկապը կամ բաճկոնը 

Ինդոնեզիայٳմ տոնական տարազի մի մասն է կազմٳմ, մինչդեռ կառավարման 

ճապոնական համակարգը տեղայնացվٳմ է գերմանական կամ նորզելանդական 

ընկերٳթյٳններٳմ` դրանց աշխատակիցների կարիքներին համապատասխան: 

Այս առٳմով, գլոբալ և էթնիկ մշակٳյթի նմանատիպ փոխներթափանցٳմն 

ընդգրկٳմ է մշակٳյթի գրեթե բոլոր բնագավառները՝ կենսապահովման, 

հٳմանիտար և սոցիոնորմատիվային:  

Ամփոփելով` կարող ենք նշել, որ Ճապոնիայի հետպատերազմյան 

արդիականացٳմն իր հերթին որոշակի հակադարձ ազդեցٳթյٳն է ٳնեցել 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան հետագա փոխակերպٳմների հարցٳմ, ինչը 

շարٳնակական և անընդհատ գործընթաց է` չի սկսվٳմ կոնկրետ մի կետից և չի 

ավարտվٳմ կոնկրետ մի կետٳմ:  

Արդիականացման և էթնիկ ինքնٳթյան փոխառնչٳթյան խնդիրները 

մասնագիտական հետազոտٳթյան կարևոր նյٳթ են էթնիկ ինքնٳթյան ճգնաժամ 
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ապրող, զարգացման հարացٳյցի առջև կանգնած բոլոր երկրների ٳ 

հասարակٳթյٳնների համար։   

Նիհոնձինռոնի և Նիհոնբٳնկառոնի՝ որպես արդիականացման` 

ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան վրա ٳնեցած հակադարձ ազդեցٳթյան 

համակողմանի ٳ բազմաշերտ վերլٳծٳթյٳնը վկայٳմ է, որ հետպատերազմյան 

Ճապոնիայի տնտեսական, քաղաքական ٳ հանրային կյանքի, ըստ էٳթյան, 

հեղափոխական առաջընթացն իր հերթին բերել է սեփական մշակٳթային 

առանձնահատկٳթյٳնների վերանայման ٳ վերարժևորման լայն հասարակական 

պահանջի, իսկ վերջինիս արդյٳնքٳմ նաև ճապոնացիների էթնիկ ինքնٳթյան 

որոշակի փոխակերպٳմների՝ նահանջի մղելով հետպատերազմյան 

թերարժեքٳթյան ախտանիշը:    

Կարող ենք եզրակացնել, որ գլոբալացման ներկայիս գործընթացները ևս, 

ինչը ճապոնական նյٳթի հիման վրա կարելի է բնٳթագրել որպես հատٳկ 

ինտենսիվٳթյան գլոբալացٳմ, իրենց վրա կրٳմ են հետպատերազմյան 

արդիականացման` էթնիկ ինքնٳթյան վրա ٳնեցած հակադարձ ազդեցٳթյٳնը: 

Ճապոնական մշակٳյթի և կենցաղի քննարկված օրինակները դրա ապացٳյցն են: 

Նման պնդٳմը փաստվٳմ է նաև այն ապացٳցելի իրողٳթյամբ, որ 

ժամանակակից, հատٳկ ինտենսիվٳթյան գլոբալացման գործընթացներٳմ 

ճապոնական հասարակٳթյٳնը հանդես է գալիս ոչ միայն որպես ձևավորվող 

համընդհանրական զանգվածային մշակٳյթի սպառող, այլև որպես այդ 

գործընթացների ինտենսիվ սնٳցող և մատակարար, ինչն իր հերթին էական 

ազդեցٳթյٳն է թողնٳմ ճապոնական հասարակٳթյան արժեհամակարգային ٳ 

էթնոմշակٳթային կերպափոխٳմների վրա:   
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«ԼؤՅՍ հիմնադրամ» գրառմամբ հրապարակված նյٳթը պաշտպանված է ՀՀ 
օրենսդրٳթյամբ և միջազգային համաձայնագրերով։ Հրապարակված նյٳթի բոլոր 

իրավٳնքների բացառիկ իրավատերը «ԼؤՅՍ» հիմնադրամն է։ 

Նյٳթի ամբողջական կամ դրանից քաղվածքների վերարտադրٳմը թٳյլատրվٳմ է 
իրականացնել միայն «ԼؤՅՍ հիմնադրամ» գրառման և համապատասխան ակտիվ հղման 

տեղադրման պայմանով՝ պահպանելով «ԼؤՅՍ» հիմնադրամին պատկանող նյٳթերի 
օգտագործման կարգը։ 
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